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Volt egyszer egy kis szazszorszép, olyan zo6ld-
levelli Kkis széazszorszép, sarga volt a fejecskéje s
ragyogod harmatcsepp a kelyhében. Egeészen maga-
ban élt a szaron egy Oreg aszott nagynénjével.

Apjéat, anyjat, még mid6n szazszorszép bimbé volt,
leszakaszta a virdggy(jtd professzor s oreg nagy-
nénje nem gy6zte elégge beszélni, milyen jo dolog
az, ha professzor szakasztja le, kbnyvbe teszi és so-
kaig-sokaig megdbrzi. Egész nap azért zugolddott,
mert a szaron hervadt el, s kis unokatestvérét egyre
intette, tegyen meg mindent, hogy a professzornak
megtessék, hadd szakassza le és préselje meg.

Szazszorszépnek nem volt am kedve mindehhez.
Jobban szeretett kortlnézni a szép zdld erdében,
bujésdit jatszani a Maria bogérkékkal, enyelegni
a napsugérral, egy széval szabadon orilni és boldog
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lenni, mint ott benn valami ndvénygy(jteményben
0sszezsugorodva unalombdl meghalni.

Csakhogy ezt nem vallhatta be nagvnéenjének,
mert az bizonyosan hosszu szonoklattal s azzal fe-
lelt volna neki: hogy a dics6ségért még préseltetni
is kell magat!

Szazszorszép id6vel oregebb lett, nagynénje pedig
meghalt. EI6bb kis unokatestvérét megaldotta s er6-
sen lelkére kototte, hogy az egyetlen at, mely bol-
dogsaghoz vezet, a professzor kezein at a novény-
gyUjteménybe visz.

Szazszorszép sirt, midén nagynénje meghalt, de
blja nem tartott sokaig. Rovid id6 mdlva ismét jat-
szott, nevetett, boldog volt, orilt a tavasznak, s az
oreg forras, melynek partjan virult, komolyan bo-
lintgatta ezlst furtds fejét, s azt mondta, hogy a
kis virdgnal konnyelmdiibb, vidorabb teremtést éle-
tében még nem latott — pedig a forras mar jo
ideig élt.

Mindennek oka abban rejlett, hogy a kis szazszor-
szép szivében egy gyermek aludt: az érzelem, s a
virdg boldogsaga s vig dala mind mélyebben altat-
tak el. Mert az Ontudatlan gyermek boldogsaga az
érzelem bolcsbdala.

Egy csondes nyari éjjel, mid6n szazszorszép fejét
nyugalomra hajta le, arczocskdjan egyszerre égé,
szenvedélyes csokot érzett. Az égnek egyik fényes
csillaga sugarcsokokat kildott a kis viragnak és ez
annyi volt, mint egy szerelmi vallomas.
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«Szeretlek!» szolt az els6 csok. «Szivem fénye
vagy s arra szllettem, hogy szeresselek! Szeretlek
kis szadzszorszép, folemellek a fényes égbe, sugar-
koronat teszek homlokdodra s a szerelem bel6led
csillagot teremt!»

«Szeress!» szolt a masodik csok. «Hagyd el a
boldogsagot, a szerelem édesebb a boldogsagnal s
a halal a szerelem 6lén tdbbet ér, mint egy egész
élet Udvossége. A szerelem a sziv csillaga, a lélek
viraga. Az élet szerelem nélkil csillagtalan ég, vi-
ragtalan mez6. Szeress, kis Szazszorszép!» ,

Szazszorszép szivében megmozdult valami. Edes,
kimondhatatlan fajdalom vonult azon &t, s az els6
fajdalom felébreszti a szunyadd érzelmet, és a fel-
ébredt gyermek el6szor mosolyog — ez az els6
szerelem.

Szazszorszép illata azt felelte: «szeretlek!» az elég
volt, a csillag megértette és a virdg vallomasa fol-
lebegett kedveséhez, egy hosszantartd, illatos fo-
hészban.

Azo6ta vége volt a gyermekjatékoknak; szadzszor-
szép abrandos és szomoru 16n. Az oOreg forras is-
mét Dbolintgatta ezist furtés fejét s azt mondta,
hogy olyan szerelmes kis teremtést még soha sem
latott, pedig a mint mondtuk: a forras mar nagyon
Oreg volt.

Es minden nap és minden éjjel kedvese birasa-
ért imadkozott a Kkis virdg. Nem vonzotta 6t a
ragyogoé égbolt, a csillagélet fénve, azutan nem
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vagyodott, nem akart semmit, semmit, csak ajakat
ajakara nyomni, csak egyszer latni 6t kozelrdl.

S szazszorszép minden imajara egy szem esett le
abbdl a lanczbdl, melyek a csillagot az éghez ko-
ték, mert a szerelem imaja felhat isten tronjahoz,
s az az egyetlen, mi toérvényeit megingathatja. A sze-
relem istennek egy resze, s ép oly hatalmas, mint
isten maga.

S midén az utolsé lanczszem leesett a csillagrél,
az leszakadt az égrél, mint egy fényes golyo. At-
repult a légen, ezer tlizsugarat szorva, s ugy tdnt
fel, mintha a leveg6 égett volna korllotte.

Elmaradtak mogotte az ég fényes spheri, ten-
gerek, orszagok, varosok, egyenesen az erddnek
repllt, s az erdd szazados tblgyei meéltdsag telje-
sen Udvozolték lombos koronaikkal a fényes jove-
vényt.

De a csillag elrepilt folottik mint egy ragyogé
gondolat s szézszorszép mellett csapott le, ki su-
garzo kehelylvel kovette merész roptét.

Szazszorszép boldogan hajlott le kedveséhez, ajka
érinteni akara fenyes alakjat, de csakhamar fony-
nyadtan, hervadtan, megtort szivvel hanyatlott vissza.
Mert a ragvogo csillag, mely elcsabita fenyével, nem
volt egyéb fekete, érzéketlen — foldnél.

A professzor, ki épen virdgokat gy(jtétt az erd6-
ben, annyira megijedt e latvanyon, hogy kalapjat s
professzori tekintélyét elejtve, eszeveszetten futott
be a varosba. RoOvid id6 mulva ismét visszatért az
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erd6be s a «meteor ko»-vet, a mint a foldre hullott
csillagot nevezte, elvitette.

Par hét mulva felolvasast tartott az akadémiaban,
tizenot kotetet irt a nevezetes esemenyrOl, hires
emberré lett, érdemjeleket kapott, de azt, hogy a
meteor csillag volt-e, és hogy miért hullott le az
égrél — azt soha sem tudta kitalalni. De azt tudta
a kis szadzszorszép az erd6ben, mely elhervadt a
szaron, mint a hogy mar ezeren elhervadtak. Mert
vannak ezeren, kik szivik kiabranduldsat tal nem
élik, s vannak ezeren, kik iiju almaik el-elmoso6do
arnyat amaz orszagba kovetik, hol nincs csalodas.



Volt egyszer egy sajtpincze......... igy kezdem,
és ebbdl mindenki vildgosan megértheti, hogy me-
sét akarok mondani. A ki még nem olvasta, olvassa
el most, es a ki mar olvasta, olvassa el még egy-
szer, mert ez a mese roppant tanulsagos egy mese.

Tehat volt egyszer egy sajtpincze. Hogy ez a
sajtpincze létezhessék, volt egy nagy”ddon kastély,
melyben nem lakott mar régota senki, és mely a
legpompésabb, legszebb kastély volt az egész vila-
gon; tovabba élt egy 6reg majoros, a ki havonkint
eljott ide egvparszor, hogy megnézze, vajjon ren-
dén van-e minden ?

A sajtpincze a legjobb hely volt a vilagon, du-
sabb, nagyobbszer(i sajtpinczét még csak képzelni
sem lehet ennél, — igy vélekedett t. i. az egész
egérnép, mely szaz meg szdz év Ota a pinczében
lakott, csOndes, hizlaltatd Gdvosségben, haboritla-
nul, a mib6l azt gvanitd, hogy kivile s az o6reg
majoroson Kivil a vilagon nincs semmi és senki,
legfeljebb az a par haszontalan virag, mely kinn a



kastelvkertben virult, és azok a bolond, véndorlo
poétak: a madarak, kik nem is tudjak, szegények,
hogy mi tulajdonképen a jo, mert soha sajtpinczében
nem laktak. ,

Nagy surgés-forgds volt épen a pinczében; az
egerek fol s ald futkostak, nagy sajtdarabokat vittek
a pincze egyik zugabdl a masikba, s a vén egerek,
melyek mar nem dolgoztak tébbé, komoly mélto-
sdggal lépdeltek a fiatalok utan, s nagy hasukat
simogatva, roppant megelégedettek voltak.

Mindennek oka pedig az volt, hogv egyik el6kel6
egercsalad ifja sarjadeka Unnepelte els6 kirandula-
sat  avilagba, t. i. a kastélyba és a kastely-kertbe.

Képzelhetni, hogy ez milyen roppant kirandulas volt!

A pincze egyik zugaban, nagy tuskén finom hamu-
szin halokontosében a vén egérmama Ult s po-
dorte hosszu fehér bajszat, mert az egereknél a nék-
nek is bajuszok van.

«Isten veled, édes fiam!» monda anyai biszke-
séggel bucsat véve fiatol. «Nézz koril a nagy vilag-
ban és szerezz magadnak tapasztalatokat. Ha a kert
keritésehez jutottal, fordulj meg és jer haza, akkor
az egesz vilagot lattad. A keritéesen tal nincs mar
semmi, a mit érdemes lenne megnézni. Vigyazz
magadra, ne feledd el soha, hogy a vilag elsé csalad-
jai egyikének sarjadéka vagy s az egerek Kiralyanak
a lednya a te menyasszonyod.»

Meg kell vallanunk, hogy a vén egérmama, egér
Iétére, igen szépen tudott szonokolni, azonban ez a
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tehetség Ugy az emberi, mint nem emberi hélgyek-
nél igen elterjedt tulajdonsag lévén, nala sem volt
valami csodalatos dolog — tehat ne csodalkozzunk
rajta mi sem.

A fiatal egér igen csinos legény volt. Kicsit meg-
latszott ugyan rajta, hogy egyszer(i polgari szarma-
zast, de csak kuilséleg, mert bels6leg, a tébbi ege-
rekkel ellentétben, igen mdvelt, fiatal egér vala, s
mar régota vagyddott a nagy vilagba.

Mindenkinek nagyon tetszett. Hamuszin(i kabét-
jan nem latszott a legkisebb foltocska sem, finom
bajusza mindig fényesre ki volt podorve, s hosszu,
vékony farkacskajat annyi kecsesei és elegancziaval
tudta maga utdn czipelni,.hogy mar avval is meg-
hoditott maganak minden egeérszivet. Legszebb volt
azonban csillogo fekete szeme, mely oly okosan és
hamisan tudott nézni, hogy az egérkisasszonyok mind
beléje bolondultak.

A fiatal egér tehat mindent megigért, a mit anyja
kivant; megkdszonte becses tanacsait, s miutan la-
bat megcsokolta és magat az egész egérnep elott
elékelé finomsaggal meghajtotta, kifutott a pinezé-
bol és elkezdé utjat — a nagy vilagban.

A Kkastely mar rom volt. A félig leomlott falakat
fris moh lepte be, letdrt oszlopok hevertek a fol-
don, zold repkéeny fonta koril, melyek vastag, rop-
pant &gazatokban onnan ismét a falakra futottak
fel s itt-ott nagylevelli koszorikban csuggtek le a
foldre.
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A z6ld lomb kozo6tt néeha egy-egy gyik okos sze-
mecskeéje villant meg, mint egy apré csillag.

Kisebb toredékekre a sokszinl hajnalka hajtotta
le harmatos, viruldé harangjait, finom agazataival &t-
karolva a megfeketedett kdveket meleg, ifjitd oOle-
lessel. Itt-ott a falbol egy-egy biboros oroszlanszaj-
bokor virult ki, mar messzirdl kicsillogott, kiragyo-
gott a tobbi kozil. A sfir( lomb és a kedves vira-
gok eltakartak az enyészet jeleit, ugy hogy az egész
rom egy meggornyedt, ranczos, bardzdas agghoz
hasonlitott, kinek arcza még piros. Ha a szél a rom
folott elfujt s hullamzasba hozta a fekete falakat
takaré harmatos virag- és lombtengert, olyan volt,
mintha isten fényesen akarta volna bebizonyitani,
hogy a halalbol élet lesz.

A Kkis egérke pedig mid6én kijutott a pinczebdl,
okos, csodalkozo szemecskéivel jol megnézett min-
dent s Ggy érezte, mintha belsejében valami hang
mondta volna, hogy itt mégis csak szebb vilag van,
mint ott lenn a sotét pinczében.

A kastély udvardnak kozepén t6 volt, melyben
vidor kis halak ficzkandoztak, a vizet néha magasra
felfecskendezve. A t6 korul kis nefelejtsek és nar-
cziszok virultak, a vizbe lemosolyogva, nem tudni
sajat képukre-e, vagy a csintalan, firge halacs-
kadkra? De higyjik az utolsot, mert a hiusadg ép
oly kevéssé all jol a viragoknak, mint a kis gyer-
mekeknek.

A napsugarak vigan tanczoltak a habokon, a vira-



gokban csillogd harmatcseppekbdl piczi szivarva-
nyokat alkotva.

Az volt am a mesterség!

A kis egérke csodalkozdsdban nem tudott hova
lenni és nem foghata fol, hogy lehet ez ugvanaz a
vildg, melyrdl anyja oly Kkicsinvl6leg szdlt el6tte.
Azt azonban nem lehetett az Oreg egérmamatol
rossz néven venni, mert hiszen mindenki tudja,
hogy a vélemények kilénbdzok.

A napsugarak mosolyogva, ingerkedve a kis egér-
kére is lecsillogtak, mely azt hivé, hogy megvakul
a melegit6, sugarzo6 fenyt6l. De nem vakult meg,
és az kétsegkivil szerencséje is vala, mert akkor
nem lathatott volna tébbé semmit. Pedig a mint
hivé, csak a félvilagot latta eddig, hatra volt még
a vilag masik fele — a kert.

Csing-csang, csing-csang, szolt épen a kozelfekvo
falu harangja, midén a kis eger a kertbe jutott. Mi-
sére harangoztak, a mi nagyon hétkéznapi dolog.

Csakhogy a kis egér ezt nem tudta, s midén a
tiszta cseng6 hangok hulldmzasba hoztdk az illatos
leveg6t korilotte, es a harmatos viragkelyhek mind
lehajlottak széraikra, a Kis egér is ugy érzé, mintha
imadkoznia kellene, szebben, jobban, &szintébben,
mint azt a sOtét pinczében téveé, hol semmi sem
emlékeztette isten véghetlen josagara.

S tovabb ment.

Ekkor egyszerre a magasbdl csengl, csattogd
pacsirtadal hangzott, s mintha csak vartak volna e



jelre, e dallal 0Osszeolvadt szaz meg szdz csiripold
madarhang. Ugv latszott, mintha az egesz leveg6
csupa cseng6, zengéb madar lenne.

A virdgokban sugérozni kezdének a harmatcsep-
pek, a nedves kelvhek mintha jobban feltarultak
volna, hogy magokba szivjdk a blvds hangokat.
A pillék mozdulatlanul, hallgatézva csuggtek az
illatos viragkelvheken, s még a pajkos napsugarak,
az Orokké vig, orokké tréfas gyerekek is felhagytak
nvaktoré tanczaikkal a légben.

S a kis egerke? Ott Allt, elbjjolva hallgatta az
égi hangokat. Ugy érezte, mintha ez édes dalra
szivében is dal felelne. Nem csodalkozott. Mindazt,
a mit hallott, mar régen hallotta magaban, szivében
zengeni, mint egy szebb vilag sejtelmét, s azok a da-
lok, melyekrél lenn a sotét pinczében almodozott, itt
a napsugaras vildgon mint jo, szeretett ismerdsok
idvozolték. Ugy érezte, mintha 6 is egyiitt zenghetne
m madarakkal, versenyt dalolna a léggel, versenyt-
az ég angyalaival — de ajka néma maradt, s a mi
benne zengett, benn, szivében, arr6l nem tudott senki.

Tovabb folytatta utjat. A madarak «jé napot» csi-
ripoltak a Kkis szirke vendegnek, a viragok pedig
roppant kecsesen «j0 napot» bdlintottak kelvhecs-
kéikkel. Mindenki oly szives, oly kedves volt, oly
fesztelendul, 6szintén viselte magat, s nem oly unal-
masan, mint az egerek sotét hazajaban, hol mindenki
Ggy mozgott, mintha dréton jarna.

A kis egérke korllnézett a kertben, latta azt a
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sok szép, ragyogd viragot, mig szemét elbajolva
elfordita — nem tudta, melyiket nézze el6bb, me-
Iyikert csodalja jobban.

«En az Udvok viraga vagyok», suttogott mellette
a pompas mak, «én az almok virdga, én a mamor
viraga vagyok. Kelyhemben a mult haléla, a feledés
szlletik, kelyhemben a jelen élte, a jelen érverése,
az élvezet sziletik. En biborban szilettem, én a
szellemek Kkiralya, a szellemek zsarnoka vagyok, a
ki illatomat szivja, az enyém!»

A mak mellett kis ibolya virult, fejecskéjével a
foldet, illataval az eget keresve, az nem szllt sem-
mit. «lgaz, beszélni ezlst, hallgatni arany», szolt a
kis gyongyvirdg — és aztan tovabb csacsogott.

A flben kis demutkak, folyokak, pitypangok és
violdk csevegtek, roppant j6 kedvvel, félszemmel
pislantva az (j vendégre, s ha az rajok tekintett,
fejecskéiket hamar a zold fiitakaro ald dugtak.

Hiaba! barmilyen régdta laktak mar a kertben,
mégis meglatszott rajtuk, hogy csak mezei viragok.
Olyan szégyenl6sek voltak.

Mindnyajan olyan vigan, jokedviien beszélgettek,
jatszottak a madarakkal, bogarakkal, s6t csokoldztak
a lepkékkel és madarakkal is.

Istenem, ha azt az Oreg egérmama latta volnal
De nem latta, és az igen jo volt, kivalt a viragok
jOo hirnevére‘nézve.

«Mit csindlsz itten?» kérdezék mindannyian, nagy
kivancsi, harmatszemecskéikkel letekintve akis egérre.
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«A vilagot nézem,» felelt az nyajasan.

«Minek jarsz itten? Honnan josz?» csiripoltak a
madarak.

«A vilagot akarom megismerni,» felelt a Kkis
egeérke.

«A vildgot?» csiripolt egy roppant tudos fiatal
pinty, mely fiatalsaganak daczara, bokros érdemei
dijaul, doktori rangra emeltetett, s igy «doktor
pinty» volt a neve. «A vilagot? Nem itt van a vilag.
Lasd ott jobbra a magas, kékl6 hegyeket, azokon
tul van a vilag. Itt csak otthon vans.

«Otthon?» kérdé a kis egéerke — s ugy irigyelte
azokat a boldog madarakat, melyeknek a napsuga-
ras €g, a virdgos kert — otthonjuk.

«Hol van a vilagnak vége, nem ott a keritésnél?»
kérdé tovabb a pintyt6l.

«A vilagnak nincsen vége!» feleié az, «mindenitt
ragyog a kék égbolt, mindenitt van levegd, vannak
virdgok, napsugarak, pillék és madarak. Mindentt
van vilag, vilag és isten!»

A kis egérke ismét irigyelte azokat a boldog ma-
darakat, melyeknek a vildg hatértalan, mint daluk,
gondolatjuk, kepzeletok.

Este lett s a kis egérke szomordan gondolt a so-
tét pinczere, hideg otthonjara, gondolt rideg, durva,
tudatlan tarsaira — s ime bucsut kelle vennie ettdl
a szép vilagtol, melynek minden teremtményét mar
ugy megszerette.

Keser(ien kiizdve 6nmagaban, el akart mar valni,

Wohl St. Regék. 2
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midén a zold pazsiton, a sok piczi, igénytelen virag
kozott gyonyord liliomot vett észre.

Hosszu szaron emelkedett fel, nagy zold levelek
félig elrejtették a szép bimbot. Mamoritd illat ém-
I6tt ki félig nyitott kelyhébdl, s a néma viragdal
kimondhatatlan b(ibajjal érinte a kis egér lelkét.

Kozelebb akart lépni, ekkor valaki nevén szolita
s hatra tekintett. El6tte anyjanak két barna libériaba
0ltozott inasa, két nagy patkany allt, vigyorogva,
nagy fogaikat csikorgatva.

Haza kellett mennie. Még egyszer, utoljara koril-
nézett, nézte a bajos, illatos viragot folétte, mintha
képeét el akarnd magaval vinni vigaszul, sotét lak-
helyébe, aztdn el kezdett futni, gyorsan, hatra sem
tekintve — a sotét pincze felé.

Otthon tiszteletére minden fényesen ki volt vila-
gitva. A nagy sajthorddkra rothadt fadarabokat akasz-
tottak, melyek igen ketes vilagossagot arasztottak a
nedves pinczére és az apro hamuszinl és barna
alakokra benne. De az 6reg egérmama Gromkonye-
ket sirt a nagy megtiszteltetés folott, es a vilagitast
pompéasnak talalta — igy hat elég pompas volt.

«JO estétl» monda a kis egérke, de roppant sz6-
rakozottan. Két Oreg egérasszonysag Ult a pincze
nyilasanal, midén megjott, s véghetlenil elcsodalko-
zott a kis egérke hideg koszontésén.

«Ej, komamasszony, mi baja lehet a kis egerurfi-
nak?» szélt az egyik a masikhoz.

«Ki tudja? talan sok sajtot koltott és addssago-
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kat csindlt, vagy tan valami szerelmi kaland lesz,
felelt a masik.

«lgenr mindenesetre szerelmi kaland lesz», monda
az el6bbi, «tudom, a kastélyfalban szép gyikkisasz-
szonyok laknak. Ismerjlk a fiatalsdgot!» Azzal barat-
sagosan vigyorogtak és elvaltak.

«Tudod mar, hogy a kis egérke, vélegény létére,
beleszeretett egy z6ld gyikkisasszonyba», szolott az
egyik az els6 egérhez, melylyel taldlkozott.

«Milyen romlott a mostani fiatalsag!» sohajtozott
az és tovabb ment. Leényaval, egy tizhonapos egér-
holgygyel talalkozott, mely maga szerette volna
egykoron a Kkis egérke szerelmét birni. De az j6
régen volt mar!

«Hallottad?» monda apja. «Képzeld csak, a kis
egérke beleszeretett egy kozonséges, zold gyik-
kisasszonyba, s bar kosarat kapott tdle, nagyszer(
dalban meg is énekeltex.

«Szornylség!» kialta a kisasszony és hazafutott,
anyjanak a borzasztd torténetet elbeszélni.

Tiz perez mulva az egész pincze tudta anyjan,
menyasszonyan és ¢énmagan Kivil, hogy a kis egérke
poéta és szerelmes.

«Nos, hogy tetszett a vildg?» kérdé az Oreg
egérmama, miutan fiat megcsdkolta s magat ismét
kényelembe helyezte.

«lgen tetszett, anyam, valdban....»

«Tetszett? Ez a vad, muveletlen vildag! No majd
megjon még a te eszed is, s akkor halat fogsz adni

2%
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Istennek, hogy nem élsz ottan, hanem czivilizalt
egerek kozt. A miveltség mindenek el6tt! Nem
Iépted at a keritést?» kérdé tovabb.

«Akartam, miutan azt beszélték nekem, hogy azon
tul van még vilag, sokkal szebb vildg, mint a kas-
télyban és a kastélykertben».

«Isten mentsen, micsoda beszéd» kiélta az anyja,
«ott még vilag. Nevetséges!»

«De anyam, a madarak ... »

«Micsoda madarak? Azoknak a naplopdknak, éhes,
szomjas poétdknak csak nem hiszel jobban, mint
tulajdon mudvelt és tiszteletremélto anyadnak? Ott
vége van a vilagnak, és azzal punktum, egv szt se
tobbel»

A Kkis egér belatta, hogy legjobb lesz hallgatni és
hallgatott.

Este bal volt, — két nagy eger futydlt, s a tob-
biek tanczoltak, de roppant lassan és hanyagul, mert
igy el6kel6 a tancz. Az egészen Kicsi, gyermek-
egereknek pedig megengedték, hogy egy hordo tete-
jér6l nézzék a balt. Az volt az 6rom! Egész éjjel
nem tudtak aludni, arra gondolva, hogy &k is egy-
kor nagyok lesznek, s a vilagot megtekintik, hogy
az @ tiszteletokre is egykor balt fognak rendezni.
Az pedig kétségkivil a legnagyobb boldogsdg az
életben!

Vacsora utan, mely igen finom rothadt sajthdl,
kukaczbdl és avas szalonabol allt, az Oreg egér-
mama felallt és iinnepélyesen kijelenté, hogy tulajdon-



képen ma, Ulik meg az 6 kedves fianak és az eger-
kiralykisasszonynak eljegyzését.

De mily nagy volt rémilete, midén az egerek
kirdlya feldllt és Kijelentette, hogy szavat vissza-
vonja.

E szavakra a menyasszony elajult, a Kkis egeér
majdnem bukfenczet hanyt volna 6romében, ha azt
egéri méltésdga megengedte volna, s az 6reg egeér-
mama minden erejét 6sszeszedve, okat kérdé e hir-
telen elhatarozasnak.

Az egér-kiraly erre egész egyszerlien elbeszélte,
hogy a kis egérke beleszeretett egy zold gyikkisasz-
szonyba, kinek apja kosarat adott neki, s 6 minden
blszkeségét hattérbe szoritva, a kosar daczéra nagy-
szerlen megénekelte poérias imadottjat.

«Poétanak, s kivalt olyannak, ki mastol kosarat
kapott, leAnyomat oda nem adom!» igy végzé be-
szédét.

A szegeny egér-mama, miel6tt még megmond-
hatta volna, hogy az 6 fia soha ilyen megvetendd
mesterseget, milyen az éneklés stb. nem (zott, a
csapas rettentd salya alatt ajultan rogyott 0Ossze.
A Kkis egeret pedig rokonai korilfogtak és bezértak
egy nagy, Ures sajthorddba, a nélkul, hogy kihallgat-
tdk volna.

Ott ult most szegény és bamult a tomlocz sotét
falaira, s gondolt ama szép vilagra ott fon, gon-
dolt a vervorés makra, s a tiszta, szlizies liliom-
bimbora. Visszaemlékezett mindenre, mi ott fonn



22

szép volt, mig sotét tdmldcze vilagos, viragos, nap-
sugaras lett.

O azonban nem volt olyan természetl, hogy so-
kaig abrandozasba merilt volna. Elhataroza, hogy
kiszabadul bortonébdl; eltér minden lanczot, mely
Ot gydlolt, sotét és tudatlan hazajahoz, megvetendd
tarsaihoz csatolja, s felmegy oda, hol szabad mada-
rak szabad dalokat énekelnek, hol szabadon lehet
szeretni, boldognak lenni és meghalni.

Lassan kezdett a hordd egyik, kissé atlatszo részén
ragicsalni, és alig mualt egy éra, mar elég nagy lyuk
volt, hogy kibujhatott rajta. Vigyazva osont odabb, a
foldon fekv6, hortyogd patkanyok kozott, aztan el-
kezdett futni, ki a pinczébdl az ébredd- természetbe,
keresztul az udvaron, a kertbe.

Még minden csak ébredGieiben volt. Az ég ép
fel kezdé venni szirke alsé ruhajara kék kontdsét,
fejére tevé a ragyogo rozsakoszorut, melynek fenyes
szalai szétaradnak a foldon s mindent megaranyoz-
nak. A virdgok szemeikkel pislantottak, némelyek
fejecskéiket egészen lecsliggesztették, azok bizonyo-
san balban voltak az éjjel, a bal pedig mindenkit
roppantul megvisel.

Csak a madarak voltak frissek, agrol-agra ugorva,
«jo reggelt» csiripoltak, a fak pedig megraztak bog-
lyas fejeiket s szintén «jo reggelt» susogtak. Csak
a viragok viselték magukat roszul, egészen Ugy,
mint a Kkis gyermekek, kik nem akarnak felkelni,
ha a mama kolti 6ket. Egyszerre feltlint a nap, s a
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pajkos sugarak egyenesen a viragokra sitottek, egye-
nesen almos szeinecskéikbe. Ok pedig akarva, nem
akarva feltatottak kelyheiket egy hatalmas asitasra,
s aztan nyitva feledték azokat.

De a kis egérke nem latott mindebbdl semmit,
hanem oda futott a szép fehér liliombimbdhoz, mely-
nek illata hitta, vonzotta, megigézte.

De a bimb6é méar nem volt bimb6. Egy € a bim-
bot virdgga fejleszté, s a harmat a szlzies, tiszta
kehelyben fénylett és sugarzott, mint gydngysorok
a hé nyakon. Mélvébdl az aranyos szalak kiemel-
kedve, ragyog6 koronat képeztek a levelek folott.

Nedves harmatszemeivel meglatta a kis egeret és
mosolygott red s illata susogta: «itt vagy! légy
udvoz!» A kis egérke pedig kozelebb lépett, s nézte
a szép viragot eés hallgatta titokszer( illatdalat, mig
szer(iebdl konyek, leikébOl dalok fakadtak. Nézte,
mig minden érzés, mely benne le volt lanczolva,
egyszerre megszabadult, mig 6nmagat megismerd s
megtuda, hogy kolto.

Kezde énekelni és énekelt mindenrdl, a mi nincs,
a mi soha nem lesz, a mi abrand, a mi alom e lét-
ben, énekelt mindenr6l, a mi titok, a mi talany, a
mire nincsen megfejtés, csak a szerelemben. Ene-
kelt, mig a szlz virag elGtte lehajta kelyhét kabul-
tan, elragadtatva, elbajolva, mig a szliz virag el6tte
konyeit, fényes harmatkonyeit rea hullatd. S a kis
egérke ajakat a nedves, lecsiigg6 kehelyre nyoma, s
megcsokoltak egymast melegen, érez6n — s a sze-



24

relem csokjara a kis egérke vallain tollas, szines
szarnyak néttek.

A szerelem a kis egérb6l zeng6 madarat, a kis
egérb6l koltét teremtett — ami mér gyakran meg-

tortént. Mert a mi nagy, a mi dicsé e foldon, a mi
talél mindent, a mi halhatatlan, a mi egy, a mi
mindenhat6 — az a szerelem. S a szerelemnek gyer-
meke a kolteészet, s ez azért tesz halhatatlanna.

S mid6én a madarak himnusukat énekelni kezdék,



a kis egérke is felszallt a napsugaras légbe és dalolt
és zengett, mint a hogy csak azok zenghetnek, a kik
szeretnek.

Aztan ismét megcsokoltdk egymast, a kek ég, a
szép viragok, a zeng6 madarak el6tt, megcsokoltak
egymast isten szentelt templomaban — s igy el vol-
tak egymasnak jegyezve.

A Kkis egér ajka még ott csliggott kedvese ajkan,
még szivta kelyhébdl az édes mézet, azt a koltészet-
forrast — a szerelmi csékot, — ekkor hata mdogott
zajt hallott, visszafordult s maga el6tt egész egér-
sereget latott, mely épen kedvesére akart rohanni.
Folotte a kek ég sugarzott, a madarak zengtek,
korulotte a virdgok illatoztak és a vilag olyan szép
volt. Csak egy szarnycsattogtatas kellett, és meg
volt mentve. De 0 ismét ranézett halvany kedve-
sére, beszivta mamorit6 illatat, mely susogott titok-
szer( nyelvén ((maradj itten, ne hagyj ell»

S 0 oda ropult kedveséhez, szarnyaival atkarolta
gyongéden, melegen, a bdszult egérsereg pedig rea-
rontott és kedvesével egyutt lerantotta a foldre.

Lenn fekilidt a porban s az egerek egymas utan
haztadk ki szarnyaibol a tollakat, s minden toll utén
egy-egy vércsepp hullott. Aztan Kkiszartak csillogd,
fényes szemeit s ott hagvtak vérében fekve, haldo-
kolva.

A liliom széra pedig megtort, a szép virag szirmai
lehulltak, holtan, hervadtan fekidt kedvese mellett;
szirmait pedig elvitte a szell§ a messziségbe.
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Orak mulva a kis egérke magahoz tért, felemelte
nehéz, tollatlan szarnyait, melyek nem vihették tébbe
fel a magasba, a végtelen légbe, s belebujt a rom
egyik soOtét zugaba.

Nappal soha sem jott ki onnan mert ugy Iis
vak volt, de éjjel, ha a kddok leszalltak, Kirdpult
bus lakabol s kereste kedvese sirjat  de nem leié
meg soha.

S még most is bolyong esténkint a romok kordl,
keres valakit, keres, de hidba! Kedvese testet rég
elvitte a szél, el a nagy vilagba és sirja a vegtelen
lett. A szegény egérke pedig, mert nem tudott ko-
zonséges eger lenni — denevérré valt.

Ez a mese vége.

Szomoru, bas mese volt, Ggy-e bar? De én nem
tehetek rola; mert én leirtam egy nagy régi konyv-
bél, mely 6regebb a nagymama bdrkotési bibliaja-
nal, mely o6regebb minden konyvnél a vilagon, s
melyben a mesék mind igazak, s mind Ggy végzd6d-
nek, mint ez — arnynyal, halallal, szomorusaggal.

Ez a konyv pedig — az élet!



ARANYSZALAK.

| L _akuk! kakuk! kialtott a ka-

kuk az erd6ben s az emberek azt

mondtak, hogy tavasz van, azt

pedig nem kellett volna monda-

niok, legalabb a kakuk el6tt nem, mert 6 erre

roppantul elbizta magat és azt hivé, hogy ha &

kiabal, megjon a tavasz, pedig 6 csak akkor kiabal-
hatott, mid6n a tavasz mar itt volt.

Azt azonban & kakuksaga nem akarta elismerni,
hanem elnevezte magat az erd6 els6 hirmondoja-
nak s az emberi s nem emberi hirmonddék maddjara,
egyre oly dolgokat hirdetett, melyeket mar min-
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denki elfelejtett. E hirmond6 kedvén kivil, a kakuk
roppant konnyelmd madar és a fold valamennyi
madaranak fészkét kisdedovonak tekinti, t. i. toja-
sait oda rakja, a hova épen kedve van.

Ebbdl szérmazik aztan, hogy a kakukok minden
csaladi Osszekottetés nélkil allnak a vilagban, de
azért nevokre mégis roppant sokat tartanak s min-
den perczben ki is kialtjak azt.

Tehat a kakuk kialtott az erd6ben, a méhek don-
gicséltek s a szomszéd té korul nagy kerepelve pom-
pas golyatarsasag jarkalt, mint furdévendégek a for-
ras korul, és egész kedélyesen reggeliztek, egyik
békat, masik halat, harmadik meg kigyot.

El6ttem pedig egy vékony, aranyszalsugar lebe-
gett el, s oly halkan, mint a szell6 fuvalma, hal-
iam koruloéttem susogni: «Mi egv tindér fatyla
voltunk».

Korulnéztem, nem volt ott senki, csak még né-
hany aranyszalat vitt el mellettem a szél, melyek
elvesztek a messziségben, mint egy finom fonadék
gyonge szélai.

A szél pedig, a mely meghallotta a napszélak
szavait, elbeszélte nekem a tlindér fatyolanak egész
torténetét.

«\Volt egyszer egy tundér, egy szép, gyonyord
tundér s az a paradicsomban lakott, mely nem volt
egyéb, mint egy fenyes, kerttel kornyezett kristaly-
palota, mely az ég fenekén annak kéklé hullamai
alatt emelkedett fel. A palota Uszott a leveg6ég



29

véghetlen tengereben, mint egy hoszin kivirult 16tosz
Virag.

A l0tosz atlatszo levelein a tundér volt a ra-
gyog6 harmatcsepp, mely fényesebbé tette az egész
viragot.

A tundér boldog volt és boldogitott, azért volt
boldog, mert szive tette azza.

Minden, a mit érintett, megaldatott; minden, a
mit tett, olyan jo volt, hogy a kis angyalok az ég-
ben elcsodalkoztak, hogy van valami a vilagon, a
mi oly j6, mint Isten maga.

Isten maga is szerette a tundért s megtett neki
mindent, a mit akart.

Ha beszélt, szajabdl csillagok hullottak ki, s I6nek
a menny fényes gyongyei, melyek belemeriltek az
ég kék, orvényes hullamaiba, s melyeket azutan
csak az §éj, e titokteljes buvar hozhatott fel Ujra,
hogy fényukkel elaraszszak a vilagot.

Ha nézett, szemeibdl nyilak l6velltek ki, s I6nek
a napsugarak, s azok lehatottak a fold szivéig, ugy
hogy kiomlott bel6le szelleme, érzelme s minden,
a mi mélyében szunyadott, s l6nek a viragok, a
fak és a madarak, s 16n a koltészet és az egész
teremtésbél egy nagyszerl kdltemeény.

Ha mosolygott, még Isten szive is megindult és
szlilte — a szerelmet.

A tundér lenge testét pedig beburkola egy finom,
ezust fonadéku fatyol, melynek egész boldogsagat
kdszonheté, és 6 tudta, hogy ha e fatyol szétf6sz-
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lik, 6 is semmive, levegbve valik. Az pedig csak
akkor tortenhetett meg, ha 6 halandé embert meg-
szeret és ajkat haland6é ajakara nyomija.

Egész élte tehat egy csokon flggott és a tlndér
nem tudta még, hogy egykor egész éltét egy
csokért fogja odaadni 6rommel, habozas nélkil,
visszahozhatlanul.

Minden udvossegének kozepette szép tiundérlink
egyszerre szomoru 16n; szivét bantotta valami, sze-
mei kerestek valamit és & nem tudta soha, hogy
mi, s bagyadt l6n, mint a virag, mely nem ismeré
soha a napsugarat, s mely vagyik utana anélkil,
hogy azt tudné.

Egy napon fatvolaba burkoldzva, lelebegett a
foldre, hogy kissé szorakozzek.

Jart-kelt a foldon, itt szoval, ott tettel segitve,
s minden |épés,” a mit tett, egy-egy Uj aldast
hozott fejére, mert minden léptére egy-egy jotéte-
ményt kovetett el.

Evekig élt igy a foldon, boldogitott, de 6 maga
nem volt tébbé boldog.

Irigyelte a foldi n6t bajaival, kinjaival, halandoé-
sdgaval, irigyelte, ha férje szemébe nézett, ha férje
megcsokola. S a tlindér a mennyei paradicsom utan
a foldi paradicsomra vagyott, de az el volt zarva
elGtte.

Egy fényes angyal allt annak ajtaja el6tt s a
tlzpallos, mely 6t elutasitd onnan, a fonség volt,
mely az angyal homlokardl sugarzott.
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A ferfi, a kit szeretett, n6s volt.

A tindér elfordult a foldt6l vigasztalhatlan ba-
natban, folnézett fényes paradicsomaba, de az neki
mar nem volt tobbé paradicsom. Ures volt az, (res,
minden puszta, a virag illatat nem érzé, szinét nem
latd, minden halva volt ott szamara, és 0 0Ossze-
rezzenve elfordult onnan is, s lelebegett kedvesé-
hez, bucsuzni, 6rokre, utoljara.

Kedvesét alva taldlta egy erd6 stirljeben, lengen
odalépett hozza. Szemei red tapadtak véghetlen
vagygyal és foléje hajlott.

E perczben szemei el6tt latd paradicsomat, régi,
tindéries fényében, jatszo tarsnoi intettek neki, hi-
volag zengett a seraph dal — s a paradicsom gyo-
nyorei mellett szétfoszl6 teste tlint elébe s most
valasztani kellett . ... 6 lenézett a nyugodtan alvéra
s még mélyebbre hajlott.

Ekkor az angyalok hangja er6sebben hallatszott:
«Jer — jer —» enekelték édes hangok, «jer, jerl»
ellendllhatlan biibgjjal ... és a tundér még alabb
hajlott.

«Gyermekem!» hallatszott Isten lagyulé hangja,
«szeretett gyermekem». A tundér felemelé kezeit
az éghez, azutdn «szeretlek!» susoga, ajak ajakra
forrt, szem a szemet kerésé s a tundér Udvozilve
belépett az éden édenébe, a sziv paradicsomaba.

E pillanatban teste szétfoszlott, fatyla lenge sza-
lakba oszlott szét, s a szél elvitte Gket Isten tudja
hova.
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Az aranyszalak pedig, melyek szép napokon at-
lebegnek a légen, a tiindérre emlékeztetnek és azt
susogjak a kolt6k fllébe: «Mi egy tundér fatyla
voltunk.»



HOVA ROPULNEK

A MADARAK?

¢ ialmosak vagytok ! szemeitek le-
csukodnak lu — mondja a fold a vira-
goknak. «Jertek aludni, ratok takarom
a meleg pelyhes dunnat, adok fejetek
ala szép parnat, hdfehér par-
nat. A szél is fij, a fak leve-
lei lehullanak és az eg fel-
veszi meleg hamu szin( bunda-
jat. Jertek aludnil»
De a virdgok nem
fogadnak szét, cso-
valjak  fejecskéiket
és elkezdenek lar-
mazni, labaikkal toppantani, mig a szirmok le-
hullanak roluk. De mindez nem hasznal semmit,
mert a mama er6vel fogja meg gyokereiket, lehlzza
Oket keblére és — surr — a fold alatt vannak.

Wohl St. Regék. 3
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A veén cserfa is az erd6ben................

Micsoda cserfa? annyi a fa az erd6ben; melyik
hat az a cserfa?

Megmondom. Az én vén cserfam még nem na-
gyon vén, az az, hogy vén volna bizony 6, csak-
hogy jo er6ben van még, n6- és gvermektelen lévén.
Olyan kedves o¢reg fa. Kovér és potrohos és mar
jO ideje, hogy ép oly oreg, ép oly kovér és ép oly
jo erbnek orvend6 gazdasszonyaval — a bagolylyal
él. Ezt valasztd maganak gazdasszonyul egész éle-
Nem azért, mert méasra nem tehetett volna
szert, hisz husz madar jut egy fara, haneminkabb

szeretett kordnak megfelel6 lakotarsat,
mint valami fiatal madarszemélyt, mely
semmi esetre sem tarthatta volna olyan
j0 rendben héazatajat, mert mas fak és
az erdd viragaira is kacsingatott volna.
Bagolyné asszonvsagnak eszeagéban sem
volt, hogy kaczérkodjék, még a pajkos
napsugarak el6l is kitért s csak

éjjel ment sétalni.
De mindez nem tartozik ide,

hanem .. ..

A vén cserfa az erdGben is
lehullatd sargult leveleit, a ba-
goly sétai gyakrabbak 16nek
minél sotétebb, su-
gartalanabb-
lett a taj; s
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caak meg egyszer népesilt meg az erdd szarnyas
lakosaival, hogy bucsut vegyenek téle.

A bucst, mint rendesen, a vén cserfa bacsin tar-
tatott meg, bagolyné asszonysag elnoklete alatt. Ott
ult nagy kényelmesen a legvastagabb agon, barna ru-
héban s roppant sziurke fejkot6jével. Arczaréi nem
lehetett semmi rosszat mondani, kivéve nagy, forgo
szemeit, a sargaréz-keret(i papaszemet, az elfintori-
tott orrot és a nem épen Kicsiny 0Orokké mozgo
szajat. Arczanak egyéb részeit a fejkotd takard el.
Talan azok szebbek voltak. — Tehat bagolyné
asszonysdg a legvastagabb &gon ult, korllotte a
legtekintélyesebb vendégek: a csaloganyok, pacsir-
tak, fecskék, verebek, pintyek és golyak. A tdbbi
kisebb és kevésbbé fontos nép az alsé agakon ult
és csipegett. A beszélgetés vagyis inkdbb czivddas
arrél folyt, vajjon miféle tartomanyban éljék at a
hideg téli evadot, de sehogy sem tudtak megegyezni.

«En Shirazba megyek, — monda a csalogany, —
a rozsaberkek honaba, hol a madar levegé helyett
rozsaillatot szi, hol dalaimat a rézsak ajkairol sze-
dem, melyeknek minden csokja egy-egy halhatatlan
koltemény.»

«Szegény csalogany, — sz0lt kdzbe a fecske, —
beh nem jol cselekszel, nem oda kell menned, hogy
meleg hazaba juss; jer velem, oda, hol a flgefak
illatoznak, hol a mak biboros kelyhéb6l a feledés
gyonyore int felénk — Spanyolorszagba, ott ked-
ves az élet.»

-
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«En azt tartom, — csipegett a kevéssel megelé-
gedd veréb, nagy hasara ulve, a mint a verebek
szoktak, — hogy maradjatok itthon, s taplalkozza-

tok a haza kenyerével. En igen jol érzem magairat
csavargas nélkul is. Van bizonyos udvarom, hol
mindennap faradsag nélkul gazdag taplalékra tala-
lok. Ha nagyon fazom, belebujok wvalami cs(rbe,
hol j0 sok szalma van, és pompéasan alszom.»

«Megvetendd éallat! — felelt a pacsirta, — azt
hiszed, hogy mi csupa jolétben, tudatlansagban,
koversegben akarunk elenyészni? Korantsem! ne-
kiink rendeltetésiink, még pedig igen szép rendel-
tetéstink van, és az a zengés, a koltészet! Hazank
a leveg6, a magas kék ég, és ki zenghetne, ha
hazaja folott borus fellegek tornyosulnak, ha min-
den hervadoz, lehull és megfagy? — En Arabia
pusztain keresztul a z6ldel6 oazisokba megyek!»

«Hidba! — szolt a golya, — mi mar nem talal-
kozunk az életben. En megyek a legmelegebb or-
szdgba — Hindostanba, a I6tosz és az aloe honéaba.
Ti mind meg fogtok fagyni, de ugy kell nektek,
kik a jo tanacsot megvetve, mindent 6nfejiileg akar-
tok intézni; ti dbrdndos poétak!»

Es farkuk még egy bucstbodlintasra lebbent, s
elszalltak — egyik jobbra, masik balra, egyik ke-
letre, masik nyugatra.

* k%

EImult a tél. A fak ismét lombosak lettek, a vira-

gok lassankint Kkijottek a haloszobabol, egyszer(
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z6ld pongyolajukban s még mamorosan a fris levegd
érintésétdl, leveleikkel torllgették almos szemei-
ket. — Egy szép tavaszi napon, kolcsénds megle-
petésiikre, ismét egyltt voltak a madarak a ven
cserfa bacsin, mely egyébirant igen frisnek latszott
s vigan bdlintgatott a fiatal népnek, mely miutan
meghajtotta magat bagolvné asszony el6tt, elfog-
lalta szokott helveit.

«Tehat itt vagy ismét ? sz0lt az egyik a ma-
sikhoz. — De Ugv-e bar, sok viszontagsa-
gon mentél kérész- A tiil 2» — «Dehogv
mentem! monda a csalo-
gany. — En ott voltam,
hol a czir- kasz ng fe-
nyes haja a napsugarban
furdik, hol ré zsakon jar min-
denki, hol nem érezni sem a sofrs,
sem a tovisek szura- sat. Benéztem a ro-
zsaligetbe — ott szere- lem volt. Benéztem a
hadvezér satordba — ott szerelem volt. Benéztem
a paraszt kunyhojaba ott szerelem volt. En a

szerelem vagy a rézsdk honaban, én Shirazban
voltam.»

«Léattam napsugaras vasarnapon a fatyolos senno-
rat templomba menni», szolt a fecske.

«Fekete tekercseit fehér fatyol f6dé s ragyogd
szemeit lesité aranykotésu imakonyvére. Ej volt,
a hold leragyogott a fehér palotara és a csillogo
szOkOkutra a marvanyterem kozepén. Fehér alak
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all az erkélyen — a halvany sennora az, ki édesen,
pillant le egy so6tét alakra, mely az erkély alatt:
jarkal. Nem latja, mint lebbennek fol ablakainak:
nehéz fuggonyei, azt a szép sotét ferfi arczat sem
veszi eszre, a ki csillogd szemevel szomorun, fenye-
get6leg tekint ra. Nem Iat.

s nem hall egyebet az al-

nok eskuknél oda lenn, az

alnok dalnal, mely nyomo-

rulttd fogja tenni. Abban az

orszagban voltam, hol a hi

szerelmet csalardsaggal fize-

tik — Spanyolorszagban.»

«En ott voltam, hol a

nap véghetlen pusztara veti

forré sugarait, monda

a pacsirta. Lattam az

arabsot nyargalni Kicsiny,

nyilsebes paripajan. Nyu-

lank, fehér alak Glt mel-

lette a nyeregben s félén-

ken simult hozza. A nap

vérvorgsen tint le a ho-

moktenger szemhataranak

peremen. Vervords lett a homokpuszta foldje is, a
kdzel csipkebokorbdl nyil repilt ki és halalra sebe-
silten rogyott le 16 és lovag. A fehér alak eltlnt-
A messziségben fegyveres csapat vonult -Mekka
felé, a teve hatan, piros satorbol latszott ki valami
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fenér. Tan az elfogott né fatyla volt az? — En ott
voltam, hol a szerelmet &ruljak, hol csak annak van
joga hozza, ki pénzével fizette meg. Mintha a sze-
relemhez nem lenne joga mindenkinek! — En Arab-
és Torokorszagban voltam.»

«En ott voltam, hol a bajadér a zold pazsit folott
ellebegett», monda a gdlya. «Hol tomjén szallt fel
az eghez. Lattam az oltart, melyrdl az felszallt;
sandalfa-maglya volt az, kor(i égé szovétnekek,
szenvedélytél eltorzult arczok, 6romujjongasok,
mintha Unnep lett volna. A lang biboros lett, ma-
gasra csapott fel az égig, s a langok kodzott ult élet
és halal. Egy férfi holtteteme és egy ifju, rozsakkal
koszorazott né.

Ott voltam, hol ellentétben allanak a bevett szoka-
sok a természet torvényeivel, hol a szenvedély sziinte-
len valé kiizdésben van a joval — Hindosztanban.»

«Tehat mindnyajan meleg orszagokban voltatok»,
csiripolt mosolyogva a veréb, «most itt fogtok ma-
radni, fészket rakni és elismerni, hogy mindenitt
j6 — de legjobb otthon. Mégis csak okosan csele-
kedtem, mid6n itthon toltém a telet.»

«Okosan természeted szerint», vagott szavaba a
bolcs bagoly. «Mindenkinek mas a természete s egy-
uttal més hajlamai is vannak, és mindenki a maga
modja szerint lehet boldog vagy boldogtalan. De a
tobbiek mindenesetre avval az el6nynyel birnak fe-
letted, hogy tapasztaltak, vilagot lattak és levet-
kezték a szellem és elme ama korlatoltsagat, mely
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fogva tartja mindazokat, kik soha fészkeiket el nem
hagytak.»

El is szalltak, fészket is raktak a kordi allo fakon;
de hogy a példan okultak-e, vagy ismét czivodas
volt a kovetkezd 6szi vandorlaskor, azt nem tudom.

De majd megkérdezem a vén cserfatdl és akkor
elmondom.



AZ ESZAKI FENY,
(1871—72.)

ofZTjLzel6tt regét irtal volna errgl! — monda né-
vérem tréfasan, s az ablaktol elfordult, honnan még
egyre nézte az északi fény elmosddo szineit.

En a kandall6 mellett Gltem a sotétben, s éppen
ugyanazt gondoltam, visszaképzelve gyermekéveimet,
midén még minden regéket beszélt nekem. Az
ember szava és a madar dala, a szel kopogasa az
ablakon s a patak csergedezése, mind ugyanazon a
blvos nyelven beszéltek, melyet most mar nem
tudok megeérteni. Ha néha behunytam szemeimet,
sajat lelkembdl szarnyas angyalok, rézsas arczu tiin-
dérek szalltak fol, pajkos mosoly jatszott piros ajkai-
kon, s fehéer hableanyok, kik oly csodas dallamokat
énekeltek, mindket Paganini jatszhat mostan az ég-
ben vagv a pokolban, azon a hegedln, melyet a
sirba tettek vele. Boho képzeletem el6tt nem volt
semmi tekintély; oreg tanitonémet, valahanyszor ra-
néztem, mint baglyot lattam egy fa odvaban ulni;
rovidlatd professzorom denevérré valt, s nagy ka-
batja, mely mindig nyitva allt, volt a szarnya. igy
tettem az élettelen targvakkal is; csevegtem az asz-
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talokkal és szekrényekkel, s szellemesebbeknek ta-
laltam O&ket az embereknél. Legnagyobb haragra
gyuladtam, ha azt allitottdk, hogy kis nyulamnak
nincsen lelke, s mid6n egyszer este egy holt fecs-
két talaltam a kertben, azonnal eltemettem s imad-
koztam érte, mintha ember lett volna.

Ma méar mindennek vége! Hidba csukom le sze-
meimet: az angyalok nem jonnek tobbé felém, az
a fény, az a zaj lelkemben és korilottem az|abréan-
dokkal egyutt eltlint; hisz a koltészetben, Ggy mint
a vallasban, csak az tud csodat tenni, a kiben erds
még a hit.

A kandalloban pattogott a tlz, s néztem a kéklé
s vorosldé langokat hosszan, inig egyszerre ugy rém-
lett, mintha nem (lnék tobbé karosszékemben, ha-
nem ott guggolnék a tliz koril, mint a hogy gyer-
mekkoromban szoktam volt tenni. A langok ndétton-
néttek, Kicsaptak a [kalyha nyilasan s elboritak”™ a
szobak falait, mig azok* is feltlintek, s folottem kék
ég sugarzott, melyet ama csodas, hideg fény vilagi-
tott meg. A fény mozogni, futni kezdett az égen,
mint 'egy Orids faklya lebegett el6ttem s vonzott
maga utan' ellenallhatatlanul odabb, odabb. Labaim
nem érinték a foldet, alacsony Kkis szanon (ltem,
viragokkal elhintett vankosokon, s négy hofehér
paripa paripa-e, vagy galamb? magam sem tud-
tam nyilsebességgel vittek el az égi szényegek,
a szirke fellegek folott. Féltem volna, de hiszen,
nem voltam magamban; el6ttem Ult egv kedves,



A halom tetején kristalykoporso allt és benne egy halvany néalak fekudt...



OMVV-w)
vKTARA



45

ismer6s alak, a kantar szarat fogta er6s kezében,
hajtotta azt a tlindérfogatot, mely évek oOta el6szor
vitt fol ismét a foldrél a magasba. Néha, ha mégis
megrezzentem, megfordult és intett sugaras szemé-
vel: «Ne félj, leanykam! Vigyazok rad én, kit leg-
jobban szeretsz a foldon, s vigydz rad az is, ki ott
fonn lakik, 6, Kit legjobban szeretsz az égben».
Szanunk ropilt mind jobban, mind gyorsabban észak
felé. Fol- s ismét eltlintek a Fjordok kék vizei,
mar lattam a Kjoln héfodott csicsait, s folottik
Walkirek serege lebegett, kornyezve Odin lég-
palotajat, hol az Edda szam(zétt istenei laknak. De
az is eltlint, mind hidegebb, mind sététebb lett a
t4j, s mi mélyebbre és mélyebbre sulyedve, elhagy-
tuk fellegUtunkat, mig végre kristalytalaj ragyogott
és csikorgott alattunk. A fény, mely el6ttiink lebe-
gett, rozsésra festé a foldet, voroses langba borita
az atlatszd jéghegyeket, melyek korultink tornyo-
sultak, s mi egyebet sem lattunk jégnél és honal,
a merre szemilnk tévedt. Ekkor egyszerre megallt
a fény egy alacsony halom folott, mely gyémantbol
faragottnak latszott, fogatunk eltlint s mi egyedil
allottunk a halomnak csicsan, kéz a kézben, egy-
mas szemébe nézve, meghatott arczczal. A halom
tetején kristalykoporsd allt s benne egy halvanv
nbalak fekidt, tengerkék nyoszolyaban. Aranyhaja
szétbontva hullott alad, homlokat gyémantkorona
ovezé, mellére kulcsolt kezében pélczat tartott, mely
hasonlitott a Neptun szigonyahoz. Arcza friss volt.
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gombolyd és gyermekded, de fehér, mint a h6 s a
marvanyajak koril sotét, kinos vonas randult meg
még most is, pedig a halal keze lezarta Gket év-
ezredek oOta.

Mily fajdalom lehetett az, mely igy daczolt a
halallal? Mily kin lehetett az, melynek barazdajat e
szelid engesztel§ le nem tudta torllni az ifju arcz-
rél? Ott alltam s néztem majd e nét, kinek a halal
sem hozott feledést, majd a kisérteties fenyt, mely
ott ragyogott folotte, mint ez elhagyott sirnak 6rok
mécsvilaga. Végre kisérom felé fordultam, de az
eltlint. Helyette méltoésaggal teljes agg ult el6ttem,
fekete kontésben, mellére alafolyt ezist szakallal;
sovany kezei egy arany-harfa hurjait illették s fony-
nvadt ajka e méla dalhoz bus mesét susogott:

— Itt, hol most jéghegyek tornyosulnak ég felé,
hol az északi szél siivolt el a hofodott tenger folott,
hol 6rok ¢ van s csak e méla fény vilagit: egykor
épp oly szép vilag volt, mint ott lenn dél felé, hol
a nap ragyog s minden csokja virdgot fakaszt a
foldbo6l. Viragzd varosok és falvak, boldog népek
laktak rajta, arnyas erd6k és ligetek, zoldeld rétek
teriiltek el mindeniitt. Ezlstpatakok és folyamok
termékenyiték a foldet s gyonyori kék, hullamos
toba omlottek, mely e tartoméany kdzepén terilt el.
A tbénak feneke gyongyvirdg- és Kklaris-bokrokkal
volt bendve, liliomok és l6toszok ringatéztak égszin
habjain, s csodas tengeri névények, rejtélyes, mozgd
kelyhekkel, nétték be a kristadlypalota falait, mely
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meélyén emelkedett, s melyben a vilag legszebb
hableanya, az 6reg Ocean legifjabbik gyermeke lakott.
Szemei fénylettek, mint nagy, kék napok; ajkai
korul blibajos mosoly jatszott, s aranyhajat még
a szOke istennOk is irigyeltek, kik a Walhallarol
alatekintettek szép birodalméara. A hableany ked-
vese volt a napnak. A szép, tuzes ifji minden este
lejott kedveséhez, hogy ajkairdl lecsékolja a fold-
nek legszebb tudomanyat s legnagyobb bdlcseségét,
hogy szemeibdl kiolvassa minden létnek titkat, a
teremtés rejtélyét. A Kkis hableany is szerette a
napot. O még egyebet sem tudott az életr6l, mint
szeretni és szerettetni; nem is tudta, hogy van még
mas valami e foldon azon a tlndérvilagon Kkivil;
mely ifju szivét betoltdtte. Nappal, ha kedvese be-
jarta tizes fogatan a vilagot, a szép tundér kiult a
partnak egyik sziklajara, s arany-harfajat kezébe
véve, dalolt bibajos dalokat, milyeneket a hab-'
lednyok a hulldmoktdl tanulnak el. Nem jart hozza
senki, 6 sem jart senkihez, egyetlen latogatdja volt
a szél. A hableany nagyon szerette a szelet, meg-
emlékezett arrél: hanyszor ringatta gyermekkoraban
er6s karjaiban, mily édes illatokat vitt el hozza a
partrol, s mily szép meséket tudott susogni titok-
teljes nyelvén, idegen orszagokrdl és népekrdl, cso-
das eseményekrdl és szokasokrdl. — Most is szive-
vesen hallgatta, s ha jonni latta, kezében pihent a
harfa, s szeme fénylett a kivancsisagtol.

Egykor beszédes latogatoja, nyugatrol érkezve,
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meglepetten kérdé: vajjon nem ismeri-e névéréth
a vilagtenger kékszemd kirdlyndjét, ki ott nyugaton
lakik? A tundér szomorlan csliggeszté le fejét.

— Nem ismerem! — feleié banatos hangon. —
Kis gyermek voltam még, middn elvitték szép test-
véremet nyugat felé, hogy Kkiradlyné legyen minden
vizek folott. o

Beh boldog az ! — susogott a szél. — O gyongy-
palotdban lakik, ezer smaragd-ruhas hableany a szol-
géldja, s azokkal egyutt szokta fogadni a szeret6det>
ki 6t jobban szereti minden kedvesénél. De hogyan
is ne szeretné? Hatalmas n6 az; karjaval atkarolja
a foldnek derekat, a tobbi tenger csak alattvaloja,
s nagyszerd folyamok dmlenek el mélyébdl a foldon.

A szélnek utolsé szavai mar elhaltak a tavolban;
sietnie kellett mas tajak felé, de azt, a mit mon-
dott, nem vitte el magaval, az ott maradt a tenger
szivében. S a tundér, el6szor életében, masrol is
kezdett gondolkozni, mint kedvesérdl; boszankodni
kezdett egyszerli életén. Mi volt az 6 léte, atyjanak
e masik gyermekééhez kepest, ki el6tt az egesz
vilag meghajolt? Nem egy anyatol szarmaztak-e?
Nem volt-e neki is joga ahhoz az uralomhoz, mely-
ben a maésik részesilt? Az & ereiben is hds vér
foly, az 6 habjai is er6sek és tisztdk, 6 is lehetne
Kiralyn6!

Ekdzben beesteledett, mindinkabb kdzelgett bliszke
kedvese; a szomszéd hegyek ormairdl lassan valt
le ragyogd szemének utolsé sugara, hogy bele-
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mélyedhessen a habledny szerelmes tekintetébe.
S atkarolta karcsu derekat, arczat elborita forro
csOkjaival, mig a tordl is eltlint az aranyfény, s Ok
aldhanyatlottak palotajukba aludni.

De a nap csakhamar észrevette, hogy kedvesét
bantja valami. Szotalan és szomoru volt, a gyermek-
arczrol eltint a boldog mosoly, s az els6é blinds gon-
dolat, az els6 gond, sotét barazdat hagyott hatra rajta.

Kért és esdett a nap: mondja el bajat; de a tln-
dér nem akart szoIni. Szégyenlette bevallani, hogy
akkor, mid6én kedvese a szerelem mindenségét tarja
eléje, szive vagyik, egy Kicsiny pont, egy mulékony
porszem: a foldnek uralma utan. De végre is, ar-
czat kebelébe rejtve, zokogva beszelt el mindent.
A napnak magasztos arczan mosoly vonult el; de
csakhamar ismét komoly I6n, oly komoly, mint még
soha.

Gyermek! — susoga égi ajka, te szivem-
nek leglidébb, legédesb szerelme! Nem vagy-e te
is Kkiralyné, szivem és egy vilagrész folott? Nem
vagy-e nagy a magad nemében, nagy a boldogitas-
ban, nagy a szerelemben ? Az apré folyamok, melyek
alattvaloid, termékenyitik a foldet korulted, s gaz-
dagsag, ipar és tudomany dti fol mindenitt tanya-
jat. Szaz meg szaz mivész ecsetje Orokiti meg hab-
jaid szépségét, kolték éneklik meg a jotékony tin-
dért, ki nem ismer hatalmat, nagyravagyast, ki csak
békére, boldogsagra torekszik!

A nap elhallgatott, de a szép tundér arcza sotét

Wohl St. Regék. 4



maradt. Szivében a féltékenység langja égett, s nem
tudott nyugodni. Reszketve hanykolodott alvéd ked-
vesének oldaldnél, s fejében egyik nagyravagyo terv,
egyik Orult gondolat a masikat Gzte. Tehat kedvese
nem akart segiteni rajta, itt akarta hagyni homaly-
ban, egyszer(ségben, féltve kirdlyi kedvesének ha-
talmat, ki ott nyugaton uralkodva, meghddol neki.
De hat nem tud-e 6 nagy lenni tamasz nélkil is?
Hisz az 6reg Oczeédn volt apja, ki magénak min-
dent meghdditott, s ki soha senkinek meg nem
hodolt. Le fogja alazni biszke testvérét, s kedvese
kirdlyi fényben latva tinder alakjat, imadva fogja
csokolni labai porat.

Reggel a nap elvalt a hableanytdl, csékkal, mo-
sollyal, mint mindig; rég elfeledte 6 mér gyermek-
szeret6je pillanatnyi szeszélyét, gyermekes haragjat.
De mid6n eltlint a latéhataron, a tindér eltokélten
nyult ezist sipjahoz, mely nyakarol alafliggott, s
futtyére egy pillanat alatt megjelentek mindazok a
patakok és folyok tlndérei, kik alattvaldi voltak.

A tindér ekkép szolott hozzajuk:

- Hiveim! Evezredek Ota pihennek e tartomanv
vizei! Gyava tétlenségben, gyermekjatékokkal tol-
totték idejoket. Ennek vége! Ideje mar, hogy ti is
megmutassatok, hogy gyermekei vagytok a nagy
hoditonak, a hatalmas Oczeannak; csak akarnotok
kell, s tiétek az uralom minden vizek folott. Torje-
tek a4t minden gaton, zUzzatok 6ssze mindent, mi
Utotokat allja, 6zoéndljétek el a viruld foldet, isten



nevében, fejedelemndtok dics6ségére! Viruld varo-
sok és falvak, ezredéves erddk; szantofoldek, melyek-
hez ezer nemzedék izzadsaga tapadt, kunyhdk, melyek-
ben boldogsdg, palotdk, melyekben hatalom lakik,
semmi ne tartéztasson fol diadalmas htotokban,
mert mi ezer csalddnak pusztuldsa egy nagy nem-
zet dics6ségéhez képest?! Eldre!

A tundér e langolé szavaira oromriadal tamadit.
Vegtelen lelkesedés fogott el mindenkit. Igen, 6k
harczolni fognak, hisz joguk van hozz4, fejedelem-
néjik mondja; mellettik lesz a gy6zelem. S kevés
id6 mulva viz lepte el a messze vidéket, egy vilag-
rész silyedt el a z(g6d habok alatt, melyek folott a
szél kisértetiesen suvoltott. Hanem elég volt egy
napra ennyi: a tindér ezlst sipjaval sziinetet paran-
csolt gy6zelemittas csapatjainak, s 6 maga leszallt
palotajaba, hogy kedvesének fogadasara késziljon.
Karcst tagjaira smaragdkontost oOltott fel, arany-
flrtjeire gyémantkoronat tett, s gyonge jobbja gor-
csosen tarta a kormanypélczat, mely oly nehéz volt,
nehezebb még, mint a korona, mely fehér homlo-
kat igy nyomta. Azutan ledlt a gyémanttrénra, mely
parancsara a vizekb6l kivalt, s varta kedvesét.

A nap mér ott szokellt a magas hegyek ormain,
jatszva kozeledett, keresve kedvesét a sziklan, de a
szikla eltlint — viz volt ott, viz: kereste kedvencz
videkét, nem latta sehol. Hol ama kis hajlék, melybe
még tegnap bepillantott, s melyben piros arczd
gyermek bolcs6cskéje ringott, az ifji anya édes,

4%
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halk dala mellett? hab zlig most ottan. Hol van a
vén didfa, melynek arnya alatt még tegnap Ult egy
ifju pér, susogva boldogan? az &radat zUg most
helyen. Hol a mihely, melyben er6teljes ferfaknak
vilagitott munkajukhoz, hol gépek moraja hangzott
at a légen, s a munkasok vig beszéde? sz6l most
is ottan valami, hangzik ott most is moraj — de
az a vad elem éarja. Hol az épulet, a marvanyoszlo-
pokkal, honnan a tudomanynak hései mosolyogtak
ala? a biuszke termek, melvekben a tudosnak szava
hangzott, s a kolték dala jésolt a népnek? enekel
ott most is valami, dorég is valami — de az a hul-
lam, az az aradat.

A nap iszonyattal nézett mindent, kétségbeesve
kérésé kedveset a végtelen pusztulas kozepeit: latta
a tront, észrevette a rajtatlét, de nem ismert ra.
O volt-e az? E biiszke nd, koronaval fején, palcza-
val kezében, villogo szemekkel, kényortelen, kemény
vonassal az tde ajkak koril? Oh! nem! Az nem volt
az a bajos gyermek, a kit reggel elhagyott. Nézte
hosszan, sokaig; latta, hogy hajlik le lassankint a
koronas f6 tekintete alatt, hogy lagvilnak meg a
merev vonasok, hogy nyilik mosolyra a biiszke ajak,
s susog édes, andalitd hangon: «Mindent éretted,
éretted, kedvesem!»

Ekkor agyaban iszonyld vildgossag tamadt. Két-
ségbeejt6 meggy6zbdes vett er6t lesujtott szivén.
Eszebe jutott mindaz, mit kedvese az este bevallott
neki. Tehat 6 volt e gyasznak okozoja, az § szavara
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tlint le millio élet a fold szinér6l. Undorral fordult
el t6le. Hidba lépett az le tronjardl s Olelte térdeit,
hidba konvezett, esdett eés kért: a nap eltaszita
magatol.

Atkozott légy! — dorgott hatalmas hangja;
atkozott, ki millioknak sirjat astad, hogy rajta hatal-
madnak tronjat felépitsed; ki millioknak boldogsa-
gat szétromboltad egy nagyravagyé gondolatért!
Jobban megvetlek mostan, mint valaha szerettelek,
s nem latlak tobbé viszont soha. Boritson fekete
leplébe az éj; sotetben uralkodjal e végtelen vize-
ken; hideg és merev leszen a hab, mint szived,
mely szeszélyednek szolgalt, s légy kiralynGje e holt
vilagnak.

igy szolt a nap es mas tajak felé vette roptét,
sugarai letlintek kedvesének arczaroi, vaksotét éj-
szaka, fagyasztd hideg borult a vizekre. A habok
jégge dermedtek, a hullamok feltornyosulva, jég-
sziklakka valtak, s a fiatal tundér megdermedni,
megrepedni érzé szivét. Gorcsdsen kulcsolt kezei
leestek oldalanal, fajdalma nagyobb volt tiindérélete
erejénél, halva rogyott dssze. S a hab 0sszecsapva
a gyémanthalom folott, kristalykoporsét képezett a
marvany tagok kordl.

Reggel a szél elfujt a sir folott, s jajgatva sivol-
tott, jajgatva széllt a nap elé, mely keleten mosoly-
gott, s elmondta bus regéjét. Ekkor elerzékenyult
a nap szive, megbocsatott halott kedvesének; elvalt
egy fénves sugaratol s azt éjszak fele kuldé, mécs-
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nek a méla sir folé, hogy megvilagitsa megkovestlt
vonasait annak, ki egykor a nap szerelmese volt.
Ott ragyog az mostan is még mozdulatlanul, éjjel-
nappal; csak ha messzefoldon valamelyik fejedelem
szivében nagyravagyo eszme tdmad, ha ember ember
ellen fegyvert ragad, ha vérozon lepi el a foldet s
az er6szak gy6zni akar: a méla fény elvalik sotét
helyétdl, s elkezd bolygani a kék égen. Fol-foltinik
ottan, hol csatak zaja hangzik, hol a halal szablyaja
slvoltve metszi at a léget, mint int§ szézat, mint
bus jelentés; az ember megérti, de meg nem fo-
gadja.»

Eddig tartott az aggastyan meséje. Harfajanak
hangjai elhaltak egy szomoru dalban. A kristdlytalaj
inogni kezdett alattam, belefogdztam Kkisérém Kkar-
jaba, s szaraz ajkaim reszketve susogtak: «Mi adott
vissza téged, &brand tartomanya, mi hozott vissza
gyermekéveim honéba, Ujra, ujra?

S egy hang szolamlott fol mellettem: «A sze-
relem I»

S folébredek. A kandalloban kialudt a tlz, az
ablakon benéztek a csillagok, s el6ttem allt az, a
ki kiserom volt a messze uton, a ki utols6 kérde-
semre felelt.



_Liros plunkdsd napja volt. Tudjatok, olyan szép
piros plnkdsd vasarnapja, middn a viragokat el6-
szor mutatjak be az Uj tavaszi evadban.

Feényes, ragyogd volt minden a virdgok nagy-
szer(i tancztermében.

Fenn, a magas kék kapun ragyogott az ezer su-
garat sz6rd csillar, a fak again andalitd, szenvedé-
lyes tdncz-zenét énekeltek a fecskék, pacsirtak és
pintyek, a fak taktusban bolintottak nagy, borzas
ustokeikkel, s a patak habjai lassan odabb folyva, a
bassust mormogtak.

A fényes sugarakon, mint aranyos koteleken, tan-
czoltak széditd magassagban a szlnyogok, a rozsa
udvari kotél-tanczosai. Minden flszal egy-egy zo6ld
barsonyba 01t6zott huszar és a tucskok csiripelgetik
a hadi zenét.

A Maria-bogarkak, a fekete pottyes, vords kar-
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tonruhas markotanyosnék, vigan tréfaldztak veldk,
és surgolodtek-forgolodtak, mintha meg akartak volna
mutatni, hogy nélkilok az egész tadbor éhen hal.

Legszebbek azonban a viragok voltak. Legel6i
allt a kiralyné, habkénny(l rozsaszin kontdsében,
gyémant korona volt a homlokan, gydngyfuzérek at-
latsz6 Oltonyén. Mellette a tulipan tarta ki szivar-
vanyszinl kelyhét, s odabb a fehér liliom fogta Gssze
fatyolat halvany arcza folott. A szegfii sotétvoros,
gyongyokkel himezett barsonyruhat viselt, s a nar-
czisz mosolyogva egyengette zold flicsokrokkal fel-
tlizott konnyd, fehér ruhajanak reddit.

Deli vitézek is voltak ott a virul6 damak kordl.
Bator pillantasé oroszlany-szaj, sisakvirag, vaskala-
pocska, csengd sarkantyus, podrott bajusza sarkantyd-
virdg, kiknek minden lépésénél hangosan csorrent
hési voltuk. Korottik mézes ajka udvaronczok szal-
Idogéltak, himzett 6ltony( lepkék. «Ahl» susogott a
sarkantyl és a szép narczis felé pislantott, «mézes
ajkak és himzett ruhdk el6tted tobbet érnek, mint az
én fenhangon peng6 hdésisegem!» — Azaz tulajdon-
képen nem a sarkantyl maga susogta ezt, hanem
villije, mely vigan tanczolt kékes, aczélszin szirmain.

Ismeritek-e a viliiket? Oh bizonyosan! Ha piros
pinkdsd napjan kimentek a kertbe vagy a mezore,
lathatjatok ropkedni a viragok folott. Szivesen le is
irnam &ket, de bizonv nem lehet. Mindenki mas
szemmel nézi Oket, masnak latja. «Ostobasag!»
mondja az 6reg bankar, ha kertjében sétal, s nem
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lat egyebet nagy fekete legyeknél, melyek ép oly
kovérek, mint 6 maga. «Régi babona,» czirpelget
Euphrosina kisasszony, hosszi derekat kellemmel
elére hajtva; Euphrosina kisasszony csak szinyogo-
kat lat, melyek az & miniatlr-fényképei. Sovanyak
és csipdsek.

«Ez is az é&brandokhoz tartozik, rég KkinGttem
bel6lok!» mondja Alfréd a cousin és monoklijat
gunyos mosolylyal illeszti szemére. A monoklin
keresztgl csupa blasirt hernyét lat a leveleken csusz-
kalni. En, egy vig rdézsaszin sereget latok korultem
ropkddni, mintha csak almaim testesiltek volna
meg. «Ezt a papaszem teszi,» mondja a mama, pe-
dig én nem is viselek papaszemet.

Széles jokedv uralkodik a kertben, mindenki orl
és mulat, ugy, hogy magunknak is kedvink tamad
egy kis tanczprobara a szinyogokkal, a ver6fényes
tavaszi legben, a napsugarak kotelén. Ekkor sze-
mink egy viragra téved, mely a vig sereg kdzepén
egyedill és elhagyatva all. Folétte nem lebeg vilii,
de ha beletekintesz sarga, vords langokkal zoméan-
czozott kelyhébe, sok fekete pontocskat fogsz benne
észrevenni és piros punkdsd napjan meglatod, hogy
egyike ezen pontocskdknak a virag villije, mely
oda van lanczolva az izz6 levelekhez és vords lan-
gok csapnak ossze feje folott. S a virdg koril még
a szél is kisértetiesen bag és a kis fliszalhuszarok
0sszeborzadnak.

Vajjon mit véthetett ez a szegény vilii, melynek
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orok kinja még a természet e fényes Unnepnapjan
sem szinetel? Tudja azt mindenki; tudjak a vira-
gok, kik félve vonulnak vissza téle, tudjak a fiiszal-
huszarok s a kis kartonruhas markotanyosnok is,
kik a vilagért sem kozelednének hozza. Estefelé
pedig, ha mar lenyugszik minden, a bis mese szij-
rol-szajra jar, s a kis bimbok kivancsian hallgatjak.

A mese pedig igy szol:

A nagy erdében, mely a kert kozelében mész-
szire elteril, lakott egykor egy kis gyongyvirag,
eszes és ugyes kis viliivel a kelyhében. Mindaketté
nagyon boldog volt az erd6ben, mert, habar kevés
virag lakott is ott, s igy koruk igen szlk volt, de
egymassal jo baratsagban éltek. A kis gyongyvirag,
kinek igen elegans fehér harangjai voltak, s ki azok-
kal szuntelen csillingelt és csevegett, kétségkivil az
els6 szerepet jatszotta e kdrben. A «szép herczegné»-
nek hivtak 6t az ibolyak és a kikiricsek s szivesen
meghodoltak kellemeinek. Csak a finnyas madarak
vagtak ratartds arczokat, s a vilagért sem akartdk
a kozos hdodolatot megosztani. Egykedvien szalltak
el mellette és a hosszd frakkos fiatal fecske, ki mar
mindent megunt a vildgon, vallat vont. «Ez is szép
ség!» monda ftymalo hangon; «kilonbeket lattam

*én a rozsa udvardban s kilénbeket az idegen or-
szagokban, melyeket beutaztam — de hiszen azok
se kellenek méar. A Ganges partjan a szép aloe
szultanaba voltam szerelmes. Ez volt am a szépség,
ennek voltak am harangjai! Oly édesen csengtek
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és oly mé&moriton illatoztak, hogy a lepkék és ma-
darak ezrei holtan rogytak 0Ossze a kéjt6l. De én
helyt allottam. Utébb az Oczeanon szerelmes lett
belém egy fehér arczl rosa-victoria, de szegényke-
nek szerelmét mar nem tudtam viszonozni és 6 el-
hervadt. Ez a kis falusi harang-libacska is kaczér-
kodik velem. Konnyd itt herczegndnek lennil»

A kék lepkék (melyek, koztink maradt szo le-
gyen, ingyen koszton voltak a gyongyviragnal) nem
egyszer haragudtak meg a fecske és tarsainak fity-
malé nyegle szavai miatt, s lepkebecsuletokre meg-
eskudtek, hogy a kis gyongyvirag tulajdonképen a
szépség kiralyndje.

A kis gyongyvirdgot, kinek piczi fejét a sok bok
mar régen elferdité, nagyon boszantotta a mada-
rak ratarti beszéde. «Majd meglassuk, nem tudok-e
az udvarnal is szerepet jatszani, s nem tesznek-e
meg utébb is udvarhdlgynek,» monda daczosan.

S egy szép reggelen Vvillijével egytt, mely még
sokkal nagyobbra lat6 volt, atkoltozott a kertbe.
Lakast ott nem egy konnyen lehetett kapni; ez
volt az els6 kellemetlenség; a virdgagyak mind el
voltak foglalva, s igy végre boldog volt, hogy a
szemétdomb kozelében a kert egyik zugaban, draga
pénzen egy Kis lakast kapott, mely szép erdei laka-
hoz képest, val6sagos lyuk volt.

«Egy lyuk a kertben tobbet ér, mint palota az
erd6ben», monda a vilii és igy a kis gyongyvirag
megnyugodott sorsaban. Azonban, hogy el6szor Ki-
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ment sétalni, a harag pirjatol égd arczczal jott
haza. Hata mogott és korulotte a legsértébb meg-
jegyzeéseket halla, s észrevevé, hogy nemcsak fel-
tlinést nem okozott, de még nevetség targyava is
valt. «Lam, mind kis falusi liba,» monda a narczisz,
mely egy gordg, Narcissus nevezetl ifjutél szarma-
zott, ki egy par ezer év el6tt élt s igen hiu volt.

«Milyen fenn hordja a bubiat, pedig nincsenek is
elddjei, s legkevésbbé olyanok, kik gorogok lettek
volnal»

«Parvenu » mondéa a harangviréag, «azokkal a kozon-
séges fehér harangokkal még tan rokonsagot akarna
velem tartani, pedig egészen mas aga a csaladnak.»

«Milyen kozonseges illata van,» monda a kaktus
orrat befogva; az pedig irigység volt, mer 6 maga
nem illatozott valami nagyon — s6t tan ellen-
kezbleg.

«Aztan nem is papista» séhajtott a fehér liliom,
szlizies fatyolan keresztill a szarkaldbra mosolyogva;
«azok a plebéjusok tobbnyire kélvinistak? mit gon-
dol ?»

«Azt gondolom, hogy kegyed egy elragado szent
ordog!» monda a szarkalab és labaihoz borult.

A kis gyongyvirag ezt szérnyen illetlennek talalta,
és sirva, s mélyen megsértédve ment haza. — Leg-
okosabb lett volna, folszedni a satorfat és hazamenni,
de ezt rostelte tarsai el6tt. Mit is mondananak, ha
ily gyorsan s ily megszégyenulés utan jonne haza?
Mekkorakat kaczagna rajta az az impertinens frak-
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kos fecske, a ki kuildnben is oka mindennek. A fecs-
kére gondolva a gydngyvirag elhatarozta, hogy a
kertben marad s tovabb is szembeszall a f6érangu
tarsasdg gunyjaval s lenézésével.

Ezalatt a gydngyvirag villije nagyon megvaltozott.
A min6 vig és kedves volt azel6tt, oly magaba zar-
kozott és kedvetlen lon. Nagyravagyé lelke mélyen
meg volt sebezve, s szivét irigység toltotte el a
fényes viragok kelyhében lako viliik irant. Legjob-
ban gydl6lte s irigyelte a tulipan villijét szivarvany-
szinl szép lakasaért.

Most mar alig volt otthon. Ejjel-nappal baran-
golt a kertben, a gydngyvirag himpora nem izlett
neki tobbé és levelein a harmat érintetlen maradt.
E maganos barangolds kozben pedig iszonyu gon-
dolat fogamzott meg lelkeben. Elhatarozta, hogy a
tulipan villijét megoli és fényes lakat elfoglalja.

Ez a gonosz szandék nem maradt meg puszta
szandéknak. Egy este, midon a tulipan villije séta-
jarél hazatért, a gonosz rea rohant és Kkeresztil
farta hegyes fuldnkjaval. Eddig jol ment minden,
senki sem latta, martalékjat el is ashatta egy fa ala
és diadalmasan széllt haza felé, mert a tulipan a
gvongyvirag szomszédsigéban lakott. Mekkora volt
azonban bamulata, middn a tulipan, valamint a
gyongyviradg kelyheit mar idegen viliik altal elfog-
lalva taldlta. Zajt akart Gtni, midén a gyongyvirag
mellett egyszerre egy szépséges, fényl6é kebell vira-
got vett észre, melynek szinei még sokkal élénkebbek
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voltak a tulipanénal. A vords langoktol atszegett
kehely elébe hajlott, mintegy fogadasara készen.
Diadalittasan szallt belé a vilii, de oh borzalom!
Az a fény, mely a virdgon elterllt, éget6 tliz volt,
és a szép vords langok dsszecsaptak feje folott.
Keétségbeesetten kapkodott korul, ki akart szaba-
dulni e pokolbdl, de mindhidba! Oda volt lanczolva
az izz0 levelekhez, s e lanczok fol nem oldattak
soha tobbe. Vaskotelék fiizi a blndst blintettéhez s
azon langokat, melyek belsejét emésztik, az Oroklét
sem tudja eloltani. Ez a t(izi liliom szomoru meséje.

S a kis gyongyvirdg? Az megelégelte a tapaszta-
last; a fecske gunyos mosolyanak daczara vissza-
tért erdei lakdba, s ott virult tovabb boldogan s
megelégedetten, szeretve s (nnepelve Ovéi altal.
S ha a madarak meséi ismét kisérteibe akarjak hozni:
feltlnik el6tte a tiizi liliom sotét képe, s e kép ezt
fejezi ki Kkisértetes nyelvén: «Maradjon meg min-
denki ott, hovd a természet helyezé; ismeretlen,
magasabban allo korbe valo tolakodas csak csalo-
dast, blnt és nevetséget okoz.» — Fecske urfi ezt
ogykor meghallotta. «Hm,» monda magaban, kohi-
csélve, «ha nem jartam volna annyit papagalyékhoz,
talan én sem unnam annyira az eletet.» S azt mond-
jak, hogy fecske arfibdl mid6n ezen jozan belatashoz
jutott, még igen derék polgar valt, ki ma mar a gyongy-
virag vendégeihez tartozik. Ezt azonban biztossaggal
allitani nem merem.



HOGYAN LETT
ATUDOS HALMOCSKA

AGGLEGENY.

Quien no ama, no vive.
Dante.

Volt egyszer egy halmocska, egy roppant Kki-
vancsi kis halmocska. A vildgon mindent meg akart
tudni. Nem hagyott békét sem égnek, sem foldnek,
sem légnek, mig el nem beszéltek neki mindent, a
mit tudtak.

Mar annyit meséltek neki, és a kis halmocska olyan
tudds 16n, hogy szép, zold feje egészen megkopaszo-
dott. A tudomanyok felszivtak minden nedvet fejé-
ben, Ugy hogy aztan flinek, fanak nem maradt bel6le.



A halmocska nem tér6dott &m evvel, hanem ta-
nult és kutatott tovabb, s magat a vilag legbdlcsebb
halmocskajanak képzelte. Csak az boszantotta, hogy
valahanyszor szomszédai el6tt tudomanyaval dicseke-
dett, azok mosolyogva néztek egymasra és halkan
susogtak: «azt az egyet még sem tudja».

«Mit nem tudok?» kérdé haragosan a halmocska.
Erre azonban szomszédai mindig azt felelték, hogy
bizony nevét nem ismerik, hanem azt hallottak,
hogy van olyan tudomany, melyben a bolcsek kove
s minden talanynak megfejtése, a titkok titk&nak
kulcsa rejlik, melyet mindenki faradsag nélkil meg-
tanulhat, s melyben tébb bdlcseség van, mint mind-
azon haszontalansagban, melyen a tudosok — egész
a kopaszsagig torik fejeiket.

«Hahal» nevetett a halmocska megvetdleg. «Haha,,
mily ostoba allitas! hisz én tudom legjobban, hogy
mar mindent tudok a vilagon — s mi a kopasz-
sagot illeti, arra buszke vagyok, mert az a legoko-
sabb lények kivaltsagal»

Ezzel hatat forditott tarsainak s e perczt6l fogva
nem is tor6dott tobbé azokkal a tudatlanokkal, hanem
egészen elszigetelve €lt, és csupan a tudomanyoknak
szentelé napjait. Es a halmocskabdl halom lett és a
halom mego6regedett, a tobbiek pedig még mindig azt
sugtak egymas fiilébe : «Még sem tudja azt az egyet!»

Egyszer, évek multaval, a halomnak latogatdja
érkezett. Egy oreg felhdkisasszony volt, ki Ocska,
kékszegélyzetli szirke kopenyt viselt, oly tudos
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volt, hogy mindenki irtézott t6le. Szell6 soha sem
kozeledett a kék szegélyzetli es6kopenyhez, s soha
nem is kérte meg kezét, minek folytan oreg felhd-
kisasszony lett bel6le, ki hivatdsat nem teljesithetd,
miutdn soha sem valtozott aldasos esdvé.

Az oreg halmot azonban egészen elbajola az Greg
felhOkisasszony tudoméanya és szellemes tarsalgasa.
A napok ezen kellemetes tarsasdgban szokatlan gyor-
sasaggal multak el, midén végre elérkezett a felh6
elutazdsanak ideje. Azonban elképzelhetni az Oreg
halom megddbbenéset, middn a felhd, elutazta el6t,
olv dolgot emlitett fel, melyr6l a halom eddigelé
még soha sem hallott.

«Ismered-e azt a szép mesét, az ég négy szerel-
mér61?» kérdé a felhd, midébn mar bdcsizni akart.

«Mi az, szerelem? az nem lehet tudoméanvos do-
log, mert én bizony nem értek hozza.»

«Tudomany &z, ha nem ismered is», feleié a felhg,
«még pedig olyan, mit Isten maga gondolt ki, maga
irta rola a konvveket, minden lény szivébe.»

«Lehetetlen !»kidltottfelszornvikodve a halom, «ha
valdban tudomany, miért nem hallottam soha felGle

«Nem is beszélnek err6l a természetben,» monda
a felh6, «mindenki, a ki ismeri e tudomanyt, ma-
géba zarja, mint egv szentelt érzeménvt, nem jon
az soha az ajkakra. Latszik, hogy egész életedben
nem talalkoztal emberekkel, mert csak azok tudtak
nevet talalni e tudomany szamara, csak azok tudjak
megbeszélni s arulni, csak azok tudnak jatszani vele »

Wohl St. Regék. 5
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«Mondd el azt a torténetet, melyet még nem isme-
rek, »szoélt kbzbe lazas izgatottsaggal a halom, és a felh6
susogva, mintha aldast mondana, elkezdé meséjét:

«Middn Isten megteremté az Eget és az bagyad-

tan nyugodott le felh6pamlagara,

dombora tagjait Kiterjesztve a vég-

telenbe — felveté nagy kék sze-

meit abrandos vagygyal, és
az els6 a mit latott, a mit
észrevett a mindenségben,

a szerelem volt, négy ba-

jos n6 alakjaban.
Es a négy n6 megdlelé
gyongéden, szerelemtel-
jesen, Ude ajkaik édes
szavakat susogtak, sze-
meik még édesebb
nyel\r/en beszéltek, s
az Eg soha se gon-
dolt azzal, melyik-
” nek olelése gyongé-
debb, melyiknek szava
lagyabb, melyiknek
csOkja édesebb, és szereié Oket egyforman egész
szenvedélvlyel, egész odaengedéssel.

De ez nem tartott igy sokaig; a négy né irigy-
kedni kezdett egymasra, gonosz szavakkal illették
egymast, mert mindegyik tulajdonanak, osztatlan
tulajdondnak akara tekinteni szeretett urat.

»
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Isten magas tronjarol észrevette e viszalkodast
és hatalmas szavakkal, dérgve kimonda, hogy a négy
nd, ki el6szor hozott viszalyt a teremtésbe, soha, de
soha nem fog tobbé egymassal talalkozni. — Azéta,
mid6n az egyik megjelen, a masiknak el kell tiinnie,
s az ég, mely egykor 6rok napfényben ragyogott, e
perczt6l fogva majd felderul, majd elborul, a mint
azt kedvesenek természete hozza magaval.

El6szor jon a legifjabbik. A reggeli csillaggal
homlokan lengén Iép kedveséhez, s szemeib0l rozsas
fény 6zonli el az ég halvany arczat. Megjelenésére
felébred minden, a pacsirtak Ujjongva dalolnak a
fris, (de légben, a virdgok kitarjak harmatos kely-
heiket és a kis barna nyulacskdk el6bdjnak a bok-
rokbol, s komolyan kdszonnek «jo reggelt» hosszu
flleikkel. Mert e bajos lednyka az aranycsillaggal
homlokan, a rézsas viruld arczczal — a Reggel.

Amott a lathataron kozeledik fényesen, ragyo-
goan a masik no, élte delében. Arany hajat fel-
bontja s ellepi vele az eget, a foldet s a tengert,
aranyos fénybe ftirésztve az egész természetet. Az
Egnek arcza is tGlvilagi fényben ragyog fel, sotét-
kék szemeiben szenvedélyes langok lobognak, mid6n
ég6n szoritja kebeléhez deli kedvesét, a vilag arany-
haju kiralynéjat — a Napot.

Itt jon a harmadik névér! Arczan biborfatyol,
ruhaja kodlepel, ugy lebeg, leng, mint egy arnyék.
Sotet fatylait lebocsatja kedvesére és mellé Ul cson-
des, mélazo szemekkel. A foéldén minden lenyug-

5*
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szik, a viragok kelvhei lehajolnak, s lassan hullatja
rajok a banatos n6 gyongyoz6 szerelmi konnyeit.
Csak a bokorbdl hallatszik nesz és elkezdi méla
dalat a filemile, az ég ibolyaszin, sotétebb lesz,
lassan tlinik le réla a biboros fatyol, és még egv
halvany sugérra; intve — elval az Est.

Itt van az Ej. Egy csOkkal jott és az az esti
csillag. Fekete kontosével elboritja kedveset, fejet
keblére fekteti s csoOkolja arczat szenvedélyesen,
mig az € ragyogni kezd az aranycsillagok fénye-
ben, melyek mind csokjaibdl lettek. Minden alszik,
csak e n6 nem, ki lecsdkolja a lehelletet kedvese
ajkérr()l és bolcsddalt zimmaog neki.»

«En is szeretni akarok!» kialta fel a halom, mi-
dén a felhd bevégzé meséjét, «én is meg akarom
tanulni e tudomanvt, mely minden létnek megadja
égi fényét és blvos arnvat. Adj tanacsot felhd!»

De a felné megcsovalta sziirke fejét, mintha azt
akarna mondani, hogy — késd, és elszallt.

A halom korultekintett. Az ég szoghaju kedve-
sével enyelgett, a szomszéd hegyek 0sszedlelkeztek,
a patak fehér habja, a szomordfliz lecsiggé agait
csokolgatd. Lenn a volgyben pillangé és virag, szellé
és falevél édes titkokat susogtak és a halom most
mindent megértett.

Csak @ allt egyedil, csak neki nem volt parja,
csak t6le fordult el mindenki, mid6n szerelmet
akart vallani. Gunyoltak, nevették a vén bolondot,
ki oreg korara ifju szeret6t keres.
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A halom elszomorodva nézett kordi, mert meg-
érté ; hogy mig élete gyokereit vizsgala, annak vira-
gai elhervadtak, s kezében nem maradt egyéb a
sziromtalan, leveleden szarnal.



AZ OREG VASLAMPAS

ELMENYEI

Nagyon Kkedves egv lampas volt az, mely a
kicsinv faasztalkdn allt. A faasztal pedig egy kicsi,
alacsonv padlasszobdnak egyik sarkdban allott, me-
lyen semmi sem volt oly szép — mint a Kkilatéas.

A Kicsinv racsozott ablak szép kertre és pompas
vidékre nyilt, s mindig azt suttogta magaban a Kkis
szoba: «En és a fiatal kor egyformak vagyunk,
mindkettonkon legszebb a kilatas.»

A Kkis szoba okosan beszélt Ggv-e bar? minden-
esetre m(veletlen padlasszoba Iétére elég okosan.

Tehat a vén lampas (mert a lampas mar vén volt)
a kis faasztalon allt, de nem magéaban; mellette ket
fiatal rézgvertvatartd foglalt helyet, melyek csak par
napja, hogy oda keriiltek a boltbdl.

«Milyen fényesek vagyunk!» mondak mindig, és
aztan valtig csodaltak egymast. Az o6reg lampas
ugyan nagy szerénvtelenségnek tartotta dicsekvé-
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-stiket, de persze 6k szegények nem tehettek rola,
bizonyosan rosszul voltak nevelve, hisz Ugy is csak
rézgyertyatartok voltak. Azt mondom, hogv csak,
mert a lampas vasbol volt s az megis par fokkal
magasabban all.

Hanem azért koréntsem volt biszke. Sét ellen-
kez6leg olyan jol bant a fiatal gyertyatartokkal,
mintha tulajdon gyermekei lettek volna. Minden
este meselt nekik, igen tanulsagos meseket, milve-
neket az okos rézgvertvatartok, s a kis gyermekek
is, t. i. ha okosak, igen szivesen hallanak.

Epen sotétedni kezdett s a kis gyertyatartok most
is addig zaklattak az 6reg lampast, mig megigérte,
hogv elbeszéli nekik egész élete torténetet.

Ez igéretre a kis rézgvertvatartok egészen elfelej-
tették, hogv fénvesek és szépek s figyelmesen pillan-
tottak fel az Oreg l&mpéshoz, azon gyermekek pe-
dig, a kik okosak, szinte megfeledkeznek mindenrél
és figyelnek arra, mit az 6reg lampas beszélni fog.

«Egv nagy lampagvarban szllettem, s az nagy
jelent6séggel bir. Mi mindnyajan arra teremtettlink,
hogy megvilagositsuk a vilagot, az pedig ugyanaz,
mintha tudosok lettiink volna. Testvéreim szinte mind
lampéasok voltak, ambar az egyik olyan volt, mint egy
etruriai vaza, a masik mint egy obeliszk stb. Mind-
egvik maskép volt 6ltoztetve és alkotva, de mind, Ki-
vétel nélkil lampasok voltak, lampasok, egyéb semmi.

En majdnem a legkisebb, legrdtabb voltam koz-
tik, de szerénvtelenség nélkil mondhatom, érzén ,
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hogy ratsdgom daczéra — érek valamit, s igy nem
is tér6dtem avval a sok czifra ruhaval, hanem meg-
elégedtem a magaméval.

Sokaig benn unatkoztunk a gyarban, s mar agy
szerettiink volna kissé vilagot latni, mid6n végre
bekodvetkezett az id6, mikor varosba, boltba kellett
utaznunk.

Tarsaimat el6szedték és jol becsomagoltak. Hiabal
A lampéas és a tudds roppant kényes porteka; min-
dennel 6sszekoczczan, mindenhez hozzaitédik, s azert
jél papirba, vattaba kell Oket burkolni, és ladaba
rakosgatni — akkor semmi bajuk sem torténik.

En legutolsonak maradtam, lvegemet a tObbihez
tették, engem pedig csak ugy fektettek a tobbiek
mellé. Kar is lett volna a faradsag és a papirosert
hisz ugy is vasbol voltam. En pedig nagyon oriltem
annak, hogy nem vagyok olyan térékeny teremtés,
mert az mindenesetre jellemre mutat. Jellemem volt,
az bizonyos, még pedig jo, szilard vasjellemem.

Egyszerre borzasztéan sotét lett koruldttiink, a
ladat folul beszegezték, aztan felvetették a vasutra.
Jaj, hogy rimankodtak a tobbiek, ugy jajgattak,
mintha tengeri betegségben szenvednének, s ha nem
csalédom, néhany etruriai vaza el is jult.

De én nyugodt és szilard maradtam, mert tud-
tam, hogy akarmennyire is hanykolddik a lada, nem
ér semmi baj, s ép maradok, mert vasbol vagyok
és jellemem van.

Ne feledkezzetek meg err6l, gyermekeim, fontos
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dolog az! Jellem kell mindenekel6tt, ha evvel bir-
tok, az élet viharain és viszontagsagain keresztil-
menve, nem toértok el, egészek maradtok. De jellem
kell hozza, jellem!

A Kkis rézgyertvatartok az 6reg lampas ez intésére
megigérték, hogy mindent el fognak kovetni, hogy
jellemre tegyenek szert habar csak rézjellemre
is, de az oreg lampas erre azt felelte, hogy habér
rézb6l vannak is, mégis lehet vasjellemok, mert az
kétségkivil a legjobb fajta jellem.

A jO lampéas ezen biztatdasa egészen megnyugtatta
Oket, az pedig igy folytatd torténetét:

«Tehat ott fenn a vasuton hevertiink, az pedig
szaladt, szaladt olyan gyorsan, hogy alig lehetett
gondolkozni. Srrr......... sz0lt a locomotiv, s a flst
olyan vastagon jott ki bel6le, hogy még a csukott
ladaba is behatolt.

«Ah!» sipitott alattam egy finom chinai por-
czellanlampas. «Ez a filst! megfulok!» De legke-
vésbbé sem sajnalkoztam folotte, mert igen jol tud-
tam, hogy nem ful meg, csak Ugy mondja, hogy
érdekessé tegye magat. — A Kkis porczelanlampas
egyataljaban nagyon kényes volt, mert nagy csa-
ladbol, chinai porczelan-csaladbdl szarmazott, s igen
jol tudta, hogy Oregapjanak csaladja egy aranyozott
készlet volt, mely ezisttdlczan hordatott fel a chinai
csaszar 0 felségének asztalara. «Chinai porczellanbol
lenni,» monda nekem mindig gunyosan, «aranyozott
készlett6l szarmazni, s igy habar kozvetve is, a chi-
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nai csaszar udvarahoz tartozni ahhoz nem Kkell
jellem, s mégis a legnagyobb szerencse, mit a fol-
don el lehet érni.»

En a kis lampas beszédét oly nevetségesnek ta-
laltam, hogy nem is feleltem rea, 6 pedig, a mig
csak egvutt voltunk a gyarban, mindig felvallrdl
nézett redm. En még joforman arra sem méltattam,
hogy széba alljak vele, blszke feleletei Ugy sem
mulattattak nagyon.

Végre a varosba értiink, kocsin vittek a boltba.
Igen oraltunk, mid6én hallottuk, hogv a ladat bont-
jak, s egyszerre — én voltam a legelsd, — viszont-
lattuk a napvilagot.

Midon fel voltam Aallitva, korulnéztem a boltban.
Nagyon szép volt ott minden. A falakon nagy tuk-
rok flggtek, melyekben egész alakunkat kivehettik,
s pompas allvanyokon a legszebb lampasok alltak
koral. Olyan szépek, gyonyodrlek voltak, hogy tan
belé is szerettem volna valamelvikbe, ha nem lett
volna annyira nehéz a valasztas.

Voltak ott finom, lenge franczia lampasok, a leg-
szebb képekkel kifestve. Szép juh&szok és juhasz-
nék, szalagcsokros bot a kezikben, s korilottik ho-
fehér baranykak. Labaiknal pompés virdgok bim-
boztak, kelyheiken aranyos méhek. A szinek oly
ragyogok, oly frissek voltak, hogy a kis chinai por-
czellanlampéas bizony elbdjhatott mellettik. Mindig
francziaul beszéltek s nagyon kedvesek s leereszke-
d6ék voltak, még velem is csevegtek neha.
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Hatuk mdogott angol lampasok alltak, s rendkivil
nehézkesek, haragosak voltak. Mindnyajuk kdzott
pedig fékép a vaslampasok tlntek ki nagysagukkal,
szép alakjukkal. Annyira megtetszettek, hogy alig
gy6ztem Oket nezni és mellettok tokéletesen meg-
semmisiltnek érzém magam. Nagvon biiszkén visel-
ték magukat irdnyomban, s midén megpillantottak,
sugdosni kezdtek egymassal és azt mondtak, hogy
én szégyent és gyalazatot hozok fényes csaladjukra,
mert kicsiny és rat vagyok. Nagyon fajt ez nekem,
mert én irdnyukban elejét6l fogva mindig rokoni
indulattal viseltettem.

Egyszerre, nem tudom miért, miért nem, nagyon
megkedveltek a franczia lampasok, s hihet6leg id6-
toltésbdl igen sokat foglalkoztak velem; mid6n ezt
a vasldmpasok észrevették, Ok is mindjart elézéke-
nyek és kedvesek lettek s tegezni kezdtek. En pe-
dig abbol azt kovetkeztettem, hogy jellemdk nem
épen a legjobb labon all, s hogv egyataldban nem
mindenkinek van jelleme, ki vasbdl van.

Igv folyt le néhany hét, s nem mondhatom, hogy
egy perczig is unatkoztam volna. A boltba szép
nék és urak jottek lampasokat vasarolni, s mellet-
tem ismerésim minden perczben eltlintek s masok-
nak engedték at helyiket. ReAm meég eddig nem
kertlt a sor.

A nagy vilagban nem néznek a bels6 értekre,
csak a kilsé csinra, s igy még mindig sotét kis
zugomban alltam, hova els6 nap helyeztek, s sen-
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Kinek sem jutott eszébe engem, rat kis teremtést,
megvenni.

De én nem csliggedtem el. Meg voltam gy6zddve,
hogy én is el6kerilok majd, s meggy6zédésem nem
csalt meg.

Egyszer estefele megnyilt a bolt ajtaja s belépett
egy magas, nyulank fiatal ember, halvany arczu,
melyhez a gesztenyeszin haj olyan jol illett. Rovid,
sz(ik kabatba volt 6ltozve, s kék ajkai mutatak, hogy
fazik.

Lampast kért, de a legkisebbet, legegyszer(ibbet
s kivalt legolcsobbat. Egymasutan mutogattdk neki
a legolcsobbakat, de szomjorl] arczaroi leolvastam,
hogy mind, mind draga. Ugy szerettem volna Ki-
Iépni kis zugombol és magamat neki ajandékozni —
de azt persze nem tehettem. Mar azon felelettel
akartdk elkildeni, hogy bizony olcsébb nincs, midén
az egyik seged megpillantott engem. Mosolyogva
vett kezébe s odavitt az ifjuhoz, nekem pedig ugy
dobogott a szivem. Fajt is, orlltem is, hogy oly
keveset érek! — Nagyon csekély lehetett az ar,
melyet értem koveteltek, mert az ifju arcza fel-
sugarzott, aztan gyorsan fizetett, megfogott és ki-
ment velem a boltbol. Olyan ragyog6 arczczal né-
zett ream, mid6én a fényesen Kivilagitott utczékon
keresztul mentlink, (gy magahoz szoritott, gy orilt
nekem. Ha néha a keményrhidegtc’il Osszerazkodott,
O6romében azt nem érezte. En e perczben a csasza-
rok és kirdlyok pompés lampésait sem irigyeltem,



79

mert bizonyosan egyre sem tekintettek olyan sze-
retettel, olyan o6rémmel. — S mentlnk, mentink,
mind Kkisebbek 16nek az utczdk, mig e hazhoz ér-
tink.

Tulajdonosom felhozott a sotét falépcsén, mig
egyszerre még hidegebb, fagyosabb lég 0Omlott
élénkbe — otthon voltunk.

Otthon, otthon, egy hideg, kicsi szobaban, ebben
a szobaban, csakhogy akkor korantsem volt oly
szép, mint most. Minden butora egy asztal, ket
szék és egy faagybdl allt, a kis kalyhaban nem volt
tlz s a torott, papirral bevont ablakon behatolt a
hideg.

Reszket6 kézzel gyujtott meg az ifjd, s soha lam-
pas vigasztald fényével nem vilagitott meg nagyobb
sOtétseget. Midbn egtem, hideg kezét langom folé
tartd, s én gy lobogtam, a hogy csak tudtam.
A Kkis meleg s a fényes vilagossag (mert rutsagom
daczara, nagyon fényesen tudtam égni) jol eshetett
neki, mert finom metszésl ajkain félig szomoru, fe-
lig glnyos mosoly vonult el.

Mid6én mar égtem, korulnéztem az asztalon; egyik
végen nagy halmaz konyv fekudt, kdzepén tinta-
tartd és két toll, a tobbit papir lepte el.

Csondes volt minden, én a kis asztalkdn egtem,
az ifja pedig mellette Ult az egyik rozsdas tollal
kezében és irt. Egyszerre még vildgosabb lett min-
den. Susogd hangokat hallek, s korulnézve, észre-
vevém, hogv a lég telve van sz&z meg szaz piczi,
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szarnyas lénynyel, kis, furtds, égszem( angyalkak-
kal, pupos, valtozatos arczi démonokkal, melyek
mindenfele furcsa képet vagtak, s mindegyik Kis
kezével egy orias képes konyv egyik részét tarta.

Mid6n megjelentek, az ifja arcza felsugarzott, sze-
meit ihletten emelte fel, és ép e perczben fellebbent
a keépes konyv els6 lapja. En meglepetésemben
majdnem kialudtam, mert ennél szebb képeket soha
nem lattam s nem is fogok tobbé Ilatni. Le nem
frhatom, mert akkor, azon perczben oly elfogult
valék, hogy nem is tudtam, mit latok. — Az ifju
felpillantott, majd ropilt a toll kezében s ekkdzben
blivds zene hallatszott. Mintha az ég angyalainak
csengé hangja zendiilt 'volna meg, oly édes e dal,
s a dalhoz szavak, langolo, elragado szavak omloi-
tek az ifju ajkairol. Az dreg, rozsdas toll gyors rop-
tében fekete jeleket vetett a papirosra, melyekbdl
szikrak és csillagok szalltak fel.

Gazdam e perczben nem volt mar tobbé az a
halvany, faradt ifju, ki a boltban szivemet sajnélat-
tal tolté el, s arcza masféle, ragyogobb, bens6bb
tlztél langolt, mint a milyent egy kalyha melege
adhat. Szemei Ugy sugaroztak, olv parancsololag
volt felvetve a duzzadt ajak, s middn izgalméban
felugrott s fol-ala jart a szobaban, fejét olv magasan,
oly méltésagosan emelé fel, hogy megddbbentem.

Végre elcsondesult, a kis szellemkék eltlintek,
magukkal vive a csodas képes konyvet is, az ifju
Kioltott és kemény &agyara veté magat aludni.
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Mar sokaig, tan egy félevig voltam itten, s naprol-
napra jobban megszerettem lakohelyemet. A ténta-
tartoval és a ket rozsdas tollal csakhamar megbarat-
koztam, s ezekt6l tudtam meg, hogy tulajdonosunk —
kolto.

Kolté, és nagyon szegény, alig tud megélni. «Pe-
dig», monda a két rozsdas toll, «szebben e vilagon
még alig irt valaki. El6tte fellebbentik a koltészet-
szellemkék képes konyvik legblvosebb lapjait, mely-
nek neve alom, abrand. Kdényviket poésisnek, dalu-
kat harmonianak nevezik, s csak az, ki e konyvet
latta, e dalt halla, valédi kolt6. Tulajdonosunk latta
is, hallotta is, kebelében mindezekhez szavak szilet-
nek, eszméi menyegz8jébél a koltészet és harmonia-
val szavak sziletnek, oly szavak, melyek méltok
magasztos szileikhez!»

A két rozsdas toll kimondhatlan t(izbe jott, a ténta-
tartéban nagy fekete konnyek fénylettek s magam
is sirtam volna, ha lett volna még olaj bennem.

«Egy idd oOta kulondsen szomorl», monda a vén
téntatartd, tisztes, fekete arczat felém forditva, «s ha
rossz szemeim nem csalnak, arczar6i olvasom le,
hogy szerelmes. Szegény gyerek, isten tudja, hogy
milyen szivesen segitenék rajta, de mit tehet egy
vén, piszkos téntatartd.»

E perczben lépteket hallottunk, s mar azt hittik,
hogy urunk jon haza. De milyen nagy volt meg-
lepetésiink, mid6n helyette egy Kkarcsd, halvany
lednyka lépett be. Sz6ke haja gazdag fonadékokban

Wohl St. Regék. 6
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koronat képezett fején, piros ajkai nedvesek, félig-
nyitva voltak, mint egy nyilé r6zsabimbd; habozva,
minden kis neszre 0sszerezzenve kozeledett az asz-
talhoz, s fehér koténykéje alol egy friss, piruld ro-
zsat vett el6. Megcsbkolta, végét korlltekeré haja-
nak egy hosszl, vékony selyemszalaval, letette az
asztalra és lengén, csondesen a mint jott, tdnt el
iISmét a szobabol.

Mi az egész id6 alatt alig tudtunk meglepeté-
sunkb6l magunkhoz térni. A szoba eltelt illattal, a
rat fekete asztal, Ugy hiszem, kéjt6l reszketett a
szép rozsa terhe alatt. Oly szép, oly kimondhat-
lan szép volt, midén ott fekudt, félig nyitott ke-
helylyel, melyben csillogd harmatgyongyok pereg-
tek; s illata annyi szépet, annyi édeset regélt. Re-
gelt szerelemrdl, napsugarrdl, illatos mezo6rdl, melyen
milliom virag nyilik, flrge patakocskardl, melybe
sugarak furddni jartak; regelt a szell6rél, a szep,
szeszélyes ifjarél, mely majd esd, majd dul, hatal-
mas szeretdjér6l a kékszemdi légnek, melylyel 6rok
menyegz0Oi tanczat jarja. Majd csOndesen ringatja
lenge karjaiban, majd magaval ragadja irt6zatos,
Oruletes gyorsasaggal.

Ez nekem mind (j volt, ama friss életteli illat-
dal lelkemben ezerhangu viszhangra lelt, feszilten,
bamulva hallgattam, s majdnem megharagudtam,
midén urunk haza j6ve, élvezetemben megzavart.

Lassan kozeledett az asztalhoz, koriltekintett,
nem tudva, honnan j6 ez illat, midén egvszerre
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megpillantd asztalan a rézsat. Oda rohanni, meg-
fogni, csdkjaival elhalmozni finom, atlatszo szirmait
egy perez mulve volt, s ama csekely, finom kis haj-
szal a virag szardn egész ragyogo sugarrd 16n, mely
az ifju sotét életét megvilagita.

Mid6n ott allt s a rézsat nézte, konyek csillogtak
fekete szemében, mint harmatcseppek egy nagy,
mély fekete viragban. Mid6n mar eléggé nézte, cso-
kolgatta, keblét teleszivta illataval, el6vett egy Ki-
csiny torott poharkat, tele tolté vizzel s a rozsat
lassan, Ovatosan beléhelyezte. Aztdn meggyujtott
engem, tollat vett kezébe s a rozsara szegzett szem-
mel Ult le. De oh csoda! — a mi eddig egy este
sem tortént — nem irt.

A szellemkék megjelentek, korilszalltak, kinyi-
tottdak nagy képes konyviket és soha szebb képe-
ket nem mutattak.

Pompaés kertek tlintek fel s azokban csodas bibor-
kelyhl virdgok, mélyikon fényes harmatcseppekkel,
melyekbdl piczi arezok csillogtak. Piczi arezok, piros
ajkak, sz6ke hajkorona s minden viragban ugyan-
azon kép, ugyanazon arcz és a jo fiatal kolt6 soha
nem telt be nézésével.

Majd a kertek helyett érias kolibri-madarak tdn-
tek fel, Kiterjesztett szarnyakkal, szallé szivarvanyok.
Nagy, kék pillék, szemek-e vagy pillek, az ifjd
maga sem tudta; de szarnyaik oly mélyen kekek,
oly tisztdn feényesek voltak, mint csak kett6 a vila-
gon — az ég és az O szeme. Latta padlon labja-

6*
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nyomait, melyekb6l ezer virdg sarjadt, latta a szé-
ket, melyen ma ult, a szék viragtron volt, a zsé-
moly pedig, melyre piczi tindérlabat tévé, egész
nagy fava valtozott, ismét Kkizdldelt, kihajtott —
gyonyoreiben felkelt halottaibol.

Mid6n a lapok ugy egymaésutan fellebbentek, fel-
tlint a konyv foloétt egy ismeretlen vilii. — Arcza
oly valtozatos volt, hogy joforman nem tudtam
vonasait megkulonboztetni. Egyszer szende angyal-
nak latszott, mosolyra vont ajakkal, maskor gunyos
satyrnak, majd meg vad, langtekinteti démonnak.
Rézsaszinl kdpenykéje aldl pedig valami kicsillogott,
mi nem volt egyéb, mint egy iv szdz meg szaz
kicsi nyillal, melyeknek hegye égkék és aranyozott
volt.

Ratekinték az iijara s nyitott kabéatja alatt vila-
gosan kivehetém szivét, melyben mar sok ilyen
piczi nyil allt meg.

A kis vilii odalebegett, kezét Kiterjeszté s a kis
sebekbdl egyszerre fényes vércsopp lovellt elé, az-
tan elszallt és a konyv folé lebegett.

De kezén a kis vércsOpp nagyra, oOriasra nott.
Mint egy nagy biboros karbunkulus, ezer meg ezer
vilaglé sugarat arasztott, s a sugarak elterjedtek a
szellemkék szép képes konyvén, hogy az csoda-
fenyes lett. S minden éledezni kezdett benne, a
viragok mozogni kezdtek s bel6lik a mosolygd
angyalfejek hivdlag, vonzva hajlottak ki, a kék pille
szarnyai nagy, tengermély égkék szemekké valtak,
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melyek oly édesen pillantottak. S az egész kdnyv
remegett, a harmatcseppek a viragkelyhekben rubin-
tokka valtak.

A szobaban hangok keltek. A szellemkék éne-
kelni kezdtek halkan, édesen. Enekeltek csendes
udvossegrél kicsinyke kunyhoban, énekeltek dicso-
ségrol, a babérfarol, mely ott virul délen, s oOrias
agait kiterjeszti egész az északi sarkig, keletre, nyu-
gotra, délre s minden nagy lény folott lebeg egy-
egy levél. Lebeg a nagy szellemek folott, melyek-
r6l mindenki tud, de lebeg a nagy szivek folott is,
melyekr6l senki sem tud, senki csak Isten.

A sok bajos kép, az édes, mamoritd dalian da-
czéra, a kolt6 nem irt. A rozsdas toll kezében ti-
relmetlen lett, lattam, hogy szeretne mar kiugrani
ujjai kozli, s haragjaban, a hogy urdnak keze moz-
gott, mindenféle furcsa, phantastikus alakot mazolt
a papirosra. A Kkis vilii roppant pajkosan mosoly-
gott a jo toll haragjan, valdszinlileg azert, mert
tudta, hogy az ifjd ma mar nem ir semmit.

O a koltészet-viliik szép képeskdnyvének egy oly
lapjara talalt, melyre 6rokre emlékezni, melyr6l ab-
randozni, melyet atalmodni lehet, de elbeszélni és
leirni soha. Az a lap pedig — a szerelem lapja volt.

Nem is irt, csak ott Glt és nézte a rdzsat, hogy
hervadoz lassan, cséndesen, mint egv haldokl6 ifja
lednyka. Egy szirom a masik utén, egy levél a
masik utan. — Ott Ult még akkor is, midén olajom
kifogyott és elaludtam.
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Az6ta mindennap, ha az ifj0 nem volt otthon, a
kis lany egy friss rozsat hozott be, melynek széara
hajanak egy aranyszalaval volt korllkeritve, s midon
a rozsat az asztalra tévé, mindig finom rdzsaszin
lapocskat talalt azon, melyen neve s egy Kkicsi vers
allt. — Azt aztdn kebelébe rejté és elfutott.

A rézsak illata pedig flszeressé tette a kis szoba
leveg0jét, s mint valami csillag az éjben, ugy tin-
dokloit ott a fekete asztalkan, az alacsony szobéaban.

Ez igy tartott sokaig. Eljott a tavasz, a kis kert-
ben alattunk a fecskék csicseregtek, az ablakon
gyongyvirag- és bodzaillat 6mlott el, s besltottek a
napsugarak, a jo pajkos napsugarak, melyek a Kkis
szoba fehér falait megaranyoztak.

Gazdank arcza sem volt mar oly halvany, ajkai
nem kékiltek s nem reszkettek tobbé a hidegtdl,
a tavasz lehellete 6t is frissebbé, ifjabba tévé. Vagy
tdn nem a kilsé tavasz, a természet tavasza, tdn a
sziv tavasza tette volna azt? Nem tudtam. Szegénv
tapasztalatlan lampéas létemre ezzel sehogy sem tud-
tam tisztdba jonni.

De azt lattam, hogy mindennap, ha a friss rézsat
asztaldn észrevevé, homlokarol egv redd, szemeirdl
egy felhd tlnt el.

Egyszer elmaradt a rdzsa, s estefelé gazdank neki-
pirult arczczal, 6sszeszoritott ajkakkal rohant be a
szobaba. Meggyujtott, az asztalhoz ult és gyorsan,
gyorsabban, mint a hogy valaha irni lattam, vetett
nehanv sort a papirosra. Aztdn mindenféle el6-
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késziletet tett, holmijat egy kis faladaba zarta, ki-
oltott és lefekudt.

Reggel dres volt a szoba.

Mi nem tudtuk, hogy mit gondoljunk minderr6l,
csak az egyik rozsdas toll vagott roppant fontos
képet, olyan fontosat, milyent csak egy vén, rozs-
das tolikisasszony vaghat, mely mar sok szerelmi
kolteményt és még tobb valtot irt ald. Mi mindjart
észrevettik, hogy tud valamit, még pedig azt, mi
azon a papirszeletkén all, mely az asztalon fekidt.
Nem is kérdeztuk, dagy is elmondta. Léassuk tehat,
mi allt a papirszeletkén:

«Megyek! Tudod, hogy mennem kell. De vissza-
jovok ismét, és akkor a babérkoszorubdl, mely fe-
jem korul fog fonodni, kihajt mvrtuskoronad. Isten
veled! Mahoz egy évre.»

A j6 oreg tollkisasszonv nagyot sohajtott, middn
elmondta a dolgot, s mi utana sohajtottunk, én, az
Oreg tintatartdo és az asztal, még a keménv faagy is
sOGhajtott szivrepeszton.

Ha az Oreg tolikisasszonynak nem lett volna olyan
féktelen nyelve, valéban nem tudtuk volna magunk-
nak a kis leanv kétségbeesesét megmagyarazni, mi-
don e sorokat elolvasa.

Ama Kkis papirszeletke, melyet a leglengébb szél
elfdjhatott, a fajdalomnak egész vilagat zarta magaba.
Az volt a konvek forrdsa, melyek a szeép gyermek
arczan lefolytak — s szivem elérzékenydlt!

«Mahoz egy évre», susogott a lanyka, «egy évre,
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holott eddig mindig csak mostanhoz egy orara volt.
Egy évre, egy egész hosszl, hosszi évre.»

Igaza volt a kis leanynak, hogy ugy sirt, midon
ez évre gondolt, mert a viszontlatas egész orokléte
rovidebb, mint a varakozas egyetlen egy oraja.

Nekem is oly hosszu volt ez év. Egész idé alatt
nem gyujtottak meg egyszer sem. A kolteszet-viliik
szép képes konyvikkel, az ifjaval egyutt eltlintek,
minden oly csondes, oly egyhangu volt, hogy mar
tirelmetlenkedni kezdtem. A veén tintatartd kiszaradt
s véghetetlenl roszkedvi volt, a két toll pedig,
ambar az Oreg hisasszony a hervadt rézsakkal az
asztalon kaczérkodott, roppantul unatkozott, mert
nem ihatott semmit, s igy a tollak még sokkal rozs-
dasabbak lettek.

Az egvébirant természetes volt. A nagv szelle-
meknek munkassag kell, maskép elrozsdasodnak,
minek igazsagat két tolipajtasom, mely mar annyi
szépet irt, vilagosan bizonyitja. — Csak a kis lanv
hozott 6romet a kicsiny szobaba, fenvt sotétseglinkbe.
Mert mindennap valtozatlanul megjelent s egy friss
rozsat tett az asztalra. Aztan koruljart a szobaban,
megcsokolt minden kis helyet, melyen tudta, hogy
0 jart, megcsokolt minden targyat, melyet tudta,
hogy kezébe vett, s gyakran irigyeltem a csuf dreg
tollkisasszonvt, melyet annyiszor szoritott piros aj-
kaihoz. Aztdn még egyszer megcsokolta a rozsat,
otthagyta az asztalon, mint mikor 6 még maga itt
volt, s csondesen tavozott, konve se hullott, arcza



9i

mosolygott, szeme sugarzott, mintha kedveset latta
volna.

Alig merem bevallani, de ha a kis lany belépett
szOke hajgloridjaval, a rozsaval kezében, dnkénvtelenil
0sszehasonlitam a koltészet-viliik szép keépes kdnyve-
vel: a hasonlat mindig a kislany el6nyére tott ki.

Talan azt fogjdk mondani, hogy bolond vagyok,
hogy annyit sem értek a koltészethez, mint egy mi-r
veletlen konvhaldmpés. De nem tehetek rola. A kis
ledny a viruld rézsaval kezében, az élg, eleven kol-
tészetet tikrozé vissza, s az 6 szép ilju alakja ugy
tlint fel a koltészet konyvének pompas képei mel-
lett, mint egy kicsiny illatos, a tavasz pompajaban
fényl§ virag a ragyogd, de tinde szivarvany mellett.

Az oOreg tolikisasszonynak ugy hiszem, a rozsak
jobban tetszettek szép tulajdonosnéjuknél, mert egész
tlizzel iparkodott az asztalon fekvd rézsak figyelmét
magara vonni. Végre sikerllt is, s a jo tollkisasz-
szony rozsdas abrazatat a legszendébb pir borita el.

Azonban mindnyéjan kifogyhatlan nevetésre fakad-
tunk, mid6én a rozsak egész naivsaggal arrdl kérde-
z6skodtek, vajjon mikor jon haza az ifju kolt6, s a
szendén pirul6 tollat «édes jé tollnéninek» nevezték.
Tolikisasszonynak elég esze volt arra, hogy veliink
nevessen, ambar képzelhetem, mily rosszul eshetett
szegénynek, az odaengedés ez édes perczében, korara
és rozsdassagara figyelmessé tétetni. Az ilyen Kkis
események aztan néhany napra elmulattattak minket-

Emlékukon én is gyakran elmosolyodtam.



92

Az év hosszl, nagyon hosszu volt, a varakozas a
napokat egész a végtelenségig nyujtotta ki, de «ti-
relem rbzsat terem», egyszerre itt volt a vége, s
megvirradt a varva vart nap, a viszontlatds napja.

A Kkis ledny parancsara egészen (gy maradt a
szoba, a milyen az ifju tdvozasakor volt, az egyik toll
kedvetlenul oda vetve, az egyik szek feldontve, csak
az asztalon fekidt egy halmaz hervadt rézsalevel.

Az ablakok nyitva voltak. Napsugarak, illat, enyhe
tavaszi lég omlott be, a kis szoba falait mint egy
gléria kornyezé a napfény, s a lenge szell6 a her-
vadt rozsaleveleket fel-felemelgette.

Ekkor Kinyilt az ajtd s belépett a lednyka. Iste-
nem, milyen szep volt! Egész hosszu, vilagossag-
teljes életemben oly szépséget nem lattam. Fehér
finom ruha volt rajta, homlokan myrtuskoszord s
lenge fatyol, kezében a barsonykdtésli imadsagos
konyv — egészen mintha esketésre menne. Tiszta
fehérben volt, csak keblén csiliggott egy viruld piros
rozsa.

Leult az asztal melle, fejet tenyerébe hajta és -
vart. Mozdulatlanul @lt ottan, csak néha mosolyo-
dott el, mintha mar latna maga el6tt, mar érezné
langolo pillantasat égé arczan. Vart. En minden
Kis neszre 0sszerezzentem — de 6 nyugodt maradt.
Oly meggy6z6 volt pillantasa, oly bizalommal (lt
ottan, mintha nem lehetne késnie, mintha el kellene
jonnie. — En féltem, féltem, hogy nem jon, féltem
az ifju ledny szenvedésetl, ha majd csalodni fog.
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Majd felallt, az ablakhoz lépett, s ott allt nap-
fényben, frissen, blvdsen, mint egy mennybdl le-
szallt angyal, s mintha csak e jelre vart volna —
feltarult az ajto.

El6ttem mintegy els6tétedett minden, a szoba
keringett velem, szivem a repedésig dobogott, s
aztan ismét vilagos lett, olyan vilagos, hogy szemem
kaprazott. — Mid6n magamhoz tértem, ketten alltak
az ablak mellett, ifjan, reményteljesen, boldogan.
Kéz a kézben, az imakdnyv nyitva, az ifju feje folott
pedig egy friss babérkoszoru lebegett.

A babérok 0sszeblelkeztek a kis lany szerény
myrtuskoszordjaval, a kis ledny &sszedlelkezett az
iija koltovel.

A szoba megtelt illattal, zengzettel. Az ifju folott
feltlint az egész villisereg, kort képezett és kdzépen
allt a kis nyilas vilii, kezeit dorzsélte s véghetlenil
jokedviinek latszott. A képes konyv is ott volt, fel-
tarva — de a lap Ures. Mi haszna ilyenkor a ké-
peknek ? Hisz legragyogobb szineik elhalvanyultak
volna e sugarzo valé mellett.

«Ezek voltak, gyermekeim, az én élmenyeim %
végzé az oOreg lampas, «azon nap Ota nem hasznal-
nak tobbé, nem, mint semmit, mi e szobaban all,
mert ez szentseg. Gyakran lattatok mar a fiatal
asszonyt fehér fejkot6jében, mosolygé arczaval, a
szép rozsabimbot, a kis kovér arczi gyermeket is,
ki félenken dugja el boglyas fejecskéjét szép anyja
ruhajanak reddibe, s mellettok a férj tekintélyes
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alakjat is vettétek észre, melyen mar alig latszik
meg, hogy valaha olyan vandormadarféle, amolyan
poéta volt.»

A fiatal rézgvertvatartok igen szépnek talaltak a
mesét, Kkivalt azért, mert nem sokat értettek belGle,
de a két rozsdas toll, a teli tintatartd, a fehér papi-
ros s a kis padlasszoba megértették.

Az egyik toll pedig, az 6reg kisasszony, a Kki
soha sem tudott hallgatni, elkezdett tanczolni a
papiroson s leirta az egész torténetet, ambar az 6
gyongéi is el6fordulnak benne. Azért, ha nem is ér
annyit, a mennyit kellene, hogy kinyomassék, gon-
doljatok meg, hogy egy Oreg kisasszony — egy el-
rozsdasodott toll irta, egy vén, de tapasztalatlan
lampés elbeszélése utan — én pedig csak letisz-
tdztam.



Aimons donc, aimons donc ; de I'heure fugitive
Hatons nous, jouissons!

L’homme n’a point de port, le temps n’a point de rive,
Il coule, et nous passons! Lamartine.

_Z a fiatal gyikpar, melyr6l én most beszélni
akarok, a kastély Uveghaza mellett egy kis lyukban
élt. Kicsi és egyszer(i volt lakasuk, de a szeretet
és megelégedés széppé és otthonossa tették azt, s
igy nem cserélték volna fel a kényes Uveghazi vira-
gok tag és fényes lakasaval sem.

Szerelembdl keltek egybe s oly boldogok voltak,
hogy joforman ki sem lehet azt fejezni; tokeéletes
megelégedésiikbdl csak egy kis gyikgyermek hiany-
zott, melynek eleven jatéka felviditja a napok egy-
formasagat s a legkisebb lyukbol is valodi para-
dicsomot varazsol.

A fiatal gyikmenyecske mindennap elment a nagy
templomba, a mez6re, hol a napraforgok Isten
nagysagardl szonokolnak és a pacsirtak hymnusokat
énekelnek — és imadkozott hosszan, szive mélyé-
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b6i egy gyermekért. A kis menyecske forrd imajat
meghallgatta az Isten, s egyszerre csak egy apré
gyikgyerek szuletett, melyr6l a szomszédasszonyok
mind azt mondtak, hogy apjanak szakasztott masa,
ezért apja nevére keresztelték.

A kis gyikmenyecske boldogabb volt most, mint
valaha, mert fiacskdja naprél-napra nétt s oly ked-
ves és szeretetremélté volt, hogy még a kényes déli
viragok is, ott az Uveghazban, melyeknek kedvéért
az Uveghazat épitették, s melyek mind nagy csalad-
bol szdrmaztak s roppant finomak s el6kel6ek voltak,
nevettek bohdé mozdulatain s okos dtletein. «Az én
fiambol még valami rendkivdli lesz,»mondé a gyikme-
nyecske, és aztan elgondolkozott, hogy lehetne szel-
lemi Kkifejlédését czélszerili nevelés altal elémozditani.

Nagyon szerette, ha az Uveghazba jart, mert a
virdgok igen finomak voltak, s valéban meglatszott
rajtuk, hogy Uveghédzban éltek, melybe se szél, se
hé be nem férhetett. Egészen mas lények voltak,
mint a tobbi virdgok, melyek ott kinn virultak a
szélben, a leveg6ben, melyeknek lakasa csak az a
kert volt, melvben annvian laknak, melveknek me-
leget csak az a nap adott, mely mindenkire ragyog.

«JO tarsasdg mindenek el6ttl» monda a kis me-
nyecske, s gyikocska az (veghazba jart.

Gyikocska apja ugyan nem latta ezt szivesen, s
ezerszer azt mondta, hogy fia soha nem lesz nala-
nal nagyobb ar, s hogy nem engedi e finnyas tar-
sasagban elromolni; de a kis menyecske titkon el-
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kildte édes fiacskajat, s az mindig a viragok illata-
val, nagy, illatos harmatcseppekkel tért haza, mert
az helyettesité ott a czukorkéakat.

Egykor a gyikmenyecske személyesen elkisérte
fiacskajat, s majdnem elbddult a sok boktdl, melvlyel
a finom déli virdgok 6&t, az egyszer(i gvikasszonvt
fogadtak, s melyekre mindig fia adott alkalmat.

«Val6ban,» monda egy bengdliai rdzsa «roppant
zenei tehetsége van: «boczi boczi tarka»-t kota
nélkdl tudja elfutyalni — és oly sok érzelemmell»
Avval a szép rozsa abrandos mosolylyal tekintett
s egy par vizcseppet hullatott leveleirdl, melyek a
az égre, kertész 6nt6zGjébdl cséppentek red. Epen
olyanok voltak, mint a valdédi kdények s val6ban
véghetlen meginditélag hatottak mindenkire.

«Kar,» monda egy csip6s Oreg kisasszony, egy
szUrds, sarga cactus, «hogy oly kevés Kkilatasa van
elékel6 nevelésre, mert kétségkivul egvike azon ki-
valo szellemeknek, melvek okos nevelés altal nem-
csak egyes népeknek, de az egész természetnek
diszére valhatnak.» Avval kecsesen razta meg ba-
rzdas, tovises leveleit és elhallgatott.

A szegény gyikmenyecske nem is tudta, hogy ér
haza, kedves fiacskajat az dton ezerszer is meg-
Olelte, s képzeletében mar mint nagy urat latd maga
el6tt, farkan ott latta mar az 6t vilagos pettyet, mert
az jelenti a gyikoknal a legmagasabb rangot. «Ot
petty!» A kis gvikmenyecske 6romkonyeket hulla-
tott e magasztos gondolatra — érdemes is volt ugy-e

Wohl St. Regék. 7
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bar az egész dolog arra, hogy érte 6romkénvek
hulljanak — nemde?

Mid6n hazaértek, gyik ar a lyuk el6tt allt és
tirelmetlentll varta 6ket. Mid6én kozeledni latta ked-
veseit, eléjok ment és mindegyikét megolelte, meg-
csOkolta, ahogy az szok&sdban volt. De a kis gyik-
menyecske szomoru volt, hiséges hitestarsa minden
szavara kecses fejecskéjét razta, s egyszerre csak
sirva fakadt.

A gyikapa erre roppantul megijedt; a kisded lyuk
eddig még nem volt tantja ily szomoru jelenetnek,
s 0 sehogy sem tudta e hirtelen bat megmagya-
razni, mely Kkis feleségét megszallotta. Gydngéden
kérdezte, miért sir, mi bantja, de a kis menyecske
eltaszitd magatdl és sirt tovabb szivrepesztGen, faj-
dalmasan. Végre zokogva, reszketve elbeszélte a
viragok dicsér6 szavait, gyakran ismételve: «te ron-
tod meg fiad jov6jét, mert nem akarsz nevelésére
kolteni,» azutan Ugy tett, mintha elajdlna.

Erre a szegeny gvikapa bezzeg oda ugrott hozza
és megigérte, hogy holnaptdl fogva iskolaba jaratja,
még pedig szarka Ur hires egyetemébe.

«Csak ne sirj, édesem,» monda kérd hangon, «min-
dent el fogok kovetni, hogy kivansagod szerint cse-
lekedjem, s nem banom, hadd legyen fiam az els6
gyikka a kerek vildgon!»

Erdemes hitestarsanak e szavaira a kis menyecske
letorulte konyeit és ismet olyan vig lett, mint a
milyen menyegz6juk napjan volt, s azt allita, hogy
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gyik uramnél szeretetreméltébb, el6zékenyebb férj
nincs toébb. E gyongéd szavak gyik uramat is fel-
viditak s a kis arfi farkan kezdett tanczolni, gyak-
ran ismételve, &mbar nem is tudta, mit beszél:
«egyetemre jarok!»

Masnap gyikasszonyom koréan felkelt, kis fiat gon-
dosan feldltdztette s piczi és a mint monda, aristo-
cratikus formaju fejét megsimitotta, mely elékészi-
letek utan gyikarfi oly finom és elegans alak s oly
csinos volt, a milyen csak egy jo csaladbol valo
gyikgyerek lehet, mely szarka uram egyetemébe
indul, hogy tanulmanyait bevégezze.

Reggeli utan szépen lassacskan elmentek szarka
Ur lakéasara, mely a kert végén, egy nagy almafa
agai kozott volt. — Szarka uram ott allt egy agon,
fekete ruhaban és épen nagyszer(i beszédet fejezte
be, mely hallgatéit veghetlenul elragadta. Aztan
igen illedelmesen leszéllt alléhelyér6l és a gyik-
csalad elé sietett.

Ekkor a gyikmenyecske ékesszolo szavakkal di-
cséré fel a tanar drnak fia csodas tehetségeit s végre
azért a megtiszteltetésért esengett, hogy fiat szarka
uram egyetemébe jarathassa. — Szarka uram eleinte
nem nagy kedvet mutatott a dologhoz, de a Kkis
gvikmenyecske kozelebb 1épett hozza, hihetéleg
mert valami titkot akart vele kodzleni; de a ki figyel-
mesen oda nézett, észrevehette, hogy a menyecske
valamit nyomott Kiterjesztett lababa. E barati kéz-
szoritds utan mindjart kedves és elGzékeny lett és

7
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kijelenté, hogy gyikocskat ezennel tudos szérnyai
alad veszi. — Aztan fellépett a fara és hamarjaban
gyonyorl beszedet rogtonzott a becsliletesség- és
megvesztegethetlenségrél, mely mindenkit kénvekre
fakaszta, s6t még gyik uramra is nagyon megindi-
tolag hatott.

Ekkor kezd6dott gyikocska nevelése.

E napt6l fogva észrevehet6leg nétt és nemsokéra
egy egész hajszallal nagyobb volt atyjanal; ponto-
san eljart az iskoldba és szarka uram rendkivl
dicsérte ; halabdl a kis gyikmenyecske gyakran ked-
ves ételeivel kedveskedett az 6reg Urnak, s Unne-
pélyes alkalmakon diszes ajandékokkal lepte meg.

Gyikocskanak minden masodik nap latogatast kel-
lett tennie az (veghazban, s kivalt cactus kisasz-
szony mindig kedves mosolylyal s harmattol fényl6
kehelylvel fogadta ifju hdsunket.

Ekképen jo tarsasdgban s el6kel6 nevelésben re-
szesult, a fiatal gyikmenyecske pedig mar el6re is
nagyon buszkén viselkedett ismer@sei irant, kis la-
kéasat nagyobbal cserélte fel, és tanult szarkaul be-
szelni, mert ez a legelegansabb nyelv. Gyik uram
ugyan nem szivesen latta mindezt, de mihelyest
szOIni akart, kis feleségét gorcs és 4julas kornyezék
és igy moczczanni sem mert. Az pedig még ejjel
is arrol almodott, hogy fia nagy ur lesz és hogy
aztan az Uveghadz akarmilyen el6kel6 viraga is meg-
tisztelve érezi majd magat, ha fia megkéri a kezét;
mert azt mar kiolvasta valami szarka-féle kényvbol,
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hogy a langész aristokratidja felér a szuletés aristokra-
tigjaval.

Minden igyekezetének daczéara, mégis oly akada-
lyokat gordite a sors nagyravagyo tervei Kivitelének
elébe, hogy azok majdnem meghiusultak. — A kert
egyik részében kedves, egyszer(i viola-csalad lakott,
csendben, megelégedetten. A telet mindig lenn, me-
leg foldi lakukban tolték, de mihelyest a ho elol-
vadt és a napsugar ujra melegebb lett, ismét fel-
jottek, oOrlltek a tavasznak, szivtak az illatos léget
és ifju virul6 violaleanykajukat elvittek a viliik
fényes tanczvigalmaiba.

A Kkis viola nagyon szép volt. Szende kis arcza
a fl ala rejt6zott s kelyhében gydngyok fenylettek,
melyek ezerszer szebbek és dragdbbak voltak, mint
az a mesterkélt harmat, mely az Uveghazi viragok
blszke kelyheit diszité. Mindig a f(i ald bujt s z6ld
levéltakarojat erésen 6sszehuza, mint egy szemér-
mes hajadon, ki fatylat vonja piruldé arczara. Hiaba
vonta, észrevette mindenki, hogy ott a f( alatt ke-
cses viragocska nyugszik s gyakran lebbent fel z6ld
fatyola s ragyog0 madar- vagy pillangé-szemek te-
Kintettek red. O pedig ilyenkor mindig 6sszerezzent
és elgondolta: vajjon mit keresnek ezek egyszer(
lakdban? Mit néznek oly sovargd, oly ég6 szem-
mel ? S korlltekintett, megvizsgalt minden kis helyet
korilotte, de ott nem volt egyéb zold flinél, azon
pedig nincs mit csodalni. Hanem azok az ég6,
ragyogd szemek ki nem mentek tobbé fejecskéjé-
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b6i, bar soha ki nem tudta talalni, hogy ama forrg,
szenvedélyes langot az 6 képe gyujtd meg bennok.
Tudatlan volt még szegeny; csak az abrandhoz
értett és avval tolté el napjait. Szerette nézni éjente
azokat a szép égi virdgokat fonn a kék mezén, me-
lyeknek szirmai mint a szinarany ragyognak és feny-
lenek az éjben; felnézett redjuk s néha latott egyet
kozulok letdrni, lehullani, nem tudta, hova hullot-
tak. S azutan arra gondolt, hogy uUgy mint az égi
viragok lehullanak, elhervadnak a foldi viragok is,
s illatos lelkbk elmegv Isten szép, blvos paradi-
csomaba, hol nincs se szél, sem §j, se hervadas,
se halal.

Komolyan tudott a kis viola gondolkozni, s lelki
szeme messzire hatott, ambar oly egyszeriinek,
egylgylnek latszott, hogv a tobbi virag alig vette
Ot észre. Nem tudott buszkélkedni, kaczérkodni,
még a virdgok édes blvos hangja, az illat is meg
volt tagadva t6éle. Ha esténkint a tobbi virag rezgb
dala huzodott &t a légen, a kis viola csondesen
almodozott zold flifatvola alatt; csak lelke zengett
és illatozott, és e lelki tomjén felroppent isten szi-
véhez, s e lelki dal felhatott Isten leikéhez és a
tobbinél kedvesebb vala Istennek.

Lakésa a kert kozepén egy nagy almafa arnya-
ban volt, és a szarka uram egyeteméhez viv6 Ut
épen mellette vezetett el. — Ennek kovetkeztében
a fiatal tanulok jol ismerték a kis viradgot, és soha
sem ment el mellette se mokus, se nyulacska, s
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nem szallt el folotte egy madar sem a nélkil, hogy
szépen, tiszteletteljesen ne koszontek volna neki.
A mi fiatal hésiunk is megismerkedett vele, s mi-
vel meglehet6sen szeretett dbrandozni, nem csoda,
hogy a gyonyorl kis virdg nagy hatassal volt érzé
szivére, s hogy csakhamar fllig szerelmes lett belé.
Reggel, ha iskolaba ment, mindig beszélt a kis viola-
hoz, és este Grakig el tudott sétalni a fa mellett,
s mivel épen verstant tanuit, nehany meglehet6s
kolteményt is irt hozza, melyekben a kis viola szép-
ségét a krokodilhoz hasonlitad, mert a krokodil a
gyikoknal a fogalmak legmagasztosabbika.

A kis viola pedig szivének teljes erejével kezdett
gyikocskahoz ragaszkodni. Ki irhatnd le azokat
az eédesen atcsevegett Ordkat! A ragyogo almokat
jovo, hosszi boldogsagrol, a lopott csok édessegeét,
egy pillantas igez6 varazsat. Ki irhatna le mindazt,
mi a kis viola szivében tortént, midta szeretett!

Gyikocska most méar csak arra gondolt, hogy szive
titkat mikent mondhatnd el legalkalmasabban any-
janak, a ki, mint hive, aligha fog e hazassagba bele-
egyezni, mert az épen nem felel meg nagyravagyo
terveinek; s pensumjai annyit szenvedtek e titkos
elfoglaltsag altal, hogv a gyikasszonysag legfinomabb
kukacztortai is alig tudtak kitortlni a secundat szarka
uram jegyzOkonyveébdl.

A gvikanya végre megtuda az egészet. Mint egy
kartvahaz, melyet a jatsz6 gyermek vigyazatlan lehel-
lete ért, kezdett &lmainak fényes épulete ingadozni,
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s egy perczig elcsuggedett. — Egyszerd kerti virag,
melynek szilei egykor mezei viragok voltak, akart
csaladjaba tolakodni, a langeszli gyik nejéve lenni!
Ez sokkal borzasztobb volt, semhogy nyugalommal
tlrhette volna. Nem is akarta eltirni, mindent el
akart kovetni, hogy fidnak ez Orult lépését meg-
akadalyozza és feltette magaban, hogy sohasem egye-
zik bele e gyalazatos hazassagba, még ha szemelattara
hal is meg a fia.

Fianak nem szolt semmit, hanem szarka uramhoz
ment és nemsokara egész csomd ajanlo levéllel tért
haza, fia holmijat rendbe hozta és bepakold. Mas-
nap magahoz szolitd gyikocskat, s szerelmét nem is
emlitve, tudtdra ada, hogy tanulményainak folyta-
tdsa vegett utaznia kell. Szarka uram ajanlé levelei
megnyitjak el6tte a viladg els6 egyetemeit, s azon-
Kivil a vilagnak latasa és szemlélése is rendkivil
elémozditja a mdvel6dést. Aztan elmondta, mily
magas allasra van hivatva, tehetségei milyen fényes
palyat nvitanak meg el6tte. A boldogsagot kell
keresnie, elérnie, a boldogsag pedig fény és pompa
kozé rejtézik, a biborra veti élteté sugarait, a babér-
fan terem!

Gyikocska el volt ragadtatva anyja ékesszolasatol.
Mint egy szappanbuborék pattant szét a kis viola
képe e ragyogo, bajold képek el6tt, s anyjat meg-
Olelve, sietett el6készilni a nagy utra, mely a bol-
dogsag honaba vezet.

Egész éjjel nem tudott aludni, a szebbnél szebb
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képek vonultak el izgatott képzelete el6tt s csak
reggel jutott eszébe, hogy a kis virdgtol is el Kkell
bucslznia. Most, az utols6 perczben, felébredt benne
a lelkiismeret és egy hang szolalt meg a szivében,
hogy nem jol cselekszik. Hatédrozatlanul, vontatott
léptekkel kozeledett a fahoz, melynek arnyaban
virult szende kedvese. Benyitott hozza, kelyhét meg-
csOkolta, hosszan, édesen s gyongéden magahoz
vonva a kis viragot, felemel6 fejecskéjét és moso-
lyogva tekintett csillogd harmatszemébe. «El kell
utaznom, Kkis violam,» monda szelid hangon. «El
kell mennem messze, messze vildgga, boldogsagot
keresni. Ha azt megtalaltam, visszajovok ismet s
dics6ségemet, gazdagsagomat labaidhoz téve, elvesz-
lek feleségul.

A kis viola ijedten tekintett kedvesére s fejét
szomoruan lehajtva, feleié: «Most, ez egyszer nem
értelek, s nem is foglak soha megérteni. Hisz a
boldogsag itt van, itt van bennlink, sziviinkben. Igen,
a boldogsag a szivben van! Kék ég alatt virulni,
napsugér alatt, susogé lomb alatt, ez a boldogsag.
Almodni a szerelmet, elérni a szerelmet, birmni a
szerelmet! Két ajak egymason, két sziv egymason,
két sohaj mely olelkezik — ez a boldogsag!»

Gyikocska szanakozva tekintett Kkis kedvesére.
O tudta, értette, mi a boldogsag, s mily fényes, ra
gyogoé az e szintelen képzelmekhez képest. Csakhogy
persze, szegény kis viola hogy foghatta volna fel e
sz0 mely és magasztos értelmét. E perczben gyi-
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kocska &térezte, mily kilonbség van kozte és e
virdg kozott s milyen mélyen alatta all az, s félig
leereszked0, félig lenézé tekintetet vetve red, ismét
megcsokola és hideg kdszontéssel elvalt téle. —
Mid6n a lombok 0sszecsapddtak hata mogott, a virag
el is volt mar feledve, mint a boho tanulé egyéb
mulatsaga, jatékszere. Par 6ra mdlva indult.

A kis viola magaban volt ismét. Leveleivel let6-
rilte konyeit s téveteg tekintettel nézett koril;
végre, mintha egyszerre megértette volna az iszonyu
valdt, kelvhe lehajlott szarara, s levelei egy perez
alatt 6sszezsugorodtak.

A kis gyik szegeny viola lelkének napja volt.
Minden gondolata, minden érzelme csak e Kkoril
forgott, mint a bolygok a nap kordi, s minden gon-
dolata, minden érzelme altala nyert életet, altala
lett vilagossa, meleggé, mint a bolygok a nap su-
garai altal. — Ha valami természetfélotti kéz elol-
tand a napot, akkor felbomlanék a vildgrend, mely-
nek fonalait sugarkezeiben tartja; s a csillagok ren-
detlentl bolyongnanak a félelmes sotétségben, s
egymashoz it6édve megsemmisitenék egymast.
Mid6n gyikocska elbucsuzott a kis violatdl s hideg,
megveté pillantast vetett red, viola is ugy érezte,
mintha valaki eloltotta volna a napot szivében.
Gondolatai, érzelmei zavarosan kizdottek lelkében,
még emlékei is elsllvedtek a sotétségben, melyen
egyetlen sugar sem villant keresztiil.

A Kkis viola meg®riilt.
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Hervadt, foldhoz hajlé kelyhe mindig mosolyog,
és aszott ajkai ezt susogjak szakadozott hangon:
«A boldogsdg a szivben van. Kék ég alatt virulni,
napsugar alatt, susogd lomb alatt: ez a boldogsag.
Almodni a szerelmet, elérni a szerelmet, birni a
szerelmet. Két ajak egymason, két sziv egymason,
két sohaj, mely Olelkezik — ez a boldogsag!»

* % %

Gyikocska elment vildggd. A vilag, a nagy, a
megmeérhetetlen vilag el6tte, s minden Iépten-nyo-
mon valami (), valami csodalatos. Pedig szul6fold-
jén volt még. — Eddig soha sem lépett tal a keri-
tésen, s nem ismert egyebet a kertnél, melyben
szlletett, a tobbi zart konyv volt eldtte; most, hogy
e konyv felnyilt el6tte, hogy lapozhatott pompas
levelei kozott, kimondhatatlan csodalat fogta el lel-
két. — Mily szép volt minden. A mez6, a sok
szell6-ringatta viraggal, az erdd a szazados tolgyek-
kel, a hegyek égbe nvulé ormaikkal, a csorgedez6
forrasok folyo eziistje; mindezek az eddig még nem
latott dolgok, egészen megzavartak. De tObb napi
jaras utdn megszint az els6 megdodbbent6 hatés, és
nagyravagyo eszmei ismét helyet foglaltak agyaban.

Nagy, sotét erd6bdél kiérve, egyszerre egy varos
pompas kapujahoz érkezett. A marvanv-oszlopos
kapu iveirdl illatos virdgkoszorik csiiggtek ala, s
azokon keresztiiltekintve, a templomok és varak
karcsu tornvait latta csillogni a ledldozd nap suga-
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raiban; az egész tajat sajatsagos fény vilagitotta meg,
melyben minden targy mozogni és valtozni latszott.

Ez volt tan vagyainak czélja, e pompas kapu
mogott lakhatott a boldogsag, a boldogsadg, melyet
oly messze, messze foldrol jott keresni. — Percznyi
megfontolas utan belépett a varosba és elragadtatva
nézett koril. A leveg6t, mely édes, blibajos zene
hangjaitol hullamzott, eltdlték ragyogd szinl szivar-
vanyok goémbdlyded ivei, melyeken szarnyas lények
ropkodtek fel s ala; mellették o6rias szappanbubo-
réekok ringatdztak a szell6ben, melyekben az egész
vidék visszatukrozddott. Itt egy pillanat alatt mar-
vanypalotak emelkedtek, s repkénynyel korllfont
kisded kunyhdkka valtak ismét, ott varak karcsu
tornyai nyultak a magasba, piros lang csapott ki
bel6lok, s a mozg6 vilagossagban elmosddd alakok
futottak fel a bastyakra, vér folyt, harczkialtas hang-
zott, kardok csillogtak, s egyszerre csak templomma
valt a var, s Unnepélyes orgonahang hallatszott ki
bel6le. Angyalfejek koszongettek ala az éghbol, mely-
nek kék flggonyei minden perczben felnyiltak és
becsukddtak ismét, s az angyalfejek 6rdogfejekké
valtak, a mosoly vigyorgassa torzult ajkaikon, aztan
eltlint az egész. — Ott jon egy szarnyas lény, Orias,
ragyogé meteor utan ropal, mely gyors ropteben
aranyos nyomot hagy maga utan, kozel van mar
hozza, eléri, megragadja — s keze alatt fehér fust-
felleggé oszlik szét.

Gyikocska el volt ragadtatva. «Oh!ha olyan fényes,
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blbajos viragoktdl lakott palotam volna, melynek ar-
néi édesen mosolyognanak felém, akkor boldog, na-
gyon boldog lennék», s6hajtad magaban. — Alig jutott
eszébe e kivansag, mar be is teljesilt az. Azon a he-
lyen, melyen allt, gyonyori kis kastély emelkedett,
fabdl faragott oszlopok vették koril, s pompés Kkis
szobrok diszitették. A tet6 nagy saphirké volt, me-
lyen aranyos napsugarak szovOdtek at s a kristaly-
ablakokbdl szép, kecses, igezd virdgok kdszongettek
ala, melyeknek illatos kelyhei koril a szirmok apro
furtokként szallongtak a szell6ben. Gyikocska szive
a gyonyortdl megsziint dobogni. Gyorsan haladt fel
a fényes uUveglépcsékén s benyitott a blvos vira-
gokhoz. Oda futott hozzajuk, kelyheik lehajlottak
hozza s e kehelyb6l mamorito illatszavak émlottek.
Szo6ltak gazdagsagrol, dicséségrol, ittas szerelem id-
vozité boldogsagardl, s gyikocska reszket§ hangon
egy csOkért esdett. S 6k lehajlottak hozza, a ked-
ves kelyhek mosolyogtak édesen, hivoan, a csokra
teremtett szirmok elpirultak és reszkettek, s a har-
mat-gyongyok rajtuk a szerelem édes, kinos konyei-
nek latszottak; de midén gyikocska vagyodo ajka
érinteni akard 6ket, mint egy villamitésre vissza-
hizdédtak ismét, s a pompas virdgok rut koérova
valtak.

Gyikocska szivét éget6 kin jarta at, s e fény ko-
rulétte tdrhetetlenné valt. Lefutott a lépcs6kon, s
midén leért, minden eltlint ismét, az oszlopok el-
mosodtak, s végre nem maradt egyeb egy kis ké6-
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nél, mely alatt faradtan hizta meg magat. igy azutan
minden oOhajtds, mely agvan keresztul villant, meg-
valOsult és elenyészett ismét, s minden elért vagy
utan keser(i, megbanashoz hasonl6 gydétrelem fogta
el lelkét. Végre éhséget kezde érezni, szomjas is
volt és feje zugott. — Akaratlanul susogott 6nma-
magaban: «egy mogyorot, egy csepp frissvizet!»

S ime mint egy varazsutésre elt(int a fényes varos,
kis mogyorobokor mellett fekudt, melvnek tovenél
ezlistos patak folydogalt. Gyikocska evett és ivott,
de faradtnak, kimeriltnek érzé magat. Mintha szen-
vedéssel telt évek vonultak volna el folotte, oly
oregnek, csalddottnak érzé magat, oly Ures volt
benne minden. Keblében egv int6 hang ezt susogta
halkan: nem az almok, a nagyravagy6 remények
honaban lakik a boldogsag; a boldogsag messze van
még tbled, s tdn el sem éred soha.

Ekkor annak az erd6nek a mélyébdl, mely elétte
elterjedt, nagy oroszlan bukkant el6. Magas fejét
blszkén tartd fol, szemei szikrdztak s aranvos so-
rénye ropkodott a légben. Utana Kkisérete lépdelt,
mely karcsu parduczok, tigrisek, diplomatikus kul-
sejl rokak, tenyeres-talpas, mogorva képl medvek-
b6l allt. A mogyorébokor mellett alltak meg, s
gyikocska bamulattol és ijedtségtll reszketve rejtd-
z6tt el a bokor zold lombjai kozé, hogy 0Ossze ne
tiporjak.

E perczben egy mérges béka ugrott az oroszlan-
kiraly egyik labara s mar belé akart harapni, midén
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gyikocska kiosont rejtekéb6l s farkacskajaval le-
csapta a rut allatot. Az oroszlan lenézett red. «Te
hozzdm képest csak mékszem vagy», ordita, «ldbam-
nak egy mozdulata nyomtalanul eltérilhet a fold
szinérdl: de ne mondja senki, hogy az oroszlan-
kiralv a legkisebb szolgélatért is haladatlan lett
volna.» ime! monda kisér6ihez fordulva, « gyikot
kinevezem udvari és hazi fébékalzémnek!» A tob-
biek melyen meghajtottdk magukat, gyikocska pedig
alig birt meglepeteséb6l magahoz térni. — E szép,
e buszke allatok korében taldlja majd fel a boldog-
sagot; hol lakhatnék e csabos tunder, ha nem az
oroszlankirdly fenyes udvaranal? E hirtelen sze-
rencse tobb volt, mint a mennyit valaha remélt, s
eszébe jutott, mily boldog és biszke lenne édes
anyja, ha udvari és hazi czimének fényében lat-
hatnd 6&t.

Azalatt, hogy ezeken jaratta elméjét, az allatok
elvégezték gvilésoket, és blacsut véve a kiralytdl,
csevegve €s morogva elszéledtek. — A kirdly a
gyikocskahoz fordult és roviden parancsola: «ko-
vess!» - Azzal lassan, méltosagos léptekkel hatolt
be az erddbe, gyikocska pedig csUszva-maszva ko-
vette, minden perczben azt gondolva, hogy az Oriads
allat hatulsé labai ala kerul. E borzasztdé félelem
daczara igen blszke és megelégedett volt, csak azon
csodalkozott, hogy a most elért boldogsag oly irt6-
zatos érzéssel parosul.

Végre elérték az oroszlan barlangjat. A kiraly
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fejének egy intésével tudtadra ada, hogy kovesse s
egy hosszu sotét folyoson athaladva, pompéas terembe
értek. A falak csillogd granitbdl valanak, a foldon
illatos viragokkal himzett puha z6ld mohszényeg
terult el, s a falakon maszkalé szent Janos-bogar-
kak, tundéri fénynyel vilagitdk meg a Kkiralyi ter-
met. A szbényegen kecses oroszlandarholgy ult, s
mellette macskakhoz hasonldé piczi oroszlanfiak jat-
szottak. Az oroszlan bemutatta udvari és hazi f6-
békal(iz6 ur 6 nagysagat s megdicsérte szolgalatkész-
ségét, azutan a kis oroszlanok jatszani kezdtek vele.
Gyikocskanak minden tagja reszketett a félelemtdl,
s csak akkor lélekzett ismét szabadabban, middn
egy szent Janos-bogarka a kiraly parancséara lejott
a falrdl, hogy neki jovendobeli lakasara vilagitson;
mert azalatt mar bedllt az §j.

igy hat gyikocska az oroszlankiraly udvaraban
lakott, és mivel igen jol értett az orvosi tudomany-
hoz, kiralyi f6orvossa nevezték ki; néhany honap
mulva az a szerencse jutott osztalyrészeul, hogy az
egyik fiatal oroszlan tyukszemét irtotta ki, s ezért
a nagyszer( tettéért a kirdly megengedé neki, hogy
Ot petty helyett nyolcz pettyet viseljen farkan, odd-
janak kapujara pedig szintén nyolcz pettyet festes-
sen voros alapra. Ki volt boldogabb gyikocskanal?
Igaz, hogy szlntelen pokoli rettegésben é€lt, hogy a
kiraly, vagy egyike a tanacsos uraknak 0Osszetapossa,
s mindig csusznia-masznia kellett, hogy ez meg ne
torténjék. De az ilyen aprd kellemetlenségek nem



hatnak a nagy szellemekre; s gyikocska azonkivil
olyan szépen Kkitért mindenkinek az htjabdl, s oly
szerényen huzodott meg mindenitt, hogy még az
irigyek sem ferhettek hozza. Ily korilmények kozott
tobb évet toltott fiatal bardtunk, s az alomorszag-
ban toltott id6t egészen elfelejté a valdsagnak ké-
nyelmében.

Egyszer magahoz hivata a Kkirdly és Kkijelenté,
hogy nagyon oOhajtana, ha kedves doktora meg-
nésilne. N6r6l mar 6 maga gondoskodott, s csak
gyikocskatol fligg a szép erdei virdgot magénak meg-
nyerni, ki szépsége mellett még azzal az elénynyel
is bir, hogy a kiralynak kozel rokona. — Gyikocska
természetesen el volt ragadtatva a kiraly kegyessé-
gétél s ezerszer isméde, hogy ezentul -eletének
minden percze 6 felségének lesz szentelve. A kiraly
nagyon megindult a gyikocska szavain és nemsokara
el is vezette menyasszonyahoz.

Az erdd kozepén, szézados tolgyfa arnyaban virult
a szép virag, mely gyikocskanak volt szanva. Magas
z6ld szaron emelkedett, a szép fej, zold levelei, piros
szirmai, ragyogd arany szalai Kkiralyi méltésagot Kkol-
csonzenek neki.

A kehely belil sargas volt s a harmatcseppek
reszkettek és fénylettek benne csabosan, epedden.
Mily biszke, mily ragyog6 volt biboros kiralyi kén-
tosében, még a napsugar is alig merte kelyhét érin-
teni. Gyikocska elméjén keresztulvillant a kis viola
emléke, s boldogan mosolygott, életének ama korara
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gondolva, mikor egy egyszerli mezei virdg kielégit-
hette szivét. Most egészen més volt! A kirdlv be-
mutata gyikocskat s a virdg buszkén hajta le szép
kelyhét Udvozletére. Azutdn megtortént a jegy-
valtas és gyikocska lazas szivvel tért haza. — Ez
volt a szerelem, a valodi, ég6, szenvedélyes szere-
lem, mely a lelkét most 0Osszeszoritd. E féltékeny,
vad érzés, melynek uralma alatt reszketett és szen-
vedett. Ez volt a szerelem! Es e féktelen érzelem
Kielégitése lehetett az almodott, a keresett bol-
dogsag.

Nemsokara aztan megtartottdk a menyegz6t és
gyikocska most meg volt gy6z6dve, hogy min-
dent elert, a mit e foldon elérni lehet. Csak az
boszantotta, hogy imadott nejét mindig az udvarlok
egész serege rajongta korul, s 6 egy perczig sem
lehetett vele egyedil. — Szép neje nagyon szerette
a mulatsdgokat. Ha komolyan akart vele beszélni,
épen valami nagyszer( viragbalba készilt, ha meg
akarta csokolni, lepke- vagy madar udvarloinak egyike
lopta el ajkai el6l a csokot, s ha e miatt panasz-
kodott, er6s és pikans illata azt felelte: «miért oly
ugyetlen, mért nem jon el6bb.

Legmerészebb udvarléja egy kiéllhatatlan szem-
Uveges papagaly volt, melynek mindig jart a szija.
A papagaly elsd dandy volt a kirdly udvardban s a
szép virdg az Unnepelt arszlan hédolata altal igen
megtisztelve érzé magat. A gyikocska annal diihdsebb
volt red és nejét oly féltékenyen drizte el6le, hogy az
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egész udvar nevette. De hangosan nem mertek
nevetni, mert a kirdly még mindig kivaldéan ked-
velte, s igy mindenki alazatos eés mosolygo képet
vagott eldtte.

Egyszerre azonban 6sszed6lt a gyikocska szeren-
cséjenek tundérpalotdja, még pedig olyan gyorsan,
mint a hogy felépilt, s 6t magat is romjai ala
temeté.

Egy izben gyorsan magahoz hivatta a kirdly. A kis
oroszlanherczeget borzasztd betegség lepte meg s
gyikocska rémdilten vette észre, hogy itt minden
tudoméanya hasztalan, hogy e bajon nem lehet segi-
teni. Valoban alig egy 6ra maltaval a kis herczeg
a legborzasztobb kinok kozott kimult.

A kiraly erre iszonyu dihbe jott, s gyikocskat
Ossze akarad tiporni, a korulotte allo, par ora elott
még oly nyajas, oly szivélyes udvarnokok pedig
még jobban ingereltéek. Nagy (gygyel-bajjal mene-
kilt ki a barlangbdl s tisztdn érzé, hogy szerepét
az udvarndl eljatszotta. De mit busult volna ezen,
hisz megmaradt szép és hii neje; annak Kkarjaiban
fog majd minderr6l megfeledkezni. Szivét a véghe-
tetlen vagy fogta el s gvorsan futott haza felé; de
midén a fahoz ért, a szép virdgot a gydlélt papa-
galy keblén talalta. Gyonyord kélyhe a madar felé
hajlott és ajkaik 0Osszeforrtak.

Gyikocska szive megtort e latvanyra, lassan van-
szorgott haza felé, odujanak ajtaja el6tt azonban a
papagalv inasa, egy impertinens vastag pinty allt.

8*
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Mikor azt kérdezte t6le, hogy mit keres itten, az
hidegen vélaszolt, hogy miutan ide is elhatott nagv
vesztésének hire, a szép virag a papagalvlyal valtott
jegyet és ez mint vélegénye, elfoglalta tanydjat.

Gyikocska kétségheesetten nézett korul, s tekin-
tete egy kozelg6 rokacsapatra esett. Bizonyosan
érte jonnek, hogv elfogjak, hogv kitegvek az egész
udvari nép gunvjanak; mar latta a karérvendé mo-
solvt volt irigyei ajkai koril, eérezte a megvetd
pillantdsokat €ég6 arczan, s kétségbeesetten futni
kezdett. Futott, futott O&rllten, szakadatlanul, mig
végre Kkimeriiltén, haldokolva rogyott le egy mez6
kdzepén.

A nap leragyogott rea, a leveg6ben pillangdk
szélltak. Milli6 meg milli6 virag bimbdzott kori-
I6tte és mint a természet gyors, élvezé lelegzése
futott a szell6 a lombokon Kkeresztil. Minden friss
és szép volt koruldtte, csak 6 érzé, hogy utolso
ordja kozeledik. A letlint évek tarka képekben vo-
nultak el szemei elétt és csondesen, bdsan susoga
végre: «Hol a boldogsag, mi a boldogsag?»

«A boldogsdg a szivben van. Kek ég alatt virulni,
napsugar alatt, susogé lomb alatt, ez a boldogsag.
Almodni a szerelmet, elérni a szerelmet, birni a
szerelmet. Két ajak egvmason, két sziv egymason,
két séhaj, mely Olelkezik — ez a boldogsag!»

Gyikocska felemelkedett e susogva ejtett szavakra.
Szive még egyszer feldobogott melegen, érzén, ajkai
remegtek, szemei konvekben (sztak. Folotte zold
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lombtdl arnyalva, harmattdl fényl6 kelyhekkel kis
violabokor emelkedett. — Ekkor a haldokldé el6tt
feltint boho ifjukora. Feltlint a kis viola szelid
kelvhecskéje, lehajlo fejecskéje, csoOkjai ott égtek
ajakan, szeme ott fliggott rajta, soéhaja atrezgett
szivén és vissza esve a zOld pazsit kozé csondesen,
bisan susoga: «ez volt a boldogsag!# és meghalt.



PITYPANG.

<V Asitt!* inté az okos ibolya a beszédes kis gyongy-
virdgot, a ki nevetve és gunyolddva rézta meg fir-
tos fejecskéjét. «Hogy lehet a [szegény pitypangot
csufolni; hisz nem tehet arrél, hogy oly meztelen,
s egyszerl és hogy a szell6 elviszi konnyd, lebegb
ruhajat a messziségbe. Egyébirant nem a ruha teszi
a virdgot, de a jo sziv és a mivelt elme.»

De a kis gyongyvirag Kinevette az ibolyat, mert
partjat fogta a szegény pitypangnak és csengetett
és csorompolt és kaczagott fehér harangjaival, mintha
valami nagy Orom érte volna. A kék lepke is,
mely a tubard6zsa kelyhében ringatdédzott, igazat
adott a gyongyikének és egyre ingerelte a kinzott,
jO pitypang ellen, e ki szégyenkezve és pirulva haj-
totta le kifosztott, igénytelen kelyhét. Az ibolya
kdzelebb huzodott hozza, ugy hogy blvos illata a
masik virdg arczat érintheté és nyajas szlval igye-
kezett felviditani a megsértettet.

Ekkor a terebélyes hars gazdag, sotét lombja
mogott megszoélalt egy rekedt, mormogé hang.
A viragok kivancsian pillantottak fel és megismer-
ték az oOreg fecskét, mely minden nap ott szokott



ulni és oly szépen tudott mesélni azoknak, kik egész
nap jok és szofogadok voltak.

A fecske mar oOregecske volt; sok, igen sok ide-
gen orszagot latott, mindenfelé utazgatott, és a téli
rossz id6ket mar évek Ota az olaszorszagi flrd6k-
ben szokta télteni. Tapasztalatai és elékel6 mivolta
daczara mindenki irant nyajas és leereszkedd volt,
ki 6t az ill6 titulussal, t. i. exfGkarmester Grral szo-
litotta. Fején meglatszottak az évek nyomai, és
sovany, hosszi nyaka egyre bélintgatott, mint ama
chinai mandarinoké, a kikr6l roppant tudos Ilétére
olyan furcsékat tudott beszélni. Ugy latszott, mintha
6 maga lenne az illustratio a sajat beszédéhez.

Az egykori méltosagos farkbol (a fecskéknél a fark
nagy szerepet jatszik, Ggy mint Torokorszagban)
még csak néhany arva szal logott le s fékarmesteri
jO tenor-hangjanak csupan, rekedt kis maradvanya
volt mar csak hallhat6. De a fecske mindezen tulaj-
donanak daczéra igen kedves eés keresett személy
volt a rozsa és tulipdn rendes estélyein. Kilondsen
szép meséket tudott beszélni Ugy az 6reg, mint a
fiatal gyermekek szamara és a virdgok most is
Ujjongva fogadtdk a méltésagos exfékarmester bacsit.

«Halljuk, halljuk!» kidltdnak mindannyian és még
a szelld is megallt, hogy legalabb kezdetét hallhassa
a Szép mesének.

Es a fecske ekkép mesélt:

Réges régen, mikor én még iskolaba jartam, amott
a viragos patak partjan lakott egy szép, biszke
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virdg. Koronaja aranyos szaron ringatodzott, mélyen
ezustszalak szovddtek at és ezerféle szinben ragyogd
pompas kelyhében India legfényesebb gyongyeinél
fényesebbek ragyogtak. Mindenki meghodolt a szep
viragnak. Urné volt 6 a patak partjan. A berek
lantosai, a fllemilék, 6t énekelték meg 06rokszép-
ségl dalaikban, a patak abrandos csorgedezese az
0 nevét susoga, a napsugarak egtek fényes kelyhén,
és ha leszallt az ¢ és el kellett valniok téle, a to
has vizében oszoltak el orokre. A csillagok lehull-
tak az égrdl iranta vald szerelembdl, mert mi volt
nekik a magas eg, hideg fényeben szerelem nélkul ?
Még a komor szél, a levegd zsarnok uralkodéja is
lengd szellbvé valtozott, hogy megcsokolhassa ajakéat
édesen.

Mind e fény kozott a virag elfeledé, hogy az elbi-
zakodas az erény megsemmisit6je. Kaczéran csalta
magahoz a berek minden szarnyas és nem szarnyas
lakosat, lecsalta az ég fényes szulottjeit bajos mo-
solyaval, mamoritd illatdval, és aztan diadalmasan,
de konydrtelenlil emelte fol buszke fejét, ha ezek
megsemmisiltek miatta.

A Vvilag elfeledé, hogy az élet tdviossége nem a
gy6zelem, de a boldogitds. Az egyetlen, a mit
szeretett langolé szerelemmel, gyongéden, igazan,
a mellette virulé ifjabb torzs kisded bimbaja volt.
Olyan szép volt az a kis bimbd, egyszer(, zold
iskolai ruhajaban, melynek csak kicsiny nyilasan
tekintett ki a nagy vilagba. Oly félénken simult
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teljes szépségben ragyogd anyjahoz, kinek nem ér-

tette kiszamitott jatékat az érzelmekkel. El6tte még

csak sejtelem volt az érzés, 6szton a szeretet, melv-
lyel anyjan csuggott.

Egykor megharagudott Isten a viragra hiu-

sdga miatt, és megfosztotta attdl, a mit leg-

jobban szeretett. Emberek jottek a berekbe,

Kivették az ifjabb torzsot a foldbdl és el-
vitték mas orszagba virulni.

Ekkor leolvadt a jeg a biszke virag
sziverdl. Jajgatdsai betolt6k a messziséget,
sirt és zokogott irgalmatlan sorsan. Egnek,
foldnek konyorgott, adjak vissza az egyet-
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lent, a Kit szeretett, de ég és fold rendiletlen ma-
radt, mert a sors avval biintet, a mivel vétettink.
Es a sok szomorusagtol bajos szirmai szintelenekké
valtak, a virag elhervadt.

Ekkor elhagytak 6t a sugarak. A csillagok nem
pillantottak tobbé red, a lantosok masnak a dicsé-
ségét kezdék megénekelni és 6 maganosan éllott.-

Egyre tépte hervadt szirmait. Kérte a patakot:
vigye el emlékul gyermekének, de a patak kozo-
nyosen fogadta a szirmot és jatékszerul hasznaltatta
hab fidaval. Kérte a fllemilét, vigye el messze or-
szagba, de a fulemile lehullatta a sarba.

Hisz nem lehetett tobbé csokkal iidvozilni a her-
vadt virdg ajakan, és kinek kellett a hervadt virag
kdszoneté.

Es a szirmok egyenként lehulltak réla, mig mez-
telenl, megtort szarral hanyatlott a porba.

Ekkor az irgalmas Isten megszanta a blinbanot*
és aldo kezét homlokéra téve, konnyd, lenge fatyol
lebegett a pitypang felett. Es Gszi napokon, ha a
szél messze Utjara keszil, elviszi a pitypang fehér
bufatyolat tavol gyermekének.

A fecske elhallgatott. Harmatgydngyok ragyog-
tak a viragok lehajtott kelyheiben, s a gyodngyvirag
nem gunyolta ki tébbé a pitypangot mulékony
ruhaja miatt.
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, LJgyan mit6l félsz, te kis boh6?*“ monda a néni
belépve, s karjara vette a kis Margitot, ki a fél-
homalyban sirva kapaszkodott ruhajaba. Karéa-
csonyeste volt és a gyermekeket apa dolgozd szo-
bajaba zéartdk, mig a kis Jézuska a nagy szobéban
elvégezte a dolgat. Apa dolgoz6 szobdja pedig fél-
homalyban olyan félelmes volt. A szekrényekben
kitomott baglyok és sasok alltak, melyek oly fe-
szes tartast eréltettek és oly tekintélyesen csillogtad
tak Uvegszemeiket, hogy a gyermekek alig mertek
redjuk nézni. Egészen gy tettek, mintha a feszes
tartds és nyugalmas életmdd &ltal conservaltak volna
magukat, pedig jol tudta mindenki, hogy csak azeért
olyan megtermettek, mert ki vannak tomve. A z0ld
gyikok es fekete-sarga kigyok is a nagy Uvegekben
oly képet oltottek, mintha elemikben Uszkalnanak,
és a gyermekek eleveneknek tartottdk. Szegények!
Holtan lubiczkoltak a spiritusban, holott egész
életikben nem ismertek egyebet ronda mocsar-
viznél.

Buszkék is voltak arra! «Mi és a nagy szellemek
az emberek kozott egy és ugyanazon sorsban re-
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szesllunk», azt gondoltdk mindig, és az nyilvan jol
esett nekik.

A gyermeksereg 0sszedugta fejét és a kalyha
mellé huzodott, lehetéleg tavol apa irdasztalatdl,
melyen egy csoport haldlfé vigvorgott. A kis Mar-
git, mintha hallotta volna, hogy csikorgatjak hosszl
fogaikat, és latta, mint bolintanak kopasz kopo-
nyaikkal. «Ne félj, mégis csak megeszlek vala-
mikor !» — s azert sirt és azért kapaszkodott a néni
ruhajaba, mid6én az belépett. Mikor a néni meg-
érkezett, vége volt a félelemnek és vége az una-
lomnak is, mert a néni gyonyori meséket tudott
beszélni. A kis Margit valamennyi képes konyvét
odaadna neni egyetlen meséjéért — bizony, pedig
szép képes konyvei vannak a kis Margitnak!

«Mesét kériink, mesétl» Kialtdnak mindannyian,
midén néni helyet foglalt apa nagy karosszékében,
és az egész koczos, nevetd gyermeksereg hozza
simult, felkapaszkodott térdére, eés apro kover ka-
csocskaikkal simogattak arczat.

Néni nem volt keménysziv(, engedett a kérésnek.

«No, mesélek valamit», monda révid gondolko-
zés utan, «de csak ugy, ha eltaldljatok, melyik fa
az, mely télen viragzik?»

«A karacsonyfal» ujjongott a sok aprésag, és
minthogy eltalaltdk, s a néni kulénben sem tudott
t6luk semmit megtagadni, ekkép kezdé meséjét:

A tavasz angyala meglatogatta a foldet. Magéaval
hozta egész vidam Kkiséretét: az aranyos napsugara-
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kat, azokat a merész hdditokat, melyeknek a fold
soha sem tudott ellentallni; szell6 arfit, a vilag leg-
ledérebb és legszeleburdibb gavallérjat, udvari poé-
tait, a madarakat is, melyek a vildg teremtése Ota
ugyanazokat a noétakat daloljak, az 6 dicsOitésére, a
minthogy udvari poétakhoz illik. Csakhamar vidam
élet kerekedett az erdében; a fak fényl6 zold levél-
hajaban pajkosan jatszott a szél és karcsu agaikat
csokokkal boritd a mosolygd napsugar, melynek su-
garzo tekintetétol reszketve hajtak le koronaikat. Ifjd
szivok csordultig megtelt boldogsaggal, meg is re-
pedt volna, ha magukba zarjak azt az égi érzést,
mely vele jar az élet tavaszaval. Az almafa lombja
kozott rozsas virdgok fakadtak, a gesztenyefa sotét
levelei mogil piros és fehér furtok mosolyogtak
eld, a cseresznyefat hészin bimbok fedék el és a
hullamzo6 virdgtenger koézepeit madarak epitek fész-
keiket, és ifju emberparok jottek és a viragzo fak
alatt ugyanazt susogtak, mit a szell6 a lombok
kozott sohajtott, mit a madarak daloltak, mit a
fak viragnyelven beszéltek el az egész minden-
ségnek.

A vidam zajban csak egy fa allt egyedil és el-
feledve. Sotétzold &gait nem boritdk virdgbimbok,
hidegen, zarkdzottan tekintett maga elé, és a nap-
sugdr mintha félt volna tuskés kilsejétél, merev ab-
razatatol, halvanyan osont el folotte.

«Csip-csip, nincs benne el6zékenység», csipegetett
a madarsereg a gesztenyefa fllebe. «Olyan feszes,
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és komoly, mint egy pdzna», mondak a mdkus
dandyk és odabb ugréltak. «Beh idétlen, nem is
tud hajlongani!» suttogott bard szell6fi, a koveér
almafa derekat &tdlelve, melvnek el6haladt kora
s kovérsége daczara még mindig igen hajlékony
agai voltak. Hja! nem hiaba tartozott a vilag
legrégibb csaladainak egyikéhez, koran megtanult &
hajlongani.

«On igazan elsajatithatna valamit el6kel6ségem-
bél», monda a kover almafa szdnakozo lenézéssel a
szegény fanak. «On nagyon is g6g6s, és vajon
mire ? Ha még almafa volna, mely oly nagy be-
folyassal volt az egész emberi nemre, vagv pedig
babérfa, mely az értele maristokratiajat szolgalja
de egy fenydfa, mely semmi érdemmel nem bir!
Vagy tan arra biszke, hogy 6rokzold? Haha! Nem
nagy dics6seg, ha valaki 6rokke zold marad.»

A szegény fa erre nem tudott mit felelni; fajt
neki, nagyon fajt, hogy Ot, ki ugyis elhagyott és
arva, kit agy sem szeret senki ezen a fényld, bol-
dog, szerelemtelt vildgon: mindig csak gunyoljak.
Nem volt & blszke, csak magaba zarkozott, és &b-
razatat megmerevité az elhagyatottsag, mint boldo-
gabb testvéreiét kifejleszté a szerelem.

igy mult el atavasz és az 6 szivének nem hozott
viruldst. Aranyos gyumolcsok értek meg a fak
lombjai kozott, a fészkekbdl apré madarkak csicser-
gése hangzott, a hegyoldalon megért a sz6l6 a
napnak szenvedélyes csokjatol, és a fa ott allt és
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nézte mindezt sovarr szaraz szemmel, tompa meg-
adassal.

Mid6n eljott az 6sz, még szomorubb lett élete.
Mindenkinek istenhozzadot mondott kedvese, barétja,
csak t6le nem bucsuzott el senki. Az 6szi szél az
erdd folott elstivoltve lehervaszta a faknak leveleit,
elhervasztd azokat, kik boldogok voltak és oriltek
a létnek, csak a szegény fat kimélte meg, kinek
sivar és rideg volt élete. A tél sem bantotta Ot.
Mintha az érintetlen ifju sziv 0rok tavaszt lehelt
volna rea, a fa nem valtozott meg; sotétzéld lombja
ott allt a tél zdzmaraja koOzepeit, mint a tavasz
hervadhatlan emlékjele.

Egy szép téli éjjelen, midén milli6 arany csillag
ragyogott az égen és millié jégcsillag fénylett a
foldon, a karacsonyest szOke furtds angyala lejott
az égrol, hogy a jo kis gyermekek szadmara ajandé-
kokat gytjtson ossze. A hoval fedett foldon hidba
keresett egy kis viragot vagy zOld &gat, melyet
odanvujthatott volna nekik, jelétul annak, hogy
a kis Jézuska, Kkinek szlletése napjat ulik, véré-
vel vésarolta meg szamukra a paradicsom Orok ta-
vaszat. Az erdd folott is ellebegett, de ott fehér és
holt volt minden. A fak csupasz agai dideregve
hajlongtak a csipds szélben, és a ho fehér leple
oly mozdulatlanul terilt el rajtok, mint egy szem-
fodél.

A szegény fenyGfa messzir6l kovette az angyal
fénves roptét, és fajo szivébe mintha vigaszt lopott

Wohl St. Regék. 9
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volna az arany csillag, mely a Megvalté angyalanak
fehér homlokardl messzire térjeszté szelid vilagat,
de azutdn csakhamar lehajta ismét fejét. Mit neki
e feny! — Nem az 6 szamara ragyog a nap, nem
az 0 abrandja folott terul el a hold eziust vilaga,
nem neki val6 a csillagfény, hiszen 6 arnyékban
szlletett.

De lam! Az angyal észrevette 6t, ki a halélos
hervadas kozott megovta szomor( iijusagat, és sze-
lid mosolylyal megéllt folotte. Fehér szarnyai gyon-
geden érinték merev Aabrazatat, és a csillag dics-
fényt arasztott a fa sotét lombja korul.

Egi ajkairol pedig e szozat hangzék:

«Kinek a tavasz nem hozott viragot, araszszon el
vele a tél; kit a tavaszi napfény mell6z6tt, ragyog-
jon read az én dicsfényem 6rok vilaga; kit a madar-
csoport kerilt, vidam gyermeksereg 6rom-nevetése
vegyen kordl.

Ki magad 6romet nem ismerél, gydnyort araszsz
magad korll; ki soha sem voltadl boldog, boldogits
milli6 gyermekszivet, és dnszivedbdl fakadt ragyogo
viragpompa helyett boritsdk &gaidat aranyos gyu-
molcsok, melyeket ha nem is a szerelem, de a sze-
retet t(izott odal»

«Es Ggy lon», fejezé be a néni, és mintha csak
e jelre vartak volna, egyszerre felpattant a nagy
szoba ajtaja és vakitd fénytenger omlott ki beldle.
Az asztalon ott allt a szegény feny6fa, kit senki
sem akart szeretni s agai gornyedeztek a ragyogo
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csecsebecséktdl, az értékes viragoktol; sotét lombja
kozott pedig ezer csillag ragyogott. Es a gyerme-
kek ujjongva tanczoltak az aldott fa koril, a kara-
csony angyaldnak o6rokzold faja korll, mely a gyer-
mekek Oromére csak «télen viragzik!»



ARVALAN YH AJ,

~JHoOva késziilsz?* kérdi Gszszel a fa a fecskét,
midén az el akarja hagyni meleg fészkét.

«Elmegyek oda, hol most a napsugar fényes eés
az ég kék, hol csillagok ragyognak a leanykak sze-
meiben, hol a czitrom illata f(iszerezi a leveg6t,
hol a narancs szine vetélkedik a napsugarral és hol
nem hullanak le a fak levelei. Elmegyek abba a
hazaba, melyet az ég is megkoszorizott, mid6n a
babérfat ada neki.»

«Hova széllsz?» kérdi a mohos haztet§ a golyét,
mely Kiterjeszti nagy, szlrke szarnyait.

«Elszallok oda, hol a hindu leany firdik a szent
folyonak, az 6 termeténél is lengeébb habjaiban.
Hol a sandalfa illatozik és a l6tosz virul. Messze,
messze, hol fényesebb a nap, de hervasztobb is,
hol gyorsabb, de rovidebb is az élet.»

«Hova bujsz?» kérdi a patak a virdgot, ha szir-
mai megsargulnak és lehdllanak rola.

«Le a foldbe, a meleg kamraba, ott almodom
fényes almokat, mig visszaj6é a napsugar, a szellg
és a harmat.»

Mindegyiknek van valakije, a ki elmegy, a ki
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elbucsuzik t6le, csak az arvalanyhajat nem hagyja
el senki, mert nincs senkije. Ott fonn virul a hegy
kopar magaslatan, maganyosan, tars nélkil. Csak
az Oszi szél faj el folotte és a lenge fl elborul
magaban csendesen, banatosan.

Olyan szomord a kicsiny fi torténete, mint 6
maga.

Elbeszélem nektek, ha Ugy tetszik; én a szell6-
t6l hallottam, mely mindennap besusog ablakomon,
az meg a vén akaczfatol tudja, mely szazadok oOta
fonn virdl a hegyen. O szemtanlja volt az egész-
nek és mint igaz torténetet, melyet 6 maga atélt,
beszélte el a szellbnek. A mese igy szol:

Ott lenn a volgyben, a szell6 és a virdgok haza-
jaban, élt egy arva tundér. Nem tudta senki: honnan
jott, kinek a gyermeke, de bezzeg azt tudta min-
denki, hogy szép, nagyon szép, szebb mint a nap
maga. HosszU szOke haja egész a foldig ért, s ha
lebegé azdr-szarnyaival viragrol viragra szallott, haja
mint egy nagy aranypalast repult utana. Abba a
szép szOke hajaba szeretett a hegy.

A hegy méar 6reg volt, nagyon, nagyon oreg, azt
beszélték, hogy a virdg teremtése Ota él. De azeért
még mindig friss, zold ruhaba 01tozott, feldiszitette
magat mindenféle csillogé koével, dereka koril zéld
fibdl allo ovét kotott s felpiperézte magat gyonyo-
rGen. Mindezt hidba tette am, mert font egész kopar
volt, s haja hofehéren csillogott a felkel6 nap fényé-
ben. De & azt képzelte magardl, hogy még fiatal és
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szép, sokkal szebb, mint mas hegyek, a fiatalokat
sem véve ki, s mindig frisebb, zdldebb kdntosbe
0ltozott és elment kér6ll a szép tiundérhez. igért
neki rengeteg sok aranyat, eziistét. A volgy illatos
harmata helyett fényes gyémantot. A lenge szell6

cserébe a tengerszem zugasat, mely orman elterdl,
igéert neki egyszer(i lakasa helyett fényes Kkristaly-
palotat s a virdgok mosolygo, lengé villijei helyett
cserébe sotét kedély(i, de pompéas oltdzetli torpéket
latszotarsakul.

A tindér hitt mézes szavainak s elhagyta a volgy
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ifjd fényben ragyogd természetes szépsegét, a hegy
cziczomajaért és pompajaert; elhagyta meleg, nap-
sugaras hazajat, s felment a magas hegyre, hova
még a tavasz is fél kozeledni, hol 6rok tél van.

Eleinte elkabita 6t e fény latasa és birdsa, de
lassanként megkezdé azt szokni és akkor kezdddott
nagyravagyasanak bintetése. Eszrevevé, hogy e fény
hideg és érzéketlen, hogy itt minden csak kilsd
csillogas, hogy azok a fényes napsugarak, melye-
ket a volgybdl oly ragyogoknak, életet sugarzoknak
hitt, itt csak megaranyoznak, de a szivig nem hat-
nak. Hogy itt csupa jolétben, pompaban, mint egy
jéglepel borul szivére elhagyottsdganak s arvasaga-
nak érzete. Visszavagyott egyszer( volgyébe, hol
nem volt semmije, csak a megelégedés és szeretet
és kezdé érteni, hogy ez a sziv valddi kincse.

Végre egyszer kétségbeesésében elhataroza, hogy
el fog illanni, de middn szarnyait kitérjészté, a hegy
megragada durva vas-kezével szallongé arany hajat
s nem akarad elereszteni.

Ekkor a tundér szivb6l fakadt, forré fohaszt kul-
dott fel minden lénynek teremt6jéhez, urdhoz, ki a
hegyek és a tiindéreknek, ki mindnyajunknak atyja,
joltevGje. Kérte, vegye aldozatul egész ragyogd szép-
ségét, csak lathassa viszont a volgyet. A jo Isten
meghallgatta. Pompas termete egyszerre szét kez-
dett foszlani, s szamtalan fehér pillangd alakja-
ban lebegett le a volgybe. Csak fényes sz6ke haja
maradt a hegy markaban, kés6 szerelmének bus
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mig valamely ujjongd, jatsz6 gyermek le nem sza-
kaszba, hogy kalapjara t(izze.

Ez az &rvalanyhaj torténete, meg pedig igaz tor-
ténete. Ha nem akarjatok elhinni, kérdezzétek meg
a szell6tél, vagy ha annak sem hisztek, a vén akécz-
fatél ott a hegyen — —de igaz, hidba keérdeztek
ti, nyelvoket nem fogjatok megérteni, mert 6k csak
a kolt6knek beszélnek el valamit.
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szép, Oreg bibliat, mint a milyen

az volt, mely fonn az almariomon, a tébbi sok kényv
kozott fekudt.

Bdrbe volt foglalva, s bére a régiségtél mar olyan
kopott, olyan ranczos, bardzdas volt, mint egy agg
arcz, mely folott az élet minden terhével s fajdal-
maval elvonult, s melyre hosszi évek sora baraz-
dékat szantott.

Minden barazdanak megvan a maga torténete s
az egész egy szomoru napld, melybe a szenvedés
és a kiuzdelem feljegyezték, a mi vel6k tortént.

De mégis szép volt az oreg biblia. Kopott arany-
szegélye még csillogott, ha a pajkos napsugarak
kaczérkodtak vele, es a kisded kereszt, mely a bori-
ték kozepén diszlett, még olyan ép volt, mintha
csak most ragasztottak volna rea.

Szép, nagyon szép régi konyv volt az, s hozzé
nagvon tekintélyes is; konnven észre lehetett rajta
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talma, mert a ki latta, az nem tudott ellentallani,
s kezébe vette, olyan valami biztatd, kedves volt
kilsejében.

Mindennek daczara meglatszott am rajta, hogy
gyakran forgattdk jo és balszerencsében, s az itt-ott
elszakadt és foltos levelek mutattak, milyen gyak-
ran lebbentek fel, s milyen gyakran hullottak rea-
juk édes és keserl konnyek.

A tobbi konvv is korulotte mar érett koru vala,
de igen jo6 bdrben voltak még. Aranyszegélyik
meg sem vorosodott, a levelek szép fehérek voltak,
s akadt koztuk egy olyan is, melyet még fel sem
vagtak.

Igen szép konyvek voltak, az bizonyos; de mégis
szebb volt mindnyajuknél az 6reg biblia, barazdas
abrazataval, melyen meglatszott, hogy kuzdott, élt
és mikodott, mint 6k, melyek olyanok voltak,
mintha az élet minden nyom nélkil szallt volna el
folottik, ki nem ragadva Oket élettelen nyugal-
mukbol.

Rendkivil blszkék voltak arra, hogy olyan frissek
és fiatalok — pedig az természetes volt. Kézbe
sem vette Oket soha senki, szép fehér leveleikre
sohasem folytak piszkos kdnnyek, és sohasem szo-
ritottdk gvongédtelen kezek dobogd kebelre, mint
egyetlen vigaszt, mely emel, fontart és lelkesit.

Mindig lenézték az Oreg bibliat, nevettek egy-
szer(i, majdnem szegényes kulsején, egyszer( fekete
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ruhdjan, apaczanak, oreg kisasszonynak, ven, elko-
pott joszagnak nevezték, mely maholnap a zsido
kezére, vagy a kemenczébe keril.

Az Oreg biblia nem hallgatott reajok, mert az
Oreg biblia meg tudta becsilni tartalmat. Tudta
jol, hogy a mi benne meg van irva, az folér min-
dennel, és tulél mindent, a mit valaha irtak és még
irni fognak. Tudta 6 ezt jol és elbizakodas nél-
kil tartotta fonn tekintélyét, mert avval elveinek
tartozott —s az 6reg biblidnak szilard elvei voltak!

Ma este épen nagy beszélgetés volt a konyvek
kozott, igen élénken vitatkoztak, mint ahogy az ilyen
tudosféeleknel divik. Csak a biblia hGzodott meg
csOndesen az egyik sarokban és gondolkozott.

«Gondolatszabadsdg mindenek el6tt!» monda egv
vastag kotet, melyben valaki igen elmés maodon
be akarta bizonyitani, hogy tulajdonképen nincs is
Isten.

«A szerelem a legszebb vallas!» csiripolt egy
aranvvagasu konyv, melyen a koltd arczképe, rette-
netesen boglvos hajjal és 6rias papaszemekkel disz-
lett hihet6leg azért, hogy tekintetével a dolgok
velejéig hatolhasson.

A felvagatlan koényv hallgatott, de igen jelenté-
kenyen séhajtott fel, mire a tobbiek a csodalat ki-
fejezésevel feleltek.

A felvagatlan konyvet mindnyajan sphinxnek ne-
veztek el, mert senki sem tudta azt elolvasni, s
maga sem volt egeszen tisztaban béltartalmaval,
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mib6l azt gyanitd mindenki, hogy oly mély és tudos,
hogy senki sem foghatja fol — még Onmaga sem.

Mindig hallgatni szokott, de oly jelentékenyen
tudott sbéhajtozni, hogy mindjart meglatszott rajta a
magasztos szellem.

«'Mennyit nem veszit a vilag azéltal, hogy mi itt
a porban, elfeledve heveriink,» monda egy physikai
md, melyben minden Uj lett volna, ha térténetesen
mar szaz évvel ezel6tt nem lett volna mar elavult.

«Az az ember, ki itt minden héten tisztogat, ugy
hiszem, nem is tud olvasni, s igy megoregsziink a
nélkll, hogy hivatasunkat teljesitenék.»

A konyvek erre nagyot soOhajtottak és nehany
vékony verskotetecskéb6l még zokogas is hallatszott
ki. Aztan jo éjt kivantak egymasnak és elaludtak.

Mit csinalt az alatt a mi jo, 6reg biblidnk?

Emlékezett.

Szeme el6tt feltlint egy ifju lanyka képe, ki épen
confirméatiora megy. Sz6ke hajadban a napsugarak jat-
szanak, feher ruhdja lebeg a szélben, kék szeme le
van siitve, az Ujdonatlj fekete bibliara, melyen egy
kis ezlst kereszt diszlik.

Es ismét latja, latja halvanyan, megtorve, szeme
egyik lapjan mereng, melyen egy hervadt fenyo-
agacska és egy hervadt palmalevél darabka 0Ossze-
fonddva fekszik.

Es latja az agg, kiszenved6 nét, latja ismét sze-
meit, szelid szemeit lapjain, érzi, hogy csokolja
hideg ajka lapjat és a hervadt agat, a hervadt leve-
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a lelket, a hogy fehér szarnyait kiterjesztve, ég felé
repdl.

Az &g és a levél még benne vannak, de vajjon

E perczben a félig nyitott ablakon, régi szele-
burdi modjara bekdszontétt a szél. A konyveket
Kicsit megrazta, az oreg biblianak pedig egészen
felfajta lapjait, ugy hogy kétfelé nyilott; és a mint
a holdfény rdja esett a nyitott, sarga lapra, azon
kicsi, hervadt koszoru tlnt fol, mely egy sargult
feny6agacskabol és egy 6Gsszezsugorodott palmalevel
darabkabal allt.

Tan az volt?

Az oOreg biblia komolyan nézett redjuk. Mi lehe-
tett torténetik, milyen lehetett sorsuk, mely a
palmalevelet a feny6aggal, a forrd6 dél gyermekét
a hideg éjszak gyermekével, lapjain egyesité
holott egy egész vilag volt kozottuk ?

A biblia halkan kérdé ezt magatol, s a palma-
levél meghallotta.

«Elbeszélem torténetemet,» susogad csondesen.
Az Oreg biblia figyelmesen nézett red, a levél pedig
elkezdé:

A nap megcsokolta egykor a merev sziklafalat,
és e csOkbol 16n egy fanak a magva.

Karcsun, magasan, mint a sheik lednya, ki lenn
a vOlgyben minden reggel apja piros satorabol lép
ki, n6tt fel a fa. Kiradlynének sziiletett, karcsu alak-
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jat orids levélkorona éarnyald be, melyre a regg
rubintokat csékolt, melyet a nap megaranyozott, az
est telehintett gyongygyei.

Milyen szép volt! Milyen fiatal és ragyogd — s
milyen teljes reménynyel. Alig tudta gondolataival
elérni azt a sok, azt a véghetlen boldogsagot, me-
lyet képzelnie elébe festett. Annyit vart az élettdl!

Midbn alakja egész szépsegében kifejlett, az egesz
vidéken elterjedt szépségének hire. A nagy, szivar-
vanyszinl paradicsommadarak felszalltak hozza a
volgybol és csodaltdk, imadtak, a volgy szerelmese,
a szellemes kis szell, elpartolt kedvesétdl és hozza
esengett fel, a viragok tomjénillatot kuldtek fel
hozza.

De a szép palma hideg és blszke volt, mint a
hogy az egy kiralvn6hoz illik! — Nem inditotta
meg imaddinak szerelme, csak ragyogé atyjahoz
tekintett fel, csak azt szerette, csak annak hodolt,
mert erGs volt és biiszke, biiszkébb és ersebb, mint
6 maga.

Egyetlen kedvtelése az volt, hogy jot tett, bol-
dogitott. Szaz meg szdz madarcsalad talalt oltalmat,
fészket korondja arnyaban, s ha csiripolni kezdtek,
s a szél megingatd a nagy, hosszidad leveleket, az
egész fa olyan volt messzir6l, mint egy 0rias, zengd,
smaragdzold madar, mely szarnyait Kiterjeszti a
légben.

Még egyet kedvelt a szép palma, és ez az é&b-
rand volt.
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Ha atyjanak langold, 6rias szeme rajta nyugodott,
lelkében gondolatok tadmadtak, eszmék, melyeket
senki sem ismert, ég6, szenvedélyes almak.

Almodott a szerelemrél, melyért kiizdeni kell,
mely szenvedtet és gyonyort nydjt, mely méreg is,
méz is a szivnek. A szerelemrél, mely hédoltat ma-
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ganak, de meg is hodol, a szerelemrél, mely lealaz,
de e lealazasban felmagasztal, a szerelemrdl, mely
rabnévé — de kiralyn6vé is tesz!

Lassanként elfordultak t6le azok, a kik szeret-
ték, mert a fa megvetette Oket. Lement a szell,
lement a virdgillat, lementek a madarak. A szell§
talalt viragra, az illat lehelletre, a madar mas fara
csak a palma nem talélt senkire!

Es évek multak, a sziklafal mind éget6bb lett a
naptol, és a fa almodott tovabb és vart tovabb.

Kire ? Mire ?

A szél beszélt neki egykor, még gyermekkora-
ban egy magas szép farol, mely éjszakon viral, mely
orok — zold és orok  ifju, melynek szirmai soha le
nem hullanak, melynek korondja az ég felhGibe vész.

Ez a kép szivébe vés6dott, ezt a képet szerette,
imadta Ontudatlanul, erre vart, ez utdn epedett.

Szegény fal Dél és észak kozott egy egész vilag
a hatar és a faknak nincsen szarnyuk!

Mit felelt erre a fa?

«Van a lelkeknek!» Es Vart.

Egy szadzadig allt a sziklafalon, ekkor levelei le-
halltak, én voltam az utolsé — és a fa kid6lt. Egy
vandor talalt meg engem és elhozott kedvesének,
az Osszerakott és ide tett e lapok kozé.

A mit most elbeszeltem, azt itt e foldon életnek
nevezik.

«Es mit teszel mostan?» kérdi remeg6 hangon a
feny6ag.
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«Varok!» felelt a levél: «Még mindig varok.»

«Hat neked nincsen torténeted?» kérdé ajo biblia
a fenydagtol.

Egy perczig elcsondesett minden  ekkor rezgd,
csengd hangon elkezdé a feny6ag:

A hol a lég tiszta mint a kristaly és kék mint
a saphirkd, hol a sasok széllnak és a napba néznek,
a felh6k borus orszaga folott, hol a napsugéar a jég-
sziklarol visszaverddik ott sziiletett az én fam,
komoly és buszke fonségben.

Feje folott sugérzott a nap, alatta dalt a vész és
dorgott az égi haboru, és 6 mosolygott e gyermek-
jatékokon. Zold orma kiemelkedett fehér hokdpe-
nyebd6l, mint egy smaragdkorona.

Két ellensége volt a fanak — a vész és a tél.

A vész elszaguldva folotte, dorgott: «hajolj meg!»

A fa egyenes maradt.

A tél jeges kezét fejére téve zugott: «hddolj
meg! Hervadj, halj el mint minden, a mi virdl,
minden a mi él!»

A fa egyenesen allt és z6ld maradt. Diadalmas-
kodott vész és tél folott.

Es az egész vidéken meghodolt neki minden, félte
és irigyelte minden. A sasok csodalkozva szalltak
le hozza, a hegy, e meghdditott foldje a telnek,
melyet 6rok orszagava tett, néma bamulattal, tit-
kolt irigységgel tekintett rea. Csodalta fold és ég,
mint a legnagyobb gy0ztest.

Egykor ismét megunta a tél az egyedillétet, bele-

Wohl St. Regék 10



146

szeretett az ifju tavaszba és feleségul vette. Az ifju
nd, ki szép és kecses volt, korulnézett a szétdult
halott vilagon, korul lebegett, hogy azt ismét fel-
ébreszsze.

Elment a patakokhoz és reajok lehellve, leolvadt
roluk a merev jéglepel és ismét folyni kezdtek.
Midén laba érinté a foldet, folébredtek a viragok
és kikandikaltak a zold fi mégul, szarnyanak csatto-
gasara a lég pillangokkal telt el, és énekére a ma-
darkak visszatértek a meleg orszagokbdl. Kordljart
mint egy ifjd n6, kinek Iéptén az elhagyott hazban
minden megnépesil, rendbe j6, napsugaras lesz.

Fonn a hegyen fehér, hideg, zdzmaras tél maradt.
A kecses tavaszt bantotta a hideg lég, mely nem
meleguk fel lehelletét6l, piczi labai lecsusztak a hegy
meredekérdl, csak a fa allt ottan zolden, frissen a
tél kozepette, mint egy oda tévedt csokja a ta-
vasznak.

«RUt vagy,» susogtdk ekkor az irigyek. «Légy
fehér mint mi, jeges mint mi, hideg mint mi.» De
a fa csak zOld maradt, zold a tél kodzepett.

Egykor feljott hozza egy vandor. Szép, sugar ifju
volt, szbke fiirtjei vallara omlottak, kezében lant
volt. Az leult a fa ald és kezdett dalolni.

Dalolt a forr6 délr6l, a nyar hazajardl, a szere-
lem hazdjarol, a mék, a mamor hazajarél. Hol a
lomb kozo6tt biboros granatalmak érlelnek, hol az
aloék, a szép nék, a karcsu palmak virulnak. Es
a fa hallgatta dobogsd szivvel, 6, ki nem gondolt
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eddig csak harczra, kiizdelemre, diadalra, ellagyult
mostan.

Szeme el6tt lebegett a karcsi palma; a szél jat-
szott zold levélhajaban, tdvisei érinték sugar dere-
kat, feje lombja kdzott nyugodott — lombjuk Ossze-
Olelkezett és lelkik is.

Osszedlelkezett bennik jég és lang, és a jég el-
olvadt, a forr6 lang meg enyhuilt.

«Egymésnak vagyunk teremtve és a vilag van
kozottunk!» susogott lazasan és feje lehanyatlott.

Lenézett a volgybe, hol mindenki szeretett és
almodott a szerelemr6l, mint a vak a naprol, melyet
soha nem latott, de melynek sugarat érzi. Gyoke-
reit ki szerette volna rantani a hegybdl, de erdlko-
dése sikertelen volt.

S szazadok mdaltak ismét. A fa, mely ellentallt
vésznek, télnek, fazott lelkében és epedett és vagyo-
dott egy meleg sugar utan.

De a sugar nem jott.

Egykor foldrengés volt és a fa led6lt. Engem egy
vandor tort le és elhozott kedvesének, az pedig
Osszefont e levéllel s e lapok koézé helyezett ben-
nunket.

A fenyb6ag elhallgatott, a hervadt palmalevél re-
megett a felinduldstél s 6 benne is gy fajt, Ugy
orult valami.

S a két hervadt levél 6sszenézett csondesen, busan.

«Osszekeriiltetek végre!» susogott az 6reg biblia,

komoly szelid hangon.
10*
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A légen fajos, bus sohajtds huzodott keresztil —
aztan elcséndesedett minden.

Reggel felpattant az ajtd, és egy kedves, szOke
furtdés kis lanyka ugrott be.

Megéllt a szobaban és koriilnézve, szemei kony-
nyekkel teltek el.

«Kedves, j6 nagyanyam,» susogott; aztan kdzelebb
lépett a konyves almariomhoz, mintha keresett volna
valamit.

«Engem végy, engem,» susogott minden konyv,
s mindinkabb el6re tolakodtak, hogy meglassa 6ket,
s egy par — milyen kaczérsag — még arany sze-
gelyet is csillogtatta.

A kis lany egyszerre felkialtott és piczi, fehér
keze megfogta a piszkos, megvetett 6reg bibliat.
Kezébe vette, ajkdhoz nyomta s siirl konnyei kez-
denek folyni az avatag boritékra. De mid6n fel-
nyita, észrevétlenul kicsuszott a kis koszoru a leve-
lekbdl, és leesve a foldre porra valt.

S nem maradt e két szép, e két biiszke fabol
semmi, semmi — mint e kis porhalmocska a féldon ?

Az Oreg biblia, mely most a kis lany varroasz-
talkdjan az ablak mellett fekszik, méaskép gondol-
kozik. Mert & tudja, hogy Isten orszaga nagy és
véghetlen mint szerelme, s van hely benne mind-
azoknak, kik ide lenn szerettek, mindazoknak, Kkik
epedtek és eltikkadtak, kik szenvedtek, kiizdot-
tek --------—-- kik kerestek és sohasem talaltak.

«l



AV/siling —csiling!™ kezdék el a kis
hoviragok és kidugtak kecses kis fejecs-
kéiket a méar olvadozo hdlepel aldl.

«Csiling — csiling! itt a tavasz; csiling — csiling,
itt a szelld, itt a fecske, itt a lepke, itt a meleg nap-
sugar, a kikelet mosolvgasa, itt a harmat, a kikelet
6romkaonyje; csiling — csiling, itt vagyunk mi is, a
tavasz hirnokei, a kicsiny hoviragok!»

Jott az ibolya, félénken kutatva, vajjon veszély-
telen-e a megjelenés és vajjon nincs-e itt tobbé az
irigy hé, mely minden 0Oszszel eltakarja az egész
foldet és letaszitja a szegény Kkis virdgokat a sotét
kamrdba aludni, ha nincs is kedvok hozza.

Jott a gyongyvirag, a nefelejts csak kés6bb jott,
mert finom arczszinének artott a még kisse hi-
vis szel, kovette 6t a bajos rozsa, a fenyes tlizi
liliom, utana jott az illatos szegfl, a kevély tu-
lipan, az alnok gy(szlvirag és a n6hliség, egy sz6-



val mind, mind, utoljara a passifloia és — itt volt
a nyar.

«Mit csinaltal ott lenn az egesz télen at?» kerdé
a rézsa a tuzililiomot nyajas, csengé hangon.

«Almodtam! ragyog6, dics6 almam volt! Had-
vezér voltam. Lépteimet enyészet jeldlé, pillantdsom
rombolas volt, parancsomra langba borultak varo-
sok eés falvak. Mert az én jelszavam halal és gyo-
zelem. Diadalaim kozepett hallottam a szerencsét-
lenek hangjat, atkot kialtottak ream, a kinek csak
fel kellett emelnem karomat, és fejedelmek cso-
koltdk labam porat! De az atok utolért, gyézel-
meim koszorujat hervadtnak lattam, s életemet féreg
emészté.

Viragok kirdlynéja, engem a lelkiismeret ban-
tott I»

«En kolt6 voltam», kezdé az illatos szegfii. «Tom-
jénfist kornyezett, képem hazam pantheonjaban fog-
lal el méltd helyet s nevem az utokoré. De a dics6-
ség fénye nem melegit, a babér nehéz a né hom-
lokan; a n6 szerelemre van teremtve.

Az ég szellememnek megadott mindent, de szi-
vem meg nem értve senkit6l, lassan vérzett el az
életben.

Virdgok kiralynéja, én blszke voltam és szeren-
csés, de boldog sohal»

«En udvarholgy valék», monda a pompas tulipan,
«képmutatas volt egész életem és a szd ajkaimon
hazugsag vala. Fényt, az élet Gres dromeit hajhasz-



tam, melyeknek hiGsagat nem ismertem el. Pedig
enyém volt minden, mi az életet valdban boldogga
teszi, szeretd ferj, kedves, szep gyermekek — de
én azokat semmibe se vettem. Minden érzest, min-
den eszmét alnok szivd, léha udvaronczokra pazar-
lék, s miutan ifjusagom elmult, s véle uralmamnak
ideje is, még egy boldog emlékem sem maradt,
mely az aggkor szomor(U napjait megvigasztalhatta
volna.»

Virdgok Kkiralynéja, én ismertem az élet fényes
nyomorusagat, de boldogsagat nem!

«Homlokomon a vertandk tdéviskoronaja virul»,
hangzott a passiflora ajkairdl, «és keblembe harom-
szoros tort hordok.

Kizdottem a joért, a szentért, de az igazsag nem
lakik tobbé a foldon és az erény dija a szenvedes.
Uldoztek, vérig kinoztak, mig meghaltam. De tigyem
gyo0zott eés az emberek, kik az él6t6l megtagadtak
mindent, 6rokzold koszorat fontak a halalf6 hom-
loka korul.

Virdgok kiralynéja, életem kuzdéssel és megadés-
sal teljes volt. Lelkiismeretemet tisztdn Gvtam meg,
de boldog nem lehettem soha!»

«Engem a fold gyongyének neveztek el», zengett
a tubardzsa, «én odaliszk voltam s szépségem el-
homalyosita a napot az égen, a fénylé csillagokat.
Ambra illata lengett koril. Hafiz dalainal szunnyad-
tam el. Kelet rézsaberkei alatt hallgattam esténkint
a bilbdl biibajos enekét. De ajkam el volt atkozva,
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mert csokolnom kellett azt, a kit nem szerettem,
és azt, a Kit szerettem, csokommal, szerelmemmel
megdlém.

Viragok kirdlynéja, mi az élet, ha nincs benne
szerelem? Mi az élet, a boldog szerelem korondja
nélkul ?0

«Es te?» kérdé a rozsa az ibolyat, mely szemér-
mesen és abrandozva tekintett ki zold levélfatyola-
bol, «te mit &lmodtal?»

«En», feleié a szerény kis virag reszketd, dalla-
mos hangon, «én nem beszélhetek semmit. Se dics6-
ségrol, se fényrél, se hoditasrél. Eletem nyugodt
volt a patak partjan, kicsiny, alacsony kunyhdban,
szeret6 férj oldala mellett éltem.

Tavol a vildg zajatél, nem ismertem az életet,
csak a természetet.

En boldog voltam viragok kiralynéja, mert a meg-
elégedés, az artatlansdg és a szeretet boldogsag,
nem foldi, de égi boldogsag!»

Mély csend 16n. A virdgok viruld kelyheibdl
omlott az illat és az € reajok terjeszté titokteljes
fatvolat.



A MIT A NAPSUGARAK LATNAK,

JLJrdrom fiatal sugar taldlkozott a nagy napra-
forg6 terjedelmes fészkében.

Ki nem ismeri a nagy napraforgét?

Hisz aranysarga szirmai mar messzir6l csillognak
elénk s nincs az egész mez6n, pedig a mez6 jo
nagy, olyan nagy, hogy nem latszik se vége, se
hossza, egy egyetlen virdg sem, mely csak félig is
oly magas volna. Kelyhe mindig a nap felé fordul,
a mi természetes, miutan a vendéglok kapui rende-
sen az orszaguira nyilnak, a napraforgd pedig nem
egyéb, mint a fiatal vig napsugarak kedvencz ven-
dégléje és talalkozd helye.

Ott jonnek 0Ossze reggel s a nap foglalatossagait
tervezgetik, este fele pedig, miel6tt a foldt6l el-
bacsuznénak, ott taldlkoznak a vig czimborédk s a
legmulatsagosabb kalandok elbeszélésével (izik az
id6t. A sugarak sokat tudnak mesélni — nem hiéba
lathak meg mindent, mi a vildgon torténik, még a
legelrejtettebb, legtitkosabb dolgokat is — mert
hiszen még azok is napvilagra jonnek végre.

Az egészen fiatal kezd6 sugarakat itt mutatjak be
legel6szor, az idGsebbek pedig ott beszélik el nekik



minden csinjuk-binjuk titkat. — EIlmondjak, hogy
ragyognak a vizcseppre s alkotnak bel6le szivar-
vanyt, hogy furosztik vérben a kék hegyek ormat,,
hogy ragzolnak, slrl lombon Kkeresztll ragyogva®
furcsa alakokat a foldre, hogy csindlnak a tenger
minden habjabdl egy-egy aranyhegyecskét; s a fe-
nyes ujonczok vigan ragyognak ki a nagy napra-
forgobdl s elkezdik mulatsdgos utazasukat.

Ma épen harom jO barat taldlkozott a vendéglé-
ben, még pedig nagy 6rommel, mert mar honapok
Ota nem lattdk volt egymast.

Kunn foly a pezsg6 élet; a hangydk fontos kép-
pel szaladgéalnak a gyepen és a gabna folyaman té-
pelédnek, a csinos méhecskék a virdgok kelyhébe
mézet lopni jarnak, a pillangdk a legUjabb divat
szerint feloltdzve, bagyadtan, unott arczczal lebeg-
nek a viragok folott, azok pedig kaczérkodnakr
abrandoznak, vagy pedig mohdé kivancsisaggal
hallgatjak az utolsé viragbal leirdsat, melyet egy
par vastag bankarpofaju cserebogar suttog kely-
heikbe.

De a harom jobarat a napraforgdbol legkevésbbé
sem vagyott ki; 6k kényelmesen nyujtéztak el a
a nagy virdg sarga levelein, mindegyik el6tt pedig
egy jo nagy harmatcsepp csillogott, mely izletesebb
volt a legjobb champagnei bornal.

Mind a harom sugér szép fiatal volt. Szép fiatal
sugar?! Ki hallott valaha ilyet, hisz minden sugar
egyforma? Bocsanatot kerek, — ez nem ugy van.



Sugar és sugar kozt ugyancsak nagy a kilénbseg.
Az egyik halvany, bagyadt, mint egy ifja lanyka,
a méasik égb, csupa élet. — Van fehéres, sarga és
ragyogéd aranyszin sugar is. En ezt jol tudom,
mert ha reggel varréasztalomnal Glok, besutnek hoz-
zam a sugarak, «fogj meg»-et jatszanak kis szobam
falain és padlojan, pajkosan futnak el zongoram
harjai folott, s mindenféle csinyt kovetnek el. llyen-
kor aztdn onkenytelendl kihull a munka kezembdl
és mosolyogva nézem a pajkos fidk vidor jatékat.
Nagyon jol ismerem G6ket, s igy meg lehetnek gy6-
z6dve arrdl, hogy allitasom tokéletesen alapos. Ezen
magyarazat utan tobbé nem lesz feltiing, ha a két
JO barat leirasat folytatom.

Tehat, a mint az el6bb emlitbm, igen szép, deli su-
garak mulattak a nagy napraforgoban. Szinik arany-
sarga fényes, termetuk karcsu s fényuk oly vidor
és pajkos, hogy jelenlétik altal egész kornyezetiiket
megvilagitjadk. Oh, ti kicsiny démutkak es violak a
mez6n, ti vigan csengd gyongyviragok, nemde, ti
jobban tudnatok leirni ifju baratainkat? — «Ugy
tud égni, ha szerelmet vall!l» mondana az egyik, «oly
fényessé valik, ha kelyhembe pillant!» mondana a
masik. A Kkis vadrozsa meg hirtelen elpirul, s le-
siti kelyhet, — tudom, mit szeretne mondani az
én szegyenl@s kis baratném, s nem is kellene e miatt
elpirulnia. Hisz senki sem fogja rossz néven venni,
ha a kis vadrézsa azt mondja, hogy «csdkja oly
édes!» mert nemcsak a kis vadrozsak a mezdén es



a pompas centifolidk a kertben, de még a b(libajos
emberi virdgok, a fiatal lednykak is egyet fognak
érteni vele. Alig van olyan, a ki ne érezte volna
ajakan az ilyen csoknak varazsos edességét, s ha
nem is érezte, legaldbb &lmodta, kivanta —s azt
épen nincs miért szégyenleni.

Azonban ne foglalkozzunk oly soka a Kkis szé-
gyenl6s vadrdézsaval, hanem hallgatézzunk inkabb a
nagy vendéglé ajtajanal. Nem sértjik meg ez altal
a bon ton szabalyait, mert azt, a mi mar egyszer
napfényre jott —azt mindenki tudhatja.

«Hej, baratim», kezdé az els§ sugar, «ugyancsak
furcsa tapasztalatokat szereztem nehany nap alatt,
s mondhatom, hogy nehéz lesz ezental nalamnal
finomabb tapintatd és élesebben lat6 Iényt talalni.
Vagy két héttel ezel6tt kedvem kerekedett ama
nagy varosban korilnézni, melynek fényes tornyai
ott a tavolban csillognak. Lassan osontam odabb a
haztetbkén s ablakokon; ez utébbiak a héség miatt
gondosan be voltak fliggonyozve, s hidba kerestem
nyilast, melyen keresztilcsuszva, megleshettem volna
a lakosok cselekedeteit. — Végre egy zo6ld fuggo-
nyokkel bevont ablakhoz értem, mely nyitva volt s
a fal kozott épen elég hely maradt, hogy rajta
karcst alakommal becsuszhassam.

Mély csend volt a szobaban, csak egy falidra
lassu ketyegése hallatszott. A falakat gydnyord olaj-
festmenyek fedék be, s jol esett a méla, szende
madonnaféket vonni be glériafénynyel, a bajos flrd6
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nymphak hossz( hajat szinaranynya valtoztatni. Az
utolsé viragbal szépségei is csokorra kotve moso-
lyogtak elém egy keretb6l — s mondhatom jol vol-
tak talalva, s6t az én genialis, szenvedélyes makom
oly élethiven volt abrazolva, hogy nem birtam varazs-
erejének ellentallni, s egy ég6 csokot nyomtam az
élettelen véaszonra.

A szoba kicsiny s butorzata igen egyszer( volt;
sajatsagossa tévé a leirhatatlan rendetlenség, mely
benne uralkodott. A székeket papiros és ecsetek
lepték el és a korulallé szobrokon nem épen clas-
sicus targyak foglaltak helyet. — igy ama szép
Apollo furtéin halosipka diszlett, mintegy jelképezve
az Ujkor koltészetét, mig a miléi Venus labainal
papucs hevert, mely daczara annak, hogy uralménak
jelvénye, itt igen furcsanak tetszett. A foldon el-
kezdett képek, osszegy(rt illatos levélkék, konyvek,
szinek hevertek, oly chaost képezve, melyb6l még
egy lIsten is alig tudott volna valamit alkotni.
Gyorsan osontam od&bb ezen érdektelen targyakon,
s szemem egyszerre csak egy gyonyord karcsu ala-
kon akadt meg, ki az ablak mellett allt.

Magas fiatal ember volt, vallara omlo soOtét
furtokkel, pajkos, majdnem negédes mosoly jat-
szott ajkdn. Fekete barsonykabat simult er6teljes
alakjahoz s kiemelte annak gyonyoérd formait, mig
a hatravetett gallér szabadon hagyta a blszke,
er6s nyakat. — Keresztbe font karokkal allt egy
allvany el6tt, mig szeme merén, de langolé hévvel
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szegez6dott egy pontra a szoba kozepén. En, tekin-
tete iranyat kovetve, csakhamar ratalaltam arra a
targyra, mely a szép ifju figyelmét annyira magara
vonta. Be kell vallanom, hogy e targy megérde-
melte figyelmét. Vestaszlizet &brézol6 szobor volt
az. A remek szépségli tagokon habos fehér selyem
ruha folyt ala, melyet a derék korul aranyvirdgos
Ov szoritott 6ssze, a gyonyor( kar ki volt terjesztve
s fehér ujjai kozott lampast tartott. A szép f6, a
tiszta arczél, a nagy kék szemek, a gdérdg maodra
hatul csomaba tlizott flrtok, oly bamulatosan szépek
voltak, de arcza oly marvanyhideg, oly halvany
volt.

Mondhatom, hogy ez a szobor, minden szép-
sége mellett, még sem bizonyita nagyon alkotoja-
nak genialitdsat, mert a valodi mlvész még a hi-
deg marvanyba is tud egy szikrat lehelni amaz 6rok
tlzbdl, mely lelkében ég.

Mély csoénd volt.

Egyszerre az ifju visszalépett az allvanytol, meg-
hajtd magat és tiszta csengd hangon monda, flrtéit
reszketd kézzel hatrasimitva: «Az allds remek, ha
nagysadnak tetszik, elkezdhetjik». — Es oh csoda!
A szép szobor a szoba kbdzepéen megmozdult, lassan,
alig észrevehet6leg hajtd le buszke fejét és egy
hideg pillantassal ismét biuszke nyugalmaba esett
vissza.

Az ifju tekintete fellangolt. Oh, mily hidegek
vagyunk mi, napsugarak, legragyogobb fénylinkben,
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<egy szép szem pillantdsa mellett! Mi évezredekig
ragyogimk le a jeges hegyek ormara, s legforrobb
csokjaink sem olvasztjak fel a jeget merev felszinu-
kon. Egy szép szem pillantdsa ellenben még a
holtba is életet lehelhet és kdnyeket olvaszt a sziv
jegébdl.

Az ifju ecsete ropilt a vasznon, mesteri kézzel
korvonalozta az elragadé vonasokat, eés keze mind
gyorsabb, tekintete mind langol6bb lon, s a szép
szobor arcza lassanként pirulni kezdett es ajkai re-
megtek ... e perczben felh6é takara el a napot, hir-
telen zivatar tdmadt s én kénytelen valék a szobat
elhagyni.

Rendkivil kivancsi voltam a dolgok tovabbi
folyamara; s azért, mihelyest ismét Kkiderult az
id6, ott termettem az ablak mellett, de azt f4j-
dalom, zarva talaltam. igy tortént ez tdbb napig
egymasutan, ugy, hogy turelmetlenségemben mar
nem tudtam hova lenni; ¢rakig ott alltam az at-
elleni haz kéményén, de ha bar ki is nyilt néha
az ablak, a fliggbnyok oly gyorsan és szorosan
huzattak ismét 6ssze, hogy be nem juthattam a
szobaba.

Egyszer kicsit szeles id6 volt s szél bacsi, ki igen
jO baratom, kérésemnek engedve, oly nagyot fujt a
nyitott ablakra, hogy a fliggony kisse szetvalt, s én
egy ugrassal benn termettem a szobaban.

Az ifja festd az allvany el6tt allt, s keze olv
gyorsan mozgott a vasznon, hogy lehetetlen volt a
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kép vondsairdl fogalmat szerezni. Végre Iétévé ar
ecsetet és szakadozott, felinduldstol reszket6é han-
gon susoga: «A f6 elkészilt, most az alakhoz kezd-
hetlink».

Azonban kész mivére tekintve, egyszerre csak
elsapadt, szemei szikradkat szértak, mintegy hosszl
alombol ébredve, simitotta el kezét forr6 hom-
lokdn s ajkarol szenvedélyes, Oromittas kidltas
hangzott. Mert a vaszonrol blvosen, igez6én egy
bajos Amorfé mosolygott feléje. A szemek oly
vagyva égtek, az ajkak koril csokra hivd mosoly
jatszott, az apro firtok, piczi fekete kigyokként les-
kel6dve bujtak elé a rézsaszin ful mogul, s az apro
godrocskékben a szdj két oldalan annyi pajkossag,
annyi szerelem jatszott. A szoba kbzepén remegve
allt a szép szobor, kezei lehajtott arczat fodtek és
a nyulank fehér ujjakon keresztil csillogé konyek
peregtek. — Ezek a felolvadt szivnek kdnycseppjei
voltak, és ezt az ifju pillantasa tette.»

«Torténeted igen erdekes volt», monda rovid szu-
net malva a masik sugar, kényelmesen elnyajtézva
nyugvo helyén, «s éles latdsod valoban bamulatra
méltd. Csak egyben nem érthetek veled egyet, €s
ez amaz Allitasod, hogy az emberi szem pillantasa
tulragyogja aranyos fényiinket, melegebb langgal
bir és nagyobb hatéast idéz el6. Be is fogom bizo-
nyitani allitdisod helytelen voltat.»

A masik sugér hitetlen képpel mosolygott barat-
jara, mig az észrevehet6 erdlkodéssel ranta ki magat
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dolce farnientéjébdl és Gvatosan tekintett ki a virag-
bol, hogy nem hallgatézik-e senki?

«Tudod, pajtas», kezdé, «én valamivel id6sebb
vagyok naladndl, s ezért, valamint némely jo tulaj-
donsagom miatt, szép arnénk kivalé bizalméat birom.
Gyakran hasznalt mar fel legtitkosabb dolgaiban, s
méar tobb igen gyongéd Ulgyet bizott redm. Tudva-
levé dolog, hogy a nap mar évezredek Ota szerel-
mes a hegyek buszke kiralya, a Montblanc-ba.
A Montblanc a vilag teremtésekor még nem fog-
lalt el oly magas allast, mint most. Kdzonséges
hegy volt, egyéb semmi, midén a biszke nap egy-
szerre langra lobbant érte. A szerelem furcsa sze-
szélyekkel jar, s nalunknal okosabb lények torték
mar a fejoket azoknak megfejtésén, s soha sem
értek el kielégit6 eredményt. — Elég az hozza,
a nap, a kiralynék kiralynéja, belészeretett a Mont-
blancba. E perczt6l fogva mindent megtett, hogy
kedvesét magahoz felemelje s szerelmére méltéva
tegye, s cselszovényei altal nemsokara annyira vitte,
hogy a hegy naprél-napra emelkedett, mig végre
hoval fodott csucsa blszkén s magasan tronolt tor-
pékké valt tarsai folott.

Kiralylya tette 6t is, mert bliszkeségét sérté, hogy
az egész termeészet szeme lattara egy kozonséges
hegyet ajandékozzon meg szerelmével. Ez egyéb-
irdnt nem is 0j dolog, s nemcsak a hegyek, de az
emberek torténetében is sok ily esetre fogtok
akadni.

Wohl St. Regék. B
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Mindazonaltal a Montblanc nem banik épen sze-
retetreméltoan jotevGjével, oly hideg és érzéketlen
természet(i, hogy a szép nap legszelidebb s leg-
nyajasabb fénye sem képes jeges szivét megindi-
tani. Komoly abrazatan soha sem vonul el mosoly
s e hidegség még inkabb ingerli heves Urnénk szen-
vedélyét.

Tavaszszal mindig legkedveltebb sugarait, ajandé-
kokkal megterhelve kuldi le kedveséhez; ez évben
nekem jutott a szerencse, hogy e kuldottséget vezes-
sem.

A Montblanchoz leérve, elébe terjesztettiik ajan-
dékainkat, fehér firteire ragyogd rubintkoronat
nyomtunk, Oriasi tagjait finom rozsaszin fatylakba
burkoltuk és keblét alpesi rdézsa és mohcsokrokkal
ékitettik fel.

De méltésagos feje alig Udvozolt bennlnket, s
arcza oly hideg, oly mozdulatlan maradt, mint
azel6tt.

Mondhatom, hogy szivem elszorult, ha arra gon-
doltam, hogy egy meleg szd, egy édes "ldvozlet
nélkal leszek kénytelen szegény lirnbmhoz vissza-
térni, s e gondolat annyira felizgatott, hogy leg-
melegebb fényemmel ragyogtam a hegy rubintkoro-
nds fejére. — Nem tudom, mi adott Kifejezést,
langot, er6t fényemnek — évezredes szenvedely,
évezredes soOvargas eégett benne, s szép urnénk
ragyogé szeme forré szenvedelylyel tekintett le
kedvesére. — Ekkor a blszke hegy egyszerre inogni
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kezdett, tagjai remegtek és halvany, hdfehér abra-
zatan tompa morajjal, elfojtott zokogéssal egy csil-
log6, mindig novekv6é kony gordult ald, és zugva
csapott le a mélybe. — A volgyb6l keétségbeeset-
ten hangzott e kialtas: «A hdlavinal» és siri csend
I6n.

«Nos, pajtds», végzé be mosolyogva a sugar,
«nem vallod-e be, hogy kissé nehezebb feladat egy
orias hegyet konyekre fakasztani, mint egy boho
Kis leanyt. Mi, napsugarak, mégis csak hatalmasab-
bak vagyunk egy ifju festd pillantasanal?!»

«Csalddol, bardtom», mondd a harmadik sugar,
mely mindeddig semmit sem szOlt és gunyosan
hallgatta fiatal baratai dicsekvését. «Itt sem az em-
beri szem pillantdsa, sem a napsugarak fénye muiko-
dik, s az az erd, mely vel6k ily csodakat miveltet,
nem bennok rejlik. Ama nagy hatalom tette mind-
ezt, mely titkos szalaival az egész mindenséget
Osszetartja, mely oka minden hatdsnak, mely a
csillagot az éghez, a viragot a féldhodz, a szivet a
szivhez koti s melynek nevét a végtelen viszhan-
gozzal«

A sugarak egyszerre csak elhallgattak, elegans
pillangé latogatojuk érkezett és bizalmas csevege-
soknek vége szakadt. Azonban ti kétségkivil kivan-
csiak vagytok ama égi hatalom nevére, melyre az
egyik sugar oly roppant sulyt fektetett. De hiszen
azt konny( lesz Kkitaldlni! Kérdezzétek meg on-
magatokat, mikor el6szor fogtok pirulni egy tekin-
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tét varazshatalma alatt, s szivetek dobogasa feleletil
fog szolgalni. Az egyik felénken fog elpirulni, a
mint azt a Kkis vadrozsanal lattuk, a masik ijedten
fog szivéhez kapni, a harmadik sirva fog leborulni,
s lesz egy olyan is, ki ragyogd szemeit ihletten ég-
hez emelve, boldogan, ittasan fog felkialtani: «Enyém
a mennyorszag'»



FURED.

Volt egyszer sok-sok szaz évvel ezelGtt egy szép
fehér kastély. Karcst tornyai aranyként csillogtak
a ver6fényben, magas tarka Uvegtablas ablakai és
arnyas erkélyei voltak, melyeknek furcsan faragott
racsozata kordi finom noévények kusztak fel, s fo-
nodtak illatos lugasokka, melyek alatt esténként
halk hangok susogtak, 6rok szerelemrdl, o6rok h-
ségrél, mintha valami 6rokké tarthatna e foéldon.
Volt egyszer egy csendes td, tiszta kék hullamai,
csillogd, lenge habgyodngyei valanak, melyek fehér
karokként oOlelték at a kastély ragyogé marvany-
Iépcs6it. A ki letekintett a mélybe, az ott lathatta
a fehér kastélyt, mint fekszik az a ténak dobogé
kebelén, tornyaival és erkélyeivel, tarka ablak-
tablaival, melyeken Kkeresztul az esti pir csillog, s
Ggy tetszett, mintha a mélybdl is ugyanaz a dal

hangzanék fel — 06rok szerelemrdl, oOrok hliség-
r6l — melyet a viruld lugasok alatt rézsas ajkak
susogtak.

Es a dal tovabb cseng. A Kkastély biiszke tornyai
romba d6ltek, hasadékaiban az (vegtelen ablak-
ramak, egy halalf6 Ures szemgodreiként, rémesen
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tatongnak; az erkélyek
megbamult faragvanyait
dudva lepte el, és azok a
hangok, melyek egykor a
virulo lugasok alatt susog-
tak, Orokre elnémultak.
De a tdé ifj0 maradt.
Tlkre még epp oly sima,
mint szdzadokkal ezel6tt,
a fehér habok a régi hév-
vel olelik at a kastély
megbarnadlt, 06sszeroncsolt
lepcsbzetét és a rombadolt
kastéely még mindig ott
fekszik az orok ifju to do-
bogd kebelén és a mélybol
felhangzik a régi dal, 6rok
szerelemrdl, o6rok h(ség-
rol, titokszerlien, vigasz-
taloan.

Es a habok susognak
rég elmalt idékrél. Ujra
meg Ujra el regélik cso-
das meséjoket, annak az
er6s halhatatlan szerelem-
nek torténetét, melv a

kastélyt és a tavat egymashoz flzi Orokre.
A fehér kastely ura meghalt. Nagy pompa-
val temették el, és mig a gyaszkiséret zajosan tért
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vissza a kastélyba, Tibor lovag, az uradalom 06rokose,
fajdalmaval a tépartra menekilt s ott szomordan
ballagott fel és alad. Tibor lovag szép er6teljes férfi
volt, barna firtjei vallara omoltak, nagy, almodozé
szemei nem egy szép fiatal kisasszony szivén gyo-
gyithatlan sebet ejtettek. A szép parasztleanyok is
lenn a faluban, titokban keservesen soOhajtoztak, ha
az urfi ellovagolt mellettok — azonban se kisasz-
szony, se parasztleany nem dicsekedhetett soha
azzal, hogy Tibor lovag szerelmére méltatta volna.
Udvarias és szives volt mindenki irant, de komoly,
szép arcza nem lelkesilt fel soha, s dlmodozd sze-
mei, mintha valamit kerestek volna a tavolban, a
mit tdn meg sem lel soha.

Most is csak oly szoborszerii nyugalommal, oly
almodozd kozonynyel merengett a to ezustds hab-
jaira nézve, melyekre tindér fatyolt boritott a rezg6
holdfény. Ekkor egyszerre még ragyogobba valt e
fény, aranyos csillogassa valtozott, mely nem folil-
rél ala, de alulrol latszott derengeni és a habok
csodasan kezdtek remegni. Oly titokszerlien és
mégis oly érthetéen susogtak, mintha ama régi dalt
zengenek, minden id6k és minden nyelvek dalat,
melyet a szelek susognak és a patakok csorgedez-
nek; melyet a csaloganyok zengenek, és ude ifju
ajkak édesen rebegnek, azt a régi dalt, O6rok sze-
relemrél és orok hlségrdl, melyrdl a sziv ifju kora-
ban almodik.

A lovag megigézve hallgatott a dalra. Tekintete
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ittasan csuggott a csodafényes habokon, melyekbdl
egyszerre egy tlndérszepségli né emelkedett Ki.
Mind jobban, magasabban bontakozott ki nyulank
alakja a mélybdl, aranyhaja nehéz furtokben hullt
ald marvany vallaira és fehér karjai két fehérhattyu-
ként nyugodtak a kéklé hullamokon. A lovag soha
se latott ilyen arczot! llyen édesen hivo, ilyen
igézén mosolygd ajkakat, ilyen nedves, sovar sze-
meket, melyeknek tekintete az Ovét kereste, és be-
Iéjok mélyedt, mint a fehér kastély a kék toba,
orokre, elvalhatlanul!

Az ifju lovag erein zsibbasztd tlzfolyam futott
végig, minden vér szivéhez toldlt, és ékesszolo,
szenvedélyes szavak omlottek ajkairdl. De a szép
ledny a t6 kdzepén szomorlan csOvélta meg arany-
furtos fejét és szemeibdl csillogd konyek peregtek
le a t0 kékl6 habjaiba. E perczben ¢éjfélt haran-
goztak a kozeli zarda kapolnajaban. Ekkor meg-
nyiltak az édes, blvos leanyajkak, és halkan, hala-
losan szomoruan hangzott &t a partra. «Nem tudlak
szeretni, mert lelkemet elvesztettem. Ha azt meg-
talaltad, én is a tied leszek!» Erre eltlint az egész
jelenes.

Ett6l az estét6l fogva Tibor teljesen megvalto-
zott. Szomordan jart-kelt foldjein és kastelydban,
férfias arcza beesett, alakja meggoérnyedt és egész
éjjel ott Glt a nedves toparton és forro, sovar sze-
mekkel tekintett le a mélybe. Ifjabb testvérei hiaba
faggattak kérdéseikkel, hidba igyekeztek kiflirkészni
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vabb élte szomorl napjait. Testvérei végre nem
boldogulvan vele, a kozeli zarda agg apatjahoz for-
dultak, ki a hadz régi baratja és azel6tt Tibornak
is meghittje volt. Az 6reg apat azutan addig fag-
gatta, addig intette, addig fenyegette az ég harag-
javal a megtort ifjut, mig az vegre bevalla éji ka-
landjat :

Epeszté vagy emeszti azoOta lelkemet, — igv
vegzé be Tibor lovag elbeszélését, — ugy érzem,
mintha a vilagot kellene bejarnom, hogy megkeres-
sem a szép leany lelkét, azonban alig fogom ke-
zembe a vandorbotot, ellenallhatlan hatalom vonz
vissza a tohoz.

— Ez hazatok régi atka! — séhajtott fel rovid
szlinet utan az agg apat, fajdalmasan csuggesztve
mellére Gsz fejét. Minden szaz évben megjelenik a
Balaton szép tundére a fehér kastély orokose elott
és vissza Kkéri t6le lelkét, melyet évezredek -el6tt,
blnei miatt elveszitett. A legelsd, kinek megjelent,
Osapad legid6sebb fia volt. Zardank kronikai mint
rendkivul tudés embert emlegetik, ki napjait per-
gamenjei kozott tolté s csakis a tudomanynak élve,
ra se nézett az asszonyokra. Ama végzetes é utan
azonban, felkototte kardjat és vilagga ment, a bol-
csek kovét kereste, mert azt hitte, hogy a hab-
leany lelkét igy visszaszerezheti. Evtizedekig jart
orszagrol-orszagra, bejarta a legmagasabb hegyeket,
hol a félszem( oridsok tanyaznak, benyomult a mély
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barlangokba, hol a boszorkanyok blivitalaikat f6zik
és a gnomok opal-palotadikban laknak. Nem vette
észre, hogy ezalatt szemeinek tlze Kkialszik, hogy
sotét flurtéi meg6szilnek, hogy magas alakja meg-
gornyed, a veghetetlen szerelem szivében faradhat-
lanal Gzte 6t orszagrol-orszagra, vidékrdl-vidékre.
Elvégre hosszas kiizdelem utan, megtaldlta a bol-
csek kovét egy tojasban, melyet a griifmadar Olébe
vetett, halabol, hogy 6t egy sarkany kormeibdl ki-
szabadita. Reszket6 kézzel ragadta magahoz kincsét
és tartott hazafelé. Dulé forgetegen, havon s eson
keresztul jart az aggastyan s fehér furtéi zilaltan
szallongtak barazdas homloka koril, ocska fegyver-
zete lityegve flggott ald megsovanyodott tagjain.
Tisztan s kéken terult el végre el6tte a csillamld
t6, melynek mélye boldogsagat rejté magaban; az
Osi kastély tornyai az esti pir langjaiban furddtek
és a virdgzo fak folott az ilju tavasz blvos illata
lebegett; azonban a lovag egyszerre fogyni érzé
erejét, s lihegve, faradtan rogyott 0Ossze a topar-
ton. Ereje végsd megfeszitésével emelte fel kar-
jat s dobta bele a kovet a csillamlo habokba és a
hullamokbdl egy agg, redds, iszonyuan eltorzitott
arcz tekintett elébe. Kinek az arcza volt ez? Nem
lehetett amaz ifju lovagé, ki haza érkezett, hogy
kedvesét bevezesse Oseinek kastélydba! Este felé
a haz ket régi szolgaja tévedt a partra, s a lovagot
czimeres fegyverzetér6l megismerve, felvitte a voros
halészobaba, a melyben G&sid6kt6l fogva hazatok
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legidGsebb fiai laknak. Es ugyanazon éjjel megtor-
tént, hogy a voros halészoba ablakait felrantotta a
forgeteg, és a zugd hullamokon, fakd holdfénytol
koril folyva, feltint a szép hableany s szemeibdl
kdnyzapor hullott a té habjaiba. Jobbjaban, maga-
san folemelve tartd a tarka fényl kovet s éles,
gunyos hangon hangzott at a légen: «Mit nekem
emberi bdlcseségtek gyarld jatékszere. A tudas
nem megvaltas!» — Ekkor az 6sz lovag kétségbe-
esett sikoltassal tarta ki karjait a jelenés felé és
holtan rogyott vissza a vords agyra.
Az Oreg apat kimerultén hallgatott el.

Ez volt az els6 eset, melyben a hableany, a
fehér kastély orokdsét megbivolte — folytatd végre
tompan. — Szaz évvel ezel6tt tortént a masodik
eset. Oregapad legid6sebb fia, szilaj kicsapongd
gyerek volt, kit6l az egész kornyék rettegett. Sze-
rette a fegyveres jatékokat, a csatazajt, a vadasza-
tot, mindig kinn jart embereivel s kutyaival s az
asszonyokat semmibe se vette. Azutdn az ¢ utan
azonban, melyben a habledny megjelent el6tte,
lenyiratta hajat, sz6rcsuklyat oltott s mezitlab za-
randokolt Jeruzsalembe. Az uton azonban a pogé-
nyok kezébe esett, s éveken Kkeresztul rabszolga-
sagban sinlédott. Végre évek multaval megszaba-
dult és mondhatlan faradalmak utan Jeruzsalembe
érkezett, hol sajatkezlileg tort le egy darabot abbdl
a keresztfabol, melyre Krisztus Urunk fel volt
feszitve, s mely minden blntél felold. Draga kin-
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csévél azutan visszatért hazajaba. O is ezalatt elag-
gott, meg0szilt, a nélkil, hogy észrevette volna.
Az évek, még a rabszolgasadg hossz( évei is, Orak-
ként repultek el lelke folott, mert hiszen 6 a sze-
relem oroklétében élt. O is beledobta talizmanjat
a csillamlé habokba, s felvanszorgott a vorés szo-
baba pihenni meghalni. Ismét megtortént, hogy
éjjel, midén a fakdé holdfény bevilagitott a voros szo-
baba, a szép hableany halotthalvany arcza kiemel-
kedett a habokbdl, s ismét felhangzott a Kisérteties,
tompa panasz: «Mit nekem a holt fa, melyen egy
halott nyugodott. Csak él6 vezeklés véalthatja meg
lelkemet!» Ekkor a haldoklé lovag a vords agyon
mélyen fels6hajtott és meghalt.

Az oOreg apat elhallgatott s aggodva tekintett
Tibor lovagra, ki ezalatt felallt. De a halvany,
megtort ferfialak egyszerre Aatvaltozott. A beesett
arczot fris pir lepé el, és az elfatyolozott szemek
banatos komolysaggal, de nyugodt erélylyel tekin-
tettek az agg baratra. Mély tisztelettel csokola meg
red6s kezét és neman, de nyilvdn megvigasztalodva
tavozott.

A kovetkez6 napokon titokszer munkéssag kez-
dédott a fehér kastély Kkordii.

Epitészek, asztalosok jottek @ssze mindeniinnen
és csinos hazikdkat épitettek a to partjan. Middn
méar minden elkészult, Tibor lovag a vidék vala-
mennyi szegény betegét oda széllittatd, s gondosan
apoltatd. Sokan megfiirodtek a tikortiszta vizben,



% 175

és lam, a ténak csoda hatdsa volt — meggydgyul-
tak. Mar most villamgyorsasaggal terjedt el a Ba-
laton gyodgyitéerejének hire az orszagban, s kozel-
rél, tavolrdl érkeztek betegek, hogy udilest, gvo-
gyulast keressenek.

Ezalatt évek multak. Tibor lovag testvérei kordi
virdgzo gyermeksereg nétt fel. A feheér kastély ab-
lakaibdl blszke ifjak és (de leanykak tekintettek le
a toba, és aranyflrtds gyermekek jatszadoztak a
marvany lépcs6kon, de azért egy sem nevezé Tibort
atyjanak. Maganosan latogata naponta a szegenyek
és betegek kunyhoit, itt szdval, ott tettel segitve
és este, midén a virdgos erkélyek kezdtek megele-
venedni és halk, édes susogds hangzott at a légen,
Tibor lovag a tOpartra ment és csendesen, bana-
tosan tekintett le a mélybe.

A sarga holdfény ismét bevilagit a vords szoba
ablakan. Reszketve oson el a falon fliggé 6sok
képein, s az aggastyan er6teljes alakjan akad meg,
Ki mozdulatlanul nyugszik a vorés agyon. Ezist
szakall foly ald mellére s mély, Unnepélyes nyuga-
lom honol a halvany arezon, mely a halal angya-
lanak csokjat varja.

Ismét szétoszlanak a kék té hulldmai, és a sima
ezustfényes tukron édes, biibajos leanyarcz tlinik
fel. Mind jobban, jobban emelkedik ki a habfehér
alak a hullamokbol és karjait Kkitarja. A szép hab-
leany arczan is mély béke honol. Szemei, melyek
annyit sirtak, reményteljesen, vidoran tekintenek a
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feher kastély felé, és a blvos jelenség a voros szo-
baba lebeg és halk, édes susogassal hajlik a hal-
dokl6 aggastyan folé!

Csodas suhogas vonul at a szoban, melyben egy
halott nyugszik — két madar szarnycsattogasa az,
mely elhagyja a foldet orokre. A habledny meg-
talalta lelkét.



Az élet is csak egy rege.
Wohl Janka.

L \hdz, mely az utcza sarkan allt, mar régi haz
volt, nagyon regi, s meglatszott rajta, mert olyan
volt a tobbiek kozott, mintha nagyapjuk lenne.

De annak daczara szebb volt a tobbinél; olyan szép
egy régi haz! Folul pompas faragvanyok ékeskedtek
s a falakon a legszebb képek diszelegtek.

Ezt az Oreg hazat vette meg édes apam, s bele
is koltoztink. Szép, nagy szobai eleinte oly dre-
sek voltak, mert apam az 6cska 6sszetdrott batoro-
kat eladta a zsibarusnak. Csupan az egyik szoba
sarkaban, mintegy elfeledve, fliggott egy vén, vén
Ora, fehér alapjan rozsak voltak kifestve, melyek az

Wohl St. Regék. °
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évekt6l mar egészen megsargultak. Folll pedig, a
tetején allt egy piczi tatott szaju s pupos hata em-
ber, igazan egeészen olyan volt, mint egy valddi
ember - pedig csak fabol volt.

«Mire val6 nekilink ez az 6cska Ora ?» monda édes
anyam az els6 napon, melyet () lakéhelyiinkdn tol-
tottiink el. Levesszik s eladjuk, hiszen mar egészen
kopott és szintelen.

En épen nézegettem az Orat, mid6n anyam igy
beszélt, s Ugy latszott, mintha az fels6hajtott volna,
s a kis ember ott fonn olyan fortelmes pofakat
kezdett vagni, hogy elnevetve magam, oda futot-
tam anydmhoz és addig konyorégtem, mig meg-
igérte, hogy az oOra itt marad s nem Kkeril a csuf
zsibaras kezére.

Mid6n apam haza jott, felhuzta a vén oOrat, az
pedig elkezdett lassan és egyforman ketyegni: tik-
iak! s minden mozdulatanal a kis ember féltatotta
és ismét becsukta a szijat.

De ennyi volt az egész, s az Ora nem tudott
egyebet mondani tik-tak és ismét tik-tak, de mond-
hatom, hogy ezt alaposan tudta s apdm mindig azt
szokta mondani, hogy tobbet ér, ha keveset, de jol,
mintha sokat, de rosszul tudunk.

Tehat az 6reg 6ra megmaradt, s mihelyt rendbe
jottiink, beakasztottdk a gyermekszobaba, épen kis
agyammal atellenben.



Elsd este.

Az els6 napokban igen sok dolog volt a haznal,
ezért anyam, hogy lab alatt ne legyek, koran le-
fektetett. Egyszer ismét koran és magamban kellett
lefekidndm, s nem volt mellettem senki, ki elalvas
el6tt meséket mondott volna nekem. Mamanak
dolga volt, Borosa pedig, hazunk vén szakacsnéja,
ki tobb mesét tudott, mint a legtudosabb professor,
a konyhaban tisztogatott. igy hat nagyon busan
feklidtem agyamban, s mulatsagul piczi fejparnamat
csokoltam, mert az a legszebb kis parna volt a vila-
gon. — Midbn korilnéztem a szobaban, az oOrara
is rapillanték; lassu ketyegése most Ggy hangzott
el6ttem, mint: «jo estét!l» Mid6n jobban ranéztem,
ugy latszott, mintha a szintelen r6zsék rajta, kivirulna-
nak frissen, fényesen, s &gak hajtottak ki bel6le, zold-
leveles rozsaagak s vegre az oOra helyett pompas
rozsafa allt el6ttem. S az agak kozott, a legfurcsabb
képeket vagva Ult a kis emberke, bukfenczeket hanyt
s csokolgatta a rdzsakat, melyek rutsaganak daczara
kedvesen mosolyogtak rea, s e kozben lassan, cson-
desen hangzott ki a fabol: tik-tak, tik-tak.

De hova lett a rézsat6 ? Annak helyében vén
kinai 0lt ottan, és fontosan bolintgatta hegyes sap-
kas fejét: tik-tak, tik-tak. Még pedig valami gaz-
dag kinai lehetett; mandarin vagy tan a csaszar
maga; mert fehér atlasz ruhjara rubintr6zsédk vol-
tak himezve, s a harmatcseppek bennék nagy igaz-
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gyongyok valanak. Fonn a sapka hegyén pedig —
eleinte azt hittem, hogy bojt — bukfenczezett a kis
ember, fél labon allott s oly bolondos volt, hogy
nevettemben nem tudtam hova lenni.

Egyszerre meg a kinai helyett egy vén asszonyt
lattam magam el6tt. JO vén arcza teli ranczczal,
kezében hdfehér zsebkendbje és imadsagos konyve,
fején pedig az 6cska menyegzdi szintelen rdzsakkal
diszitett fejkdt6. Az Oreg asszony susogott: «tik-
iak, j6 estét kis lanykam,» az imadsagos kdnyvbdol
kukucskalt ki a kis ember, «j6 estét, jO estét,» s
aztan ismet behulzta a fejet.

«Most mesélek valamit, kis lanykdm,» monda az
oreg asszony, s nagy fehér koténye aldl kivett egy
pompas képes konyvet és........

De ekkor elaludtam s almamban is hallam az
Ora banatos ketyegését: tik-tak, tik-tak.

Masodik este.

«Tik-tak, most igazdn mesélek valamit,» mond&
a vén o6ra, midén masnap este dgyacskamban fekud-
tem. «De csak neked, kedves j6 kis lanykam, mert
neked kdszonhetem, hogy még itt vagyok. Elbeszé-
lek mindent, a mit lattam hossz( életemen at, nagy,
szép regét mondok el neked, egy egész élet regé-
jét. Tik-tak, tehat figyelj:

E szobaban szlletett egy kis lanyka. Ott, a hol
fekszel, allt kis bolcséje, a zold fuggony borult ra
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s piczi fehér parnai voltak. Az emberek csak szi-
letni lattak 6t, de én tobbet lattam; lattam, hogy
két angyal hozta le az égb6l. Ugy emlékszem még
mindenre, mintha csak ma tortént volna, s arczuk,
egész lényodk vilagosan all el6ttem.

Az egyiknek arcza mosolygott mint a hajnalpir,
szemeiben vidor t(iz lobogott, s véghetlen dvos-
ség omlott el egész lényén. Hosszl, sz6ke hajaba
viragok voltak fonva, keblét virdgok ékesiték és ke-
zében is viragokat tartott.

A masik halvany és bas volt, szemében fajda-
lom, hosszl gyaszkontdse a foldon Uszott, s fehér
homlokan fénség és banat borongott. De volt rajta
valami magasztosabb, égibb, eszményibb, mint viruld
testvérén. Beszédjikbdl megtudam, hogy az egyik-
nek neve «Boldogsag», a masiknak «Bubanat» volt.

Beléhelyezték a gyermeket a bdlcsébe s verse-
nyezni kezdtek egymaéssal a birasaert. «Engedd at
nekem,» kérte Boldogsag, «hisz nem veszitesz rajta
semmit, gyermekeid Ugyis szamosabbak, mint az
enyemek — elégedjél meg vel6k.»

Blbanat elgondolkozott, aztan feleié: «Gyermek-
kora tiéd, a gondtalan gyermekéveket ékitsd fel leg-
gyonyoriibb virdgaiddal. De tovabbi életére fekete
fatylamat boritom, és megtanitom lemondani rolad.»

Ekkor Boldogsag megcsokolta a gyermek arczat,
és e csoktdl szép lett, megcsdkolta homlokat és attol
eszes lett, kezeit, piczi fehér kacsoit is megcsokolta s
azok attdl tgyesek lettek. De Bubanat még egyszer



182

oda lépett s marvanyhideg kezét szivére tette — s
attol jo lett. Azutdn a két angyal ismét follebegett
oda, a honnan jottek — az égbe. Tik-tak, tik-tak.»

«Még egy regét, kedves jo 6ram,)) kértem, mid6n
elhallgatott.

«Nem, elég egyszerre ennyi, most mutatok még
egy képet.»

S egy pillanat alatt kis bolcsé allt ott az 6ra he-
lyett, s benne egy kis gyermek fekudt, s a kis ember
halkan énekelte az én mamam kedves bdlcsddalat :

Aludjal csendesen,
Kedves kis gyermekem !
Fonn az égben

A jo isten.

Itt a foldon

Az én szivem
Virrasztanak téged.

igy azutan elaludtam.

Harmadik este.

«JO estét 6ra, ma jO koran van az id6, sokat
meselhetsz.»

Tik-tak, igen kis lanykam, csakhogy rosszul haz-
tak fel s egy Kicsit rekedt vagyok. Ha jobban nem
vigyaznak ram, tuddvészbe esem és meghalok. De
most hagyjuk ezt s hallgass rdm inkabb, érzem,
hogy sietnem kell.

A maésik szobaban allt egy nagy kerek asztal s
ott fliggtem én is akkordban, mar 17 év Ota.
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En nagyon szerettem azt a kerek asztalt, s ittlé-
tem els6é éveiben viszonyunk is volt egyitt s a
mint ily esetben torténni szokott, azutan is rokon-
szenvet éreztlink egymas irant. Viszonyunk felbom-
lasanak legf6bb oka az volt, hogy én féltékeny let-
tem a nagyapa karosszékére, mely mindig az asztal
jobbik felén allt, mintha karonfogva esketésre men-
nének. De az asztal becsiletére mondhatom, hogy
gyanum alaptalan volt, hanem én azt csak akkor
tudtam meg, midén mar mindketten megoreged-
tink. Isten jol rendelte ezt igy, mert allasunk és
tarsadalmi viszonyaink annyira kulonboztek egy-
mastol, hogy lehetetlen lett volna egybekelésiink.
De egyikink sem tudta szivének e leggyongédebb
s legmaradanddébb fellobbanasat elfelejteni, s barha
fajdalmunk els6 rohamai utan megnyugodtunk sor-
sunkban, szivink soha tébbe nem gydlt szerelemre.
En agglegény maradtam, 6 meg dregkisasszonnya lon.

Hiaba, régi szerelmen nem fog a rozsda!

Tehat ott a masik szobaban, a nagy kerek aszta-
lon fel volt teritve s miutan elutéttem a tizenket-
tét, belépett a nagyapa s Ot az egész csalad kovette,
mely kozott kitlint az én szép kedvenczem, a gyo-
nyord tizenhét éves Flora.

Helyet foglaltak az asztal koril, de nagy csodal-
kozasomra a kis leany mellett Gres maradt a hely.

Bizonyosan meg volt valaki hiva. Talan a pleba-
nos Ur, vagy a vén tanar, a haziur baratja? Ugyde
azok mindig korabban szoktak jonni, s azok utan
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bizony Fléracska korul nem nézett volna olyan so-
vargd, vagyodod szemekkel. Kivancsian szemléltem
arczat s azt is észrevevém, hogy midén egy negyed
egyet 0Otottem, szemei konyekkel teltek el, s fel-
biggyesztve piros ajkait, létévé a leveses kanalat,
pedig nem evett meg egy harapast sem.

E perczben kopogés hallatszott az ajton, az Ore-
gek elmosolyodtak, Flora arcza langot fogott s aztan
ismét halvany 16n, lattam szivét a ruha alatt dobogni,
de felindulasanak daczara, egyszerlien monda:

Tessék!

Az ajtd Kinyilt s rajta nagy csodalkozasomra, az
Oreg professor vagy a plébanos ur helyett magas,
sugar fiatal ember lépett be, ragyogd fekete szeme,
gondor barna haja volt, illedelmesen meghajtotta
magat, az anyanak kezet csokolt, s szotlanul, de
beszédes tekintettel Fléra melle (lt.

Flora telided halvany arcza piros lett, mint a
szamdcza, s hosszu szbke szempillait csalfan ereszté
le nagy kék szemeire, az ifl0 sokat jelentd, fényt
arasztd pillantasa eldl.

S én mindezt nem tudtam! En, egy tizenhét éves
tapasztalt 6ra, nem tudtam, hogy miért volt Fléra
néhany hét déta olyan szeszélvesen, sajatsdgosan vig,
s olyan abrandos, szomord.

Hisz a kis Flora szerelmes volt, szerelmes, még
pedig a szép fekete haju, ragyogd szemd fiuba. Sze-
rettem volna tudni, vajjon boldogan szeret-e, s e
kivansdgom teljestlt, midén Fléra este lefekidt.



Az ide nyilo ajtok ejjel rendesen nyitva voltak
s az ebédl6bol tisztan Kivehet6in Flora fehér fliggo-
nyos, kék parnas kis agyat, s igy akkor este észre-
vevém, hogy arcza 6romtél fénylik, s fejét parnaiba
rejtve, gyakran és lazasan susoga: «szeret!»

Sirt, nevetett, beszélgetett 6nmagaval, mig el nem
aludt.

Csak azutan tudtam meg, hogy ez volt utolsé
boldog napja.

Kunn tombolt a vész, az es6é az alakhoz csapott
s a tompa menydorgésen Kkeresztll egyszerre su-
sogo hangokat hallék.

Az ablakmélyedésben hat vagy hét viruld virdg-
cserép allt, melyek szintén csak nehany nap Ota
voltak itt. Nem tudom, hogy ki lepte meg vel6k
Florat; egyszer reggel csak ott lattam Oket az ab-
lakban s Flora gondosan apolta a szép viragokat,
s6t néha meg is csokolta finom szirmaikat. —Ezek-
t6l eredtek a hangok s én csakhamar tisztan kez-
dém megérteni szavaikat:

«0 bennilinket a szép, a kedves angyalnak ajan-
dékozott, melynek sz6ke flrtéi aranvosan csillognak
a holdfényben,» susogtak. «Azt akarta, hogy 6rome
teljek benniink. Jertek hat testvéreim, énekeljlink
agya korul, énekeljuk el egyikét szép villi-dalainak,
melyeket senki nem hallhat szerelmi Gdvosség érzete
nélkil.»

S a viragok lassan kijottek a cserepekbdl, finom
gyoOkereiket gyongeden illeszték a tiszta fehér pad-



186

l6ra, s Flora agyahoz lebegtek. Korulalltak fek-
helyet s minden virag kelvhébdl egy piczi arany-
koronas f6 tekintett ki s édesen kezdék a viliik
csodas, zengzetes dalait énekelni:

Csilling, csilling, ha megjon a tavasz
Viragot fejlesztve a mezén,

Szeretlek én !

Csilling, csilling, ha majd elj6 a nyar,
A foldet megcsokolva napsugarral hén,
Szeretlek én !

Csilling, csilling, ha bekdszént az 6sz,
Letérve egyenként a fris viragokat,
Szeretlek én !

Csilling, csilling, a réteken ha ellebeg a tél
Es minden megfagy, fazik, hervadoz,
Szeretlek én!

S a sajatsagos, edes dallam kozepett, az ablakon
at fénysugarzd angyal lebegett be.

Udvosségtél ragyogd arczar6i megismerém Bol-
dogségot.

S a szoba eltelt illattal, fenynyel. Ragyogo alakok
hajlottak a szép alvd folé, s mindig édesebb, csa-
bosabb 16n a viliik cseng6é dallama.

Boldogsag pedig megéllt az agy el6tt s égi sze-
meit red fliggeszté az alvo lanykara.

«Ma utoljara vagyok itt, szeretett gyermekem,»
susogd, «bdcstzni jottem t6led és e haztdl, melynek
angyala vagy. — Eljon Bubanat s mosolyodbdl
konny lesz; feher ruhad gyaszkontdsse valik, s tiszta
homlokodon elsimitva forré kezét, barazdakat fog
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hazni reaja. Fogadd utols6 ajandékomat, min-
dent a mit adhatok, annak, a kit Bubanat karjaiba
zart.» Ekkor kezét szivére tévé és szivét megcso-
kola: «emlékezzél ream!» susogd. «Gyaszban, kin-
ban, szenvedésben — emlekezzél ream! Az emlék
envhet ad és a faradt sziv elmereng a mult édes
és magasztos Oromein.»

Az angyal szavai soOhajban haltak el, ragyogo
alakja elmosddott, a viliik pedig tovabb énekelték
dalaikat, mig a napsugéar aludni hivta &ket is vira-
gaik illatos kelvhébe. Tik-tak.

«S most mi lesz Fl6rabdl?» kérdém aggddva az
oréatol.

«Elni fog!» felei¢ az sohajtva. «Mert nem mond-
hatja senki, hogy é€lt, miel6tt nem szenvedett volna.»
En komolyan pillanték red, s az ora folytata:

«Te még nem érted meg ezt, kis lanykam, de ha
majd idésebb leszel s szived minden dobbanasa fel-
fedezés lesz el6tted, s minden érzelmeden csodal-
kozni fogsz, akkor megérted azt is, a mit az Oreg
Ora beszélt.» Tik-tak, tik-tak... az o¢ra elkezdett
ketyegni egyforman, csdndesen, altatéan, és én el-
aludtam.

Negyedik este.

«Siess, én édes éram, mar ugy szeretném tudni,
mi lesz Florabdl», mondam az dranak csutortokon
este, midon lefekidtem.

«Az a szép barna bacsi elveszi-e feleségul és férj
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és feleség lesz-e bel6lik, mint az én mamam és
atvacskam ?»

«Majd meglatod id6vel, tik-tak, nem szabad Kkivan-
csinak lenned, mert ez nem all jol a kis lanyoknak.»

Masnap reggel, midén Floracska felkelt, el6szor
is megOntdzte a virdgokat, aztdn mind, egyenként
megcsokolta s megtapintotta minden oldalrél, mintha
fel akarnd keresni rajtuk annak a kedves kéznek a
nyomait. Aztdn megreggeliztek, az én jé meny-
asszonyom, s reggeli alatt a csalad vén inasa egy-
szerre levelet nyujtott &t Floranak. A szép leany
élénk vonasain a mennyei boldogsagnak sugara je-
lent meg, midén az iradst megismer6. — Olvasni
kezdett, eleinte mosolyogva, de a mosoly lassan-
ként letlint arczaroi, vonasai megkovesultek, halott-
halvany Ion, s a levelet elejtve, ajultan rogyott le
a székrdl. Borzasztd zlrzavar kdvetkezett, mindenki
korulotte forgolodott. Az oreg inast orvosert kuld-
ték. Midon jobbacskan volt, anyja kimondhatatlan
aggodalommal vette fel a Flora altal elejtett leve-
let a foldr6l, s sebesen elolvasd azt. Tartalma ez
volt:

Kedves, imadott Floram!

Midén tegnap oly vignak, véghetetlen boldognak
lattalak, szivemet megbanas fogta el, hogy ragyogd
almaidbol fel nem ébresztelek, a mig még lehet.
Te szegény vagy, én még szegényebb; egyetlen bir-
tokom csaladom szepl6telen neve és hivatalom,
melynek jovedelméb6l nem élhetiink meg. — 1d6-
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sebbik testvéremtdl, ki Amerikaban van, tegnap le-
velet kaptam, melyben azt irja, hogy ha csakugyan
kedvem van kimenni hozz& s kunn akarok szeren-
csét probalni, most épen jo alkalom nyilik keves
koltséggel és gyorsan oda juthatnék.

En féltem, Floram, hogy szilard elhatarozasom
semmive valik, ha viszontlatlak, s bucsu nélkil utaz-
tam el, zalogul szivem jobb felét hagyva nélad.

Nem kovetelhetem, hogy egész ifjusagodat varas-
ban s oly reményben tdltsed, mely tdn soha sem
teljestl. Ha két év muilva nem térek vissza, szabad
vagy és elfeledhetsz. Ede.

Ez volt tehat a kérlelhetlen Bubéanat els6 csapésa,
az elsd jégesd a nyilo virdgra; csoda, hogy le nem
torte egészen.

Midén Flora magahoz tért, sokaig és keservesen
sirt, nem szadmitva azon konyeket, melyek belil
folytak és vérb6l voltak. De végre szilard elszant-
sagoal letorle konyeit, a levelet keblébe rejte, any-
jat szeretettel megcsékola, s szokott munkajahoz
latott. AzoOta nem lattam sirni, nyugodtan jart-kelt
a szobakban, teendGit elvégezte mint mindig, de
arczaroi az ifjusdg pirja lassan kezdett eltinni, s
homloka boruit volt. A vidor nevetés elnemult es
hdzunk hasonlitott az elhagyott fecskefészekhez,
melybdl a vidorsag csiripold fecskéi elkdltoztek.

Flora néha Ordk hosszaig ott tudott dlni a vira-
gok mellett, gondolatokba inélyedve, néha csoda-
sén, ittasan mosolyogva, Karjait kiterjesztve az Ures
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legbe. Boldogsag utols6 ajandoka, mely oly cse-
kélynek latszott el6ttem, az egyetlen volt, mi vissza-
rantotta a keétségbeesés oOrvényeétdl. Abban élt, az
emlékben élte jelenét s a mult hervadt rozsaival
jatszott, hogy a jelen toviseit ne érezze.

Mindez még nem volt elég. Egyszer reggel
észrevevém, hogy az anya széke (res marad a reg-
gelinél, s egész nap nem lattam szelid, sapadt ar-
czat, borult szemét, mely annyiszor nyugodott raj-
tam ; a harmadik szobabol nyodgés hallatszott s én
megtudtam, hogy a jo anya beteg.

Naprdl-napra szomorubba lon a haz, az atya haja
6szllni kezdett s lehajtott fovel jarkalt fol s ala, a
divatosabb, szebb butorok egyenként eltlintek s
végre az ebédet is mindig kisebb és kevesebb tal-
ban hordottak fel. Gyakran lattam Flérat késé
éjjel a himzdérdméara hajolva s gyors keze sebesen
ropllt a finom fehér vasznon; mig beteg anyjanal
virraszta &t az ¢ masik felét.

E szomor( id6kben majdnem minden nap lattam
egy tisztes, finoman 06lt6zott urat a haznal, ki sokat
tor6dott Floraval, s mindig otthonosabb lett nalunk.
Mindjart gyanitdm, hogy kér6, s mar el6re is saj-
nalattal tekinték red, mert meglatszott rajta, hogy
Florat igen szereti. Fléra szive pedig tavol volt
innen, tavol, tavol, ama szép orszagban a tengere-
ken tal és az el6keld ar szép pillantasai és kedves
bokjai viszhangra nem talaltak.

Egyszer estefelé a mellékszobabdl zokogo hango-
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sirba szallani!» szOlt az atya tompa hangja, s Fléra
zokogasa szivrepeszton hatott be hozzam. Aztan
sokat beszéltek, a mit nem értettem, mig egyszerre
Flora ajkarol kétségbeesett sikoltas hallatszott. «Nem
lehet apam, nem lehet! Hisz szivem, szavam, egész
lényem Edéé! Eskiiszegd, nyomorult teremtés len-
nék 1»

Aztdn minden elcsdndesedett.

Azon éjjel Flora nem aludt, halvanyan, zilalt
hajjal jart-kelt szobajaban, fehér kezét szivére nyomva,
Osszeszoritott ajkakkal; s nekem (gy latszott, mintha
egy oOrias fekete fatyol arnyalnd be a szobat s a
fatylon keresztul itt is, ott is, Bubanat merev, Kiser-
teties arczat lattam eldtekinteni. Ejfél utan
agyara veté magat és elaludt.

Ekkor Bubanat lebegett be a szobaba, s ezt
koveté egy halvany arczG angyal, kinek nemes,
magasztos vonasai hasonlitanak Bubanatéihoz. Mind-
ketten Flora folé hajlottak, s a holdsugar tévedezve
jart fehér, habkonny( o6ltézetukén. E sugar beszeélte
nekem, hogy a masik angyal Lemondas, s hogy az
csokkal lehellte Flora szivébe tulajdon lelkét.
Reggel, mid6n a lanyka felébredt, angyali meg-
adassal hajtad le szép fejét, kezét lekulcsola, s hal-
kan, csdndesen susogott: «Lemondok!» Tik-tak.

«Olyan szomorukat beszélsz most, 6ra», mon-
ddm, midén az elhallgatott, «s mondd meg, miért
engedi meg a jé Isten, hogy angyalai lejarjanak a
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foldre, az embereket igy kinozni, és nekik fajdal-
mat okozni?»

«Bubénat, ugymint Boldogsag, Istennek gyer-
mekei, s hatalmuk egyforma a foldon», feleié az
ora. «Az egyiknek feladata a foldet kedvessé tenni
az ember el6tt, a mig él, a masiké halalat meg-
konnyebbiteni, az altal, hogy lassanként eltavolitja
szemei el6l azt, a mi lekdthetné vagyait a roghoz,
s nehézzé tehetné az elvalast. Tik-tak, tik-tak.»

Otodik este.

Ma este egész nyolcz 6réig mesélt nekem az dreg
Borcsa. De én mar Ugy meglUntam boszorkanyait,
tindér llonait s kiralyfiait. Az déra meséje sokkal
szebb és azon felll igaz torténet volt, milyet eddig
még alig hallottam életemben. Hogy Borcsa el-
menjen, Ugy tettem, mintha aludndm, s miutan be-
tette maga utan az ajtot, nagy kivancsian kérdém
az Oratdl: «mesélsz-e ma, kedves Ora?» Hanem az
Ora tovabb ketyegett, mert rossz kedve volt, bizo-
nyosan rosszul haztak fel, s méar félni kezdtem, hogy
tdn tuddévészbe esett, s én nem fogom megtudni,
mi lesz a szép Florabol. De egyszerre csak el-
kezdé:

«Tik-tak. Néhany nappal azutan az én j6 bara-
tom, a napsugar jott be hozzam, szintelen rozsaimat
megaranyozva, S azt beszélte, hogy ott kinn a kapu
el6tt egész kocsisor all. «Bizonyosan sok vendég
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van a haznal», monda, «fogadni merek, hogy lako-
dalom lesz.»

Alig végzé be szavait, midén az ajté kinyilt s
rajta Flora lépett be, halvanyabban, mint maéaskor.
Flriéiben myrtuskoszoru volt, hofehér ruhajan nehéz
csipkefatyol borult ala, melyet gyémantos fési tarta
6ssze a koszor( folstt. Es arcza is fehér volt, fehér,
mint flrteiben a myrtusagak, fehér, mint a halot-
také. Tudtam én, hogy menyegzd helyett temet-
kezés van ma, és szive (gy halt meg keblében,
hogy soha, soha fel nem tamadhat tobbé.

Lassan jart fel és ald a szobaban, borult szeme
kimondhatlan fajdalommal csliggott e falakon, e
butorokon, melyek elsé konyeinek és els6 moso-
lyainak szén tanui voltak; egy pillantas ram is esett
és én a pillantdst most is 6rzdm szivem mélyében,
mint egy szentelt ereklyét. Es a hol jart, béditd
illat maradt hatra, mintha illatos virdg bucsuzott
volna.

A virdgok mellett megéllt. — Hofehér kezeivel
végig simitd 6ket, s megkovesilt vonasai lagyak,
bajosak lettek, szemeiben kony volt, ajkan ama
csodas, sajatsdgos mosoly vonult el, és lehajolva,
mindegyiket kétszer-haromszor megcsokolta, aztan
egy agacskat tort le az egyikrdl, s lassan, csonde-
sen ment ki az ajton.

Eleinte azt hivém, hogy csak almodtam, de ezt
meghazudtold az illattenger, mely korulottem hul-
lamzott.

Wolil St. Regék. J3
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Most értém csak meg, hogy elbucsuzott télunk,
talan sokéra, talan orokre es szivem elszorult. Egész
estig csond volt a hazndl, s azutan, mert nem huz-
tak fel, elaludtam.

Sokaig alhattam, mert mid6n ismét folébredtem,
sok, igen sok megvaltozott koralottem. Az én jo
Oreg menyasszonyom elt(int, bizonyosan 0Oregsége
miatt eladtak. Most adtam csak halat Istennek,
hogy nem Kkeltiink egybe, mert ki tudja, mit beszélt
volna a vildag, ha 6 most magaban és férje nél-
kil utazott volna el. Bizonyosan elvalasrol vagy
megszokésrdl szoltak volna, mar pedig az ember jo
hirnevét még sem potolhatja semmi.

Mindaz, a mit a kdvetkez6 negyven év alatt ta-
pasztaltam, nem tartozik ide. El6sz6r nem vald
neked és masodszor sokkal kevéshé érdekeltek a
korulottem torténé dolgok, semhogy figyelemmel
kovethettem volna az események fonalat. Gondo-
lataim és emlékeim a szép ifju lanynal voltak, a
Kit teljes szivemb0l szerettem. — Csak azt akarom
megjegyezni, hogy fiatal gyermektelen par bérelte
ki a hazat, s hogy a kis menyecske gondosan &polta
Flora virdgait, s ha Kkiszaradtak, csemetéiket (j
cserépbe helyezé altal, ugy, hogy negyven év mulva
tobb virdg kozott még nehdny Fldra viragaitdl szar-
maz6 rozsatd foglalta el az ablakmélyedést s édes
illataval eltoltdtte a szerény Kkis szobat.

Egyszer ismét megalltam, de midén felébredék,
a legnagyobb orom ért, melyet valaha életemben
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éreztem. Tik-tak. De azt mar csak holnap mon-
dom el.»

«JO éjszakat», mondam, es elaludtam, almamban
pedig lattam a szép menyasszonyt, a ki olyan volt,
mint egy halott.

Hatodik este.

Ugy oriiltem, mid6n az én kedves 6ram a hetet
elitotte, mert akkor lefekhettem. Héla Istennek. Bor-
osanak dolga volt, s nem untatott meséivel. Mihelyt
agyamban fekidtem, az ora elkezdett mesélni:

«Mid6én akkor felébredtem, koruléttem minden
megvaltozott. Korilnéztem a szobéban; kis bolcsd
allt benne, a bolcsén zold fliggdny, piczi fehér par-
ndk. Minden ugy volt elrendezve, mint hatvan év-
vel ezel6tt. — Az ablak mellett, a nagy karszék-
ben, ugyanabban, melyre egykor féltékeny voltam,
ult egy agg n6. Arcza be volt esve, haja hofehér,
homloka bardzdas, s alig tudtam elnyomni egy han-
gos sikoltast, mid6n térdein egy tan harom éves
lanykat pillanték meg, kinek arcza annyira hason-
litott Floraéhoz, hogy azt hivém, hogy e hatvan
évet csak atdlmodtam, hogy még most is hatvan
évvel ezel6tt van.

«Ilméadkozzal, Floracskam», szélt lagy csengbé han-
gon az agg né, s e hang Flora hangja volt; az én
szép, kedves, virulo Flérdm mér agg volt. Csak
hangja, az a gyongéd, edes hang maradt ugyanaz.

13
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A kis lanyka, a ki térdein ult, Osszetevé ket
kacsoOjat, s nagy kék szemeit a nagymamara emelve,
utdna mondta az imadsagot, halk, ajtatos hangon.
Aztan megcsokolta a nagymamat, leugrott térdeirdl
s kifutott a szobabdl.

Flora egyedul maradt a szobaban: Szemeit bana-
tosan fuggesztd az ablakban all6 viragokra, s kezeit
lagyan elsimitva rajtuk, arcza elmosolyodott egy
perezre. Valami ragyogo, €gi vala e mosolyban, mely
fiatalla, tette Ujra arczat. Ugyanaz a mosoly volt az,
melyet menyegz6je napjan ajkain lattam, s az meg-
gy6z6dtetek arrél, hogy bar minden elenyészik is az
életben, Boldogsag utols6 ajandoka — az emlék,

megmarad s viragokat fejleszt a Kkiszara-
dott szivben, ha csak sirviragokat is.

Masnap megismerkedtem leanyaval,

ki magas, blszke né volt, s kinek hi-

deg arcza irant nem érez-

tem semmi rokonszenvet.

Az inasok «méltosagos asz-

szonynak» hittak, mindig se-

lyemben jart s igen rossz-

kedviinek latszott, hogy

ez egyszer(i hazban

kell laknia. A kis

Floraval és egy

félszemd, rut Kkis-

asszony  volt

mindig, ki fran-
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cziaul beszélt, nagyon mély bokokat csinalt, ki nem
allhattam 6t.

A nagymamat legtobbszor lattam. Szeretett a
gyermekszobaban (lni, s a viragok illatat szivni. —
Néha konyeket lattam szemében, de rendesen maga-
tartdsa megadassal teli és csondes volt. Oltozete is
0sszhangzott arczkifejezésével, mindig feketében jart
s nem viselt sem ékszert, sem olyan piperetargyat,
mely megzavarhatta volna rideg egyszerliségét. —
Mindenki azt hitte, hogy férjét gyaszolja — én job-
ban tudtam; — tudtam, hogy az, a kiért szenved,
az, a kiért gyaszol, tdn nem is nyugszik még a sir-
ban. S mégis halott, elétte mintegy meg van halva
és egyike azon halottaknak, Kkiket legmélyebben
gyaszolunk, mert még azon vigasztalasa sincsen a
gyaszolonak, hogy a szeretett 1ényt boldognak hiheti
a mennyorszagban.

Egy szép 6szi napon, midén a nagymama ismét
az ablak mellett Ult, bejelentettek egy urat. — Az
agg n6 beesett arcza fellangolt e név hallatara s
én is megrezzentem; gy latszott, mintha «Edét»
mondtak volna.

E perczben Kkinyilt az ajtdé s rajta egy Oszhaju
ferfi 1épett be. ErGteljes termete kissé gornyedt
volt az évek sulyatél, homloka ranczos, de a nagy
fekete szemek még ugy vilaglottak, mindenkit meg’
igézve, a kire néztek, mint negyven évvel ezel6tt.
*A n6t hangjarol, a férfiut tekintetérél ismerém meg.

Megéllt az ajtéban, s hosszasan maga elé nézve,
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tekintete végre az agg nére s a fris viragokra szeg-
z6dott. Arcza elkomorult, a nagy vilaglo szemek el-
borultak, s kdzelebb Iépve, égbn csokold meg a
nagymama feléje nyujtott ranczos kezét. Aztan at-
ellenben foglalt helyet; hosszasan, fajdalmasan te-
Kintettek egymasra s megolelték egymast. Két el-
atkozott lélekhez hasonlitdnak, melyek egymast
keresve, ezer meg ezer évig bolyongnak a minden-
ségben és akkor talaljak meg egymast, midén mar
képtelenek szeretni, midén mar késo.

«Kés6! Kés6!» susogott a férfi, s a n6 szemeibdl
ég6 konyek hullottak.

«Kés6! KésO!» ismédé 6 is. Aztan susogva kez-
dbnek beszélgetni, sokaig, 6rak hosszaig, miglen be-
esteledett. Nem tudom, mit mondtak, halkan gyon-
géden beszéltek, mint egy ifju par, mely rejti els6
titkat a vilag el6l. — Végre elvaltak egymastol,
csokkal, konynyel, mint két ifju szerelmes. «A vi-
szontlatasig», susogtak mindketten, aztan halkan
tevék hozzd: «@ mennyben».

Tik-tak.

«S most vége?» kérddbm szomorlan az oratol.

«Még nincs, csak légy turelemmel érzem, hogy
lesz er6m, az egészet bevégezni. Tik-tak ...»

En pedig Ggy elgondolkoztam, hogy milyen ko-
moly az élet, és megkisértém bele képzelni maga-
mat a szenvedés érzelmébe, de az sehogy sem si-
kertilt. Ha szemem konybe labadt is, ajkam mindig
mosolyra huzodott ismét, mig végre elaludtam.



Hetedik este.

«Ma szép mesét fogsz hallani,» monda az dra va-
sarnap este, «egy olyan mesét, melyet a nagymama
beszelt el kis unokainak. Magam is elmulattam rajta,
a viliiknek arra az édes dalaira emlékeztetett, me-
lyet Boldogsag utolso latogatasakor enekeltek.» Tik-
iak. Egyszer este Fléra maméaja ismét szinhazba
ment s a kis Floranak vendégei voltak. Kis barna
és szOke flurtds lanykak és fiuk voltak, kik vigan és
boldogan jatszottak és ugraltak a szobaban. A nagy-
mama az asztalndl Ult és imakonyvébdl olvasott.
Midén mar beesteledett, létévé a konyvet, a gyer-
mekeket maga koril gydjté s beszélt nekik szép
meséket a kis Jézuskarol, a jo Istenr6l s végre az
év négy korszakarol is. Egyszerre Floracska, ki a
nagymama térdein dlt, kivancsian kerdeze, miképen
tortént az, hogy négy korszaka lon az évnek?

«Azt is a jO Istenke rendezte-e igy el?» kérdé,
nagy kék szemeivel a nagymamara bamulva. Az el-
mosolyodott, s szeliden kebelére vonta a gyerme-
két, halk hangon monda: «En err6l egy mesét
tudok Kicsikéim, ha jol viselitek magatokat elmon-
dom.»

A kicsinyek jobban odasimultak hozza s fejeiket
0sszedugtak, ugy hogy a sz6ke és barna flrtok el-
vegyultek egymaéssal, 6 pedig kedves cseng6 hang-
jan mesélni kezdett:
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«Middn Isten megteremt6 a vilagot, az olyan (de
és szép volt. Az egész fold viruld kert vala, csupa
6rom s boldogsag tanyazott benne. Minden oly friss
volt, oly életvidor, oly fiatal. De ajo Isten ellebegve
a vilagon, meggondola, hogy bizony a pompas féld,
0rokos virulasaban nagyon is szép az ember, e mua-
landé Iény szdmara, s hogy kornyezetének bamula-
séban, a kuls6ségek élvezetében, dnmagét, belsejét,
fogja elhanyagolni és elfelejteni. Pedig azért kar
lett volna. Isten minden szivbe egy paradicsomot
ultete, mely szebb a foldinél, szebb az éginéi, csak
fel kell taldlni. — El6hivta négy legkedvesebb
angyalat, melyek kulsejukben ugy, mint jellemik-
ben és szokasaikban lényegesen kulonboztek egy-
mastol.

Az els6 furtds kis fia volt, oly gdmbolyl piros
orczacskakkal, melyek mintaul szolgalhattak az elsd
alménak. Nevetése kedves, gyermekded volt, s piczi
szdjanak beszédje kedvesebben hangzott a madarak
csiripolasanal. Ezt Tavasznak hivtak.

A maésodik szép fiatal ember volt. Alakja nyu-
lank, szép gondor haja ragyog6 flrtokben kornyez6
napbarnitott arczat, szemei vad, ég6 sugarakat 16-
velltek, duzzadt piros ajkai mosolyogtak s egesz
lenye szilaj, féktelen, de hatalmas jellemet arult el.
Ennek neve Nyar volt.

A harmadik a férfikor, mar hanyatld, de még
er6teljes korszakaban allt. Széles vallara omlott
mar 6szul6 haja, feje biszke, homloka hofehér, gon-
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dolatterhes volt s parancsol6 tekintete meg iiju
langgal és fénynyel égett. Ezt Osznek nevezték.

A negyedik fehérhajua agg volt, mint én. Szemei-
bdl kihalt a lang, keze jéghideg és reszketeg, arcza
bardzdas volt. Ezt Télnek nevezték.

Isten e négy angyalra bizta a vilagot, négy kor-
szakra osztd az évet és megparancsola, hogy mind-
egyik a maga idejen kormanyozza azt, jelleme, aka-
rata és hajlamai szerint.

Minden jol folyt egy ideig, de az angyalok se-
hogy sem tudtak megegyezni a viragok felosztasa-
ban s ezért Istenhez lebegtek fel tandcsot kérni.

Isten egy csokrot kotott a fold minden viragabol
s odanyujta azt az angyaloknak, hogy valaszszanak.

A Tavasz el6szor nyult a csokorhoz, de mivel a
nagyobb virdgok nem fertek piczi markaba, csak
kicsinyeket huzott ki.

Hanem azért szépek voltak azok, frissek és viru-
lok s kicsinységiik még novelé bajaikat. — Keze-
ben tartd a hoviragot, az illatos ibolyat, a himes
gyongyviragot, az égkék nefelejcset s azok mind
szebbekké, virulobbakka 16nek, midén a Tavasz
lehellete érinté kelyheiket.

Ekkor a Nyar terjeszt6 ki kezét eés elGszor is ki-
hiza a rozsat. Kezében tartd a virdgok kiralyndjet,
mely hangosan dobogd szivére hajtd le bdb4jos,
piruld kelyhét. Kihiza a barsonyruhas szegflt, a
jazmint, a liliomot, az azurkék harangviragot, s mind
fényesen, pompéasan nyitdk ki telided, szingazdag
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kelvhoket, ittasan felsziva a szép szemek égetd
sugarat.

Midén az Osz megfoga a friss viragokat, azoknak
legnagyobb része lehullatd viruld szirmait, csak a
georgina, az aszter és az Oszike maradtak épen, el-
vesztve legfébb értékiket az illatot.

Most mar csak a Tél volt hatra. . . . Lassan kdze-
ledett a csokorhoz, de mid6n jeges kezei érinték a
friss viragokat, azok fonnyadtan hajtak le kelyhei-
ket — és jéggé valtak. Ezek a jégvirdgok, melyek
a fak again csillognak a téli nap fényében, mintha
kristalybol lennének.»

A nagymama elhallgatott. Aztdn egymasutan meg-
csOkolta a gyermekeket s lefektette Gket.

Midén magaban volt, kezét szivére téve s lassU
hangon, lagyan suttogd, utolsé egvdittlétikre gon-
dolva: «De mid6n fagyos kezei érinték a ragyogo
viragokat, azok fonnyadtan hajtak le kelyheiket —
és jéggé valtak.» Tik-tak.

«S mit jelentsen ez?» kérdém Kkivancsian az orat.

«Azt te nem értheted meg,» feleié. «Szived telve
van boldogsaggal, tdvvel, s csak akkor érti meg a
virag, hogy mi a hervadas, ha 6nmaga is herva-
dozni kezd.» Tik-tak.

Nyolczadik este.

Olyan sotét, csillagtalan éj volt; a szél suvoltott;
tombolt a vihar. De benn a szobacskamban, szelid



203

fényt vetett a lampa 6reg Ordm baratsdgos kilse-
jére s kis 4gyam oly puha, oly meleg volt.

«Elvégzed-e ma Fléra torténetét?» kérdém busan
az Oréatol.

«El, meég pedig gyorsan, mert erémet fogyni ér-
zem, érzem, hogy nem élek mar sokaig. — Tehét
figyelj: akkor este, midén a nagymama olyan szé-
pen meselt a kicsinyeknek, megparancsola, hogy itt
vessenek neki agyat. Mintha sejtette volna, hogy
édes lesz neki azon a helyen halni meg, a hol szu-
letett.

En faradatlanul, almatlanul ketyegtem tovabb, s
az Oreg asszony szelid vonasaira tekinték, melyekre
a hold ezlstfehér sugarait hinté. A kis gyermek-
agyban mellette Fléracska fekudt, csukott szemek-
kel, mosolygo ajakkal s én szomortan gondolék arra,
hogy ez a kis flrtds angyal is egykor megtort agg
lesz, mint a kit szuletni lattam.

Egyszerre az ablakon keresztul, arnyként, len-
gén, a foldet nem is érintve, hoszin lepelbe bur-
kolt angyal lebegett be. Sotét haja kibontva simult
fehér vallaihoz s rajta fehér @szirdézsa fonddott at;
arcza légies, atlatsz6 fehér volt, elmosédd vonasok-
kal. Az agy szélére ult, fehér fatylai szemfodélként
takardk be a nagymama fekhelyét, s marvanyhideg
kezét kiterjeszt, hogy a szivere tegye. — E percz-
ben susogas hallatszott, kezét visszavona s a szoba-
ban még harom angyal allt, melyekben Boldog-
sagot, Bubanatot és Lemondast ismerém fel. Mind
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a harman az agy folé hajlottak s a fehér angyal az
agy szélén olyan hidegen mosolygott.

A cserepekbdl el6lebegtek a friss viragok is, s
villijeik csdndesen, édesen kezdének dalolni: a Kkis-
ded bdlcsérél és a nagy temet6rdl, az égrél, mely
oly messze van a temet6t6l — és mégis csak egy
lépésnyire. Enekeltek a menyorszagrol és az angya-
lokrol, a kik bajos kertjét lakjak, Isten véghetlen
jésagarol, udvozulesrél, boldogsagrdl, s a fehér an-
gyal az 4gy szélén mind szelidebben mosolygott.

Arnyak széllongtak a szobaban, alakot valtva cso-
dasan; a harom angyal kezében tdviskorona volt.
Susogva hajlottak az agy folé, nem tudom, mit
mondtak, de az 6reg n6é halvany vonasain ismét
csodas, égi mosoly jatszott, elgyengult karjait hivo-
lag térjészté ki, mintha egy édes képet latna maga
el6tt és a felér angyal az 4gy szélén lassan kozelité
kezét szivéhez. Middn az rajta nyugodott, a vonasok
merevek, halotthalvanyak I6nek, a szemek Kkinyil-
tak, kifejezéstelenil bamulva maguk ele, csak a
fehér ajkak korti jatszott oly édes mosoly, mint
napsugar a hervadt sirviragon.

A toviskoronat reahelyezték 6sz hajara, lathatlanul
emberi szemeknek, s a fehér angyal hoszin liliomot
tartott kezében. Talan Flora lelke volt az? A vira-
gokbol a lenge viliik beleszalltak a liliomba, az ala-
kok elmosodtak s a szoba Ures maradt. Csak az
agyban fekudt egy holttetem, megmerevilt vona-
sokkal, égi mosolylyal ajkain.
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Reggel a nagymamat halva talaltdk s a viragok
a cserepekben el voltak hervadva.»

«A dér fagyaszta el a szegényeket,» mondak mind-
nyajan és nem tudta senki, hogy ott fenn virulnak
Isten mennyorszagaban, orok fényben, Orok viru-
lasban, a nagymama leikével egyltt.» Tik-tak.

«Megtalalta-e ott fenn a szép barna bacsit?» kér-
dém konnyes szemmel az oratol.

«Ott fenn Isten potolja mindazt, a mit idelent
elvesztettiink, s a szerelmet, melyet nem lehet sem-
mivel potolni, felleljuk ottan, tisztultan, megszen-
telve Isten jelenléte altal — s o6rok udvossegben
szerethetjik egymast!» Tik-tak.

Vége.

Kedden délutdn munkam mellett Gltem s épen
az Orara akartam nézni, midén csondes, egyforma
ketyegése megsziint; belsejéeben roppant larmaval
megmozdult valami srrr................. S a tatott szaju
kis ember ott fenn, az draval egyitt megallt.

En annyira megijedtem, hogy sirva fakadtam s
midén mama belépett, konyorogni kezdtem, hogy
kildjon el a doktorért, mert az én kedves dramat
a guta Utotte meg. De a helyett hogy 0 is meg-
ijedt volna, hangos nevetésre fakadt, apam szoba-
jaba ment s kis id6 mualva mindketten nevetve
jottek ki. Apam megvizsgalta az 6rat s azt mondta,
hogy az orast fogja hivatni, azzal elment. Fél oéra
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mulva bejott egv ember, egészen szétszedte az Orat
s azt mondta, hogy ezzel mar kar bajlédni; vén
szerszama nem érdemes a javitdsra. En e gyongéd-
telen szavak hallatdra meg jobban sirtam, mert igen
jol tudtam, hogy az én kedves 6rdm minden farad-
sagra érdemes; de senki sem tudta azt, csak én.

Masnap felvitték a padlasra, apam a kis embert
levagta rola s azt mondta, hogy jatszani vele. De
én szép aranyos papirba burkoltam s legszebb babos
almariomomba zartam, azon elhatarozassal, hogy
holtom napjadig meg6rizzem. Fogadasomat hiven
megtartottam, mert mar tizendt éves vagyok és a
Kis ember még mindig megvan.

A szegény oOra pedig a padlason lelte sirjat, s
nem tudja senki, hogy mélyében egy egész mault
van eltemetve.



A KIS GYULA LGCZKGJG.

I 1 virdgok szomjasak voltak. Egy

csepp es6é sem esett, és mindnyajan

olyan szomoruan hajtak le fejeiket, hogy megesett
a szivem rajtuk. A maskor oly vig kis hajnalkak és
szdzszorszépek elbljtak a fi ala. A hosszi, komoly
liliomok még hosszabbaknak és komolyabbaknak lat-
szottak, a gyongyvirdgok elfeledtek harangozni, és
mert a viragok busak voltak, busak voltak a madar-
kédk is, és egy arva dalocska sem jutott eszokbe.
A pillangok pedig korilnéztek egy harmatcsepp utan;
azutan radltek a viragokra és szarnyaikat lecsiiggesz-
tették. Roppant szomoru tarsasag volt, az bizonyos.
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Akkor jott haza a kis Gyula. lgazan jo fid volt
az a kis Gyula. Ugy szerette a virdgokat; orakig
elildégélt mellettok es belebamult piruld, szines
kelyheikbe. Mindenesetre jobban szeretett a vira-
gokkal bibel6dni, mint iskolaba jarni s olyan dol-
gokat magolni, a mikhez nem is értett. Azért az
Oreg, hosszi kabatos professzor azt szokta felGle
mondani, hogy nem viszi semmire. De ahhoz a
professzor nem értett, azt jobban tudtak a viragok.
Bezzeg 6k valtig hajtogattdk, hogy igen sokra viszi,
és igy gondolkoztak a madarak, a bogarak és pil-
langok is, azok pedig csak tobbet érnek, mint egy
vén hosszu kabatos professzor.

A mint a kis Gyula hazajott és a viragokat ily
szomoruaknak latta, nem tudta hamarjaban: megon-
tozze-e a virdgokat, vagy megtanulja-e a leczkéjét?

— Ontézd meg a virdgokat! — susogott fiilébe
a szell6.

- Ontozd meg! — zizegtek folotte a vén harsfa
lombjai.

Ontozd meg! — csicsergett a kis oOkorszem.

Erre a kis Gyula eldobta konyveit és az 6nto-
zeshez latott.

Es a viragok felfrissitve emelték fel faradt fejecs-
kéiket s kezdtek egymassal enyelegni, a pillangdk
ismét kelyheikbe (ltek, susogva édes szavakat, sziva
édes mezet; azutdn korilrepdesték Oket és a mada-
rakkal egyltt javaban udvarolgattak. Gyula pedig
addig Ontozgette, ontdzgette, mig belefaradt.
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Alig ment be Gyula, midén a virdgok arany-
koronas villijei kirdpultek a kelyhekbdl s elkezdtek
tanczolni a madarkak dalara, olyan szépen, olyan ke-
csesen, hogy magam is koztik szerettem volna lenni.

Mig 6k igy mulattak, szegény Gyula szobajaban
vakarta a fejét. Roppant gondot adott neki az iro-
dalomtorténet, melyet holnapra meg kellett volna
tanulnia s eszébe jutott a professzor legdihésebb
haragjaban, middn Cicer6t szokta czitalni, s mar
ennek a névnek az emlékére is a hideg kezdé bor-
zongatni hatat.

De hidba! Mindenki aludt méar a haznal, gyer-
tydja nem volt, s igy le kellett fekudnie azzal a
roppant gonddal szivében. Mindjart el is aludt.

Azonban nemcsak Gyula aggoddott leczkéje miatt,
kiinn a viragoknal is arrol folyt a beszéd. A szell6
elbeszélte nekik, hogy Gyula még nem tudja hol-
napi leczkéjét, és a virdgok roppant megijedtek,
mert tudtak, hogy blntetésil nem kap ebédet, s
azonkivil még tizenkét latin kdézmondast is kell
konyvnelkil megtanulnia.

— Ezt nem engedjik! — mondtadk a viragok.

Mid6n Gyula elaludt, a viliik beszélltak az ab-
lakon, ralltek az irodalomtorténetre, mely az asz-
talon fekldt, s az azonnal elbeszélte nekik Gyula
egész leczkéjet.

A mit elbeszélt azonban olyan szaraz volt, hogy
a viragok ismét szomjasak lettek, — de még ezt
is eltlirték Gyula kedvéeért, és midén mar mindent

Wohl St. Regék 14
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tudtak, odalebegtek az &gyhoz, Gyula flle koré
gy(ltek és susogni kezdtek.

Most lassuk, mit almodott Gyula.

Alig aludt el, midén méar az 6reg, hosszi kaba-
tos professzort ott latta az agya mellett allni és
kabatja olyan hosszU volt, hogy egész uszéalyt ké-
pezett.

- Servus amice — szOlt a professzor és Gyula
folkelt, megfogta a hosszi kabéat végét, mely a fol-
dén hevert s fel kezdtek emelkedni. Mindig feljebb,
feljebb szalltak, a feln6k csupa fehér kovekkel kira-
kott utak voltak, s mind kozelebb-kozelebb értek
az éghez.

Ekkor észrevevé Gyula, hogy az ég, nem mint
foldrajzabol tanulta puszta levegl, de pompas illa-
tos rét, szallongo, szell6ringatta flivel, tovabba észre-
vevé, hogy a csillagok nem az emlitett fodldrajz
szerinti vilagok, hanem a legfényesebb, legtarkabb
viragok, illatos, tde kehelylyel.

A virdgok énekeltek, minden fliszal zengett és a
szell6 folottik dalolt.

- Botanizaljunk amice! — szo6lt a professzor, €s
megalltak egy virag el6tt.

Nagy, pompas, liliomalaku virdg volt az, tarka
fény( kehelylyel.

Gyula belenézett a kehelybe. Mélyén harmat-
gyongy ragyogott, melyben mint egy tikorben, vo-
nult el kép kep utan. Fényes seregeket latott, go-
rog jelmezben, folottik istenndk szélltak ihletve és
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sUjtva, a viragbol harczriadal hangzott; azutan két
hés kizdott egymassal, fegyvereik csillogtak — az
egyik elesett; gyaszdalok hangzottak a kehelybdl.
Feltlnt egy Kkirdlyi palota aranyfényl tornyokkal.
Fehérld oszlopai alatt egy szép nd tordeli kezeit
és tépi aranyhajat. A kiralyi palota labainal ég6
varos teri el, az utczdkban vér foly, mindendtt
uldozott szokevények, vagy halalra eltokélt kizdo
h6sok. Uzik egymast a képek. Gordg hajosok a
végtelen tengeren, édes ajkd, aranyhaji syrének,
egyszem( oriasok tarka tomkelegben vonultak el
Gyula szemei el6tt.

— Hogy hivjdk ezt a virdgot? — kérde végre
Gyula.

— Homér! — susogott a professzor.

Es tovabb mentek.

Megalltak egy fa el6tt. Agai szivarvanyok voltak,
melyeken apro képd, csillogé szemi kis koboldok
ugraltak fel s ald, a méla holdfény d&don erkély-
szobaba vilagitott, melyben két ifju alak Olelkezett.
Egy mésik agon aranykoronds viliik tanczoltak a
his erdd sdrdjében, szamarfiles emberek baklabbal
tarkitottdk a tdmeget, s odabb harom rat né kevert
egy sajatsagos italt, mig szaraz ajkaik tompa atko-
kat mormogtak. — Masutt meg biborszinii viragok
nyitottdak meg csodas kelyheiket a fénylé napsugar-
nak, s bel6lik angyalszép néfejek hajlottak ki, éne-
kelve szerelmi dalokat, nem messze onnan szivar-

vanyos agyon, koporsot vittek, s benne egy vira-
14*



gokkal koszoruzott lanyka fektdt. Mély, bas sdhajtas
huzodott keresztiil a légen — Ophélia!

Gyula meghatottan s kérd6leg tekintett a pro-
fesszorra.

- Shakespeare! — susogott az, és tovabb mentek.

Orias tea-rdzsa el6tt alltak meg, melynek mélyé-
b6l égeté sugarak aradtak szét, mig levelein csil-
log6 képek vonultak el. Arabok nyargaltak a sivar

pusztan, szép keleti nék, himezett kaftanokban tan-
czoltak palmak alatt, vagy nyugodtak selyem kere-
veteken, biboros granatalmakat harapdalva. Csendes
tavak terlltek el, kékld habjaikon ringatdédzé loto-
szokkal, s a lotoszokbdl blibdjos arczok integettek,
hajlottak egymashoz s égé csOkokat valtottak a
csillagos keleti éjben. Ott férfiak Ultek asztal kordil,
megénekelve a bor és szerelem mamoréat, el6ttik
aranyos billikomok, s azokban bor helyett lang,
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mélylkon varazsos nészemekkel  és folyton hang-
zott az elragadd, mamorité dallam.

Hafiz! — suttogott a professzor, és ismét
tovabb mentek.

Most egy biboros vadrozsa el6tt alltak meg; kely-
hébdl sajatsagos bus dallamok 6mlottek s mélyén
csodas képek vonultak el, fényesen és elmosodva,
zilalt ragyogd vonasokkal. Puszta volt ott, végtelen
puszta, a hold lenézett red és keskeny ezlstds er-
ben furdott meg, mely keresztil folyt rajta, szell6
susogott a sargulé fi folott, susogott oOrokszép
dalokat.

Minden néma volt s a némasagban hang, minden
csendes és a csendben dallam. Es egyszerre csak a
messzisegh6l athangzott egy bus, lelketrazé dal;
furulyaszo volt, csendes es szomoru, mint egy elé-
gia. Az is elhangzott. Fényes seregek tlintek fel,
nemzetiszin zéaszlokkal, ihlett, elragadé harczidalok
hangzottak a kehelyb6l. Ott egy siremlék allt, mel-
lette kdnyez6 lantos génius, és minden kony, mely
rea esett az oszlopra, kévé valt, vakitd fényes gye-
manttd. Es a génius megpendité lantjat s az ének
felhangzott az éghez, angyalokat hiva le segélyil,
lehangzott a sirok mélyébe, felébresztve a halotta-
kat. Panndnia allt az oszlopon. Pet6fi! susogott a
professzor — és tovabb mentek. Es mentek virag-
tol virdghoz és a vén professzor ajkéarol hullott név
név utan, mint egy gyongysor.

— EIlég lesz amice! — sz0lt végre a professzor,
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és Gyula lejebb széllva, ismét csak csillagokat la
tott, fényl6 csillagokat, kék fellegtelen égen.

Masnap a kis Gyula nem is gondolt leczkéjével,
hanem gyorsan fel6ltozkodott és iskolaba ment.

— Sok szerencsét! — intettek a viragok az uton.

Es a madarak is ezt csiripoltak.

— Sok szerencsét!

Es Gyula koszontgetett erre is, arra is, pedig nem
is értette, hogy mit mondanak. Az iskolaban pedig*
«kitlin6t» kapott, s csak azon csodalkozott, hogy a
ven professzor sehogy sem akar emlékezni a meny-
nyei Utrol. De Gyula nem felejtette el azt, a mig*
élt, s az irodalomtdrténetnek az a része, melyet akkor
meg nem tanuit, az egyetlen volt, mely fejében
megmaradt.
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ISMERETLEN
BOLCSESZ
ELETEBOL.

Dr. Pinty féljegyzései utan irta e kényv szerzéje.

Elsé fejezet: melyben a fiatal pinty tarsasdgaban egy szoba és egy fészek
osszehasonlitasaval foglalkozom, és e térténet hdsének lakdhelyét leirom.

JVLindenekel6tt, mintegy bevezetésiil, egy szobaba
viszem be Ondket, még pedig olyan szobaba, a mi-
n6t bizonyara mindegyikuk latott mar életében. Sub
rosa — de ezt onokre bizom, — majd kitalaljak,
hogy mily lakosa van e szobanak, mely legrégibb
s legkedvesebb emlékeim kozé tartozik

Bltorzata igen egyszer(i. Egy agy all benne, so-
tétszin(i, nagysz6ri takar6 van rajta s kemény parna,
mellette a nélkulozhetetlen csizmah(zo6, mely Kicsiny
volta daczara igen sokat tart magardl, mert tudja,
hogy egy rangon all a komornyikok és addszed6k-
kel, kik szinte az emberek vetkOztetésevel foglal-
koznak. Pedig milyen fontos személyek azok! Ezt
a kis csizmahizo tudja, s azert oly blszke. A szine-
vesztett kis sz6nyeg az &gy el6tt, nem ritkdn pa-
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naszkodik a kis csizmahiz6 dolyfossege miatt; de
az csak azzal a megvetd nyilatkozattal valaszol,
hogy a szbnyeg hasonl6o a néphez, mely csak arra
val6, hogy labbal tapossak! Elvégre is igaza volt a
kis csizmahuzénak, és a kis sz6nyegnek hallgatnia
kellett. Kilonben ez nem is esett nehezére, mert a
szbnyegek és a nép kulénben is nagyon értenek a
hallgatashoz.

E kis viszalkodasbdl is kitlinik, hogy val6sagos
anarchia uralkodik a szoba bdtorai kdzott, melyek
tobbnyire magukra vannak hagyva, és vajmi ritkan
tapasztaljak a portoérlének czivilizalé befolyasat.

Szemben az &gygyal all a pipaszekrény; — ez a
szoba szentélye! A rovid- és hosszuszaru pipék, -
sorban allnak ottan, — megannyi véd6 a spleen és
unalom ellen. Oh ti, kik ily szentélylyel birtok!
ti, kik abrandozva, szunnyadozva, magasztosan, mint
az Olympus istenei Ultok a dohanyszétte fellegek
kozott, ti érteni fogjatok, mert neveztem azt e
szoba szentélyének. Van-e garconnak jobb barat-
ndje, hivebb tarsnbje a pipanal? lgaz, hogy pillanat
alatt szétfoszlik illGzioja (fUstje), de néhany szippan-
tds s a hi tarsné vardzsa megujul. Ah! — de a
feleséggel nincs ugy! — ha ennél egyszer vege van
az illuziénak......... de ne tovabb. Ez ép oly régi,
mint unalmas és fajdalmas théma, kiléndsen azok
el6tt, kik nem garconok tobbé.

Ezek utan még kevés leleményességgel megaldott
olvaséim s kuloéndsen olvasondim is, bizonyosan ki-



talaltdk mér, hogy a leirt rideg, keményagyu, min-
den kényelem nélkul valé szoba olyan szerencsétlen
Iényé, ki eddig még nem taldlta fol Kiegészitdjét,
ama masodik jobb felet, mely nélkul a ferfi nem
egyéb toredéknel; kolteménynél, melybdl hianyzik
a lyra; templomnal, melyben (res az oltar helye.

Hej! ugyancsak meglatszik ezen a szoban, hogy
nem uralkodik benne gyongéd néi lélek; a széke-
ket nem lepik el fehér czérnaszalak, melyek jelei
e kedves leny szorgalmanak; a konyvtarban nem
all Ovidius, a Lacordaire prédikaczdi, és Rousseau
sem a Saint Hilaire Joséphine szakacskonyve mel-
lett, mert egyforma a kotéslk; az ablakbol pedig
hianyzanak a viragok, melyeket részint dunavizzel,
részint konyekkel ontdzget a lagyszivi kis angyalka.
Minden arra mutat, hogy a szegény lakosnak, ha
feje f4j, nincs senkije, ki meleg limonadét f6zzon,
nincs senkije, ki forr6 homlokarol lagyan elsimitsa
a gondok fellegeit, melyeket sajat maga gydijtott ra.

De ne folytassuk tovabb e hajadon olvasongink-
nek oly fajdalmas elmélkedést, hanem térjink at
tulajdonképeni targyunkra, elmondvan, hogy e szoba
segyik ablakénak kuls6 szdgleteben egy verébfészek
vonja magara figyelminket.

Na, de ez mar mégis sok! tehat azért kellett
nékunk ezt az unalmas bevezetést végig hallgatni,
hogy végre egy vereébfészekkel mulattassanak ben-
ninket !

Haragjuk nem igazsagos, tisztelt olvaséim, mert
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ha véletlenll elolvastdk ez elsd fejezet programm-
jat, nincs okuk a panaszra! Még akkor sincs, ha
bevallom, hogy e szobat, mely nagybatyam tanyaja
volt, s melyben dr. Pintytyel megismerkedém, csak
azért irtam le, hogy 0Osszehasonlitsam e fészekkel,
mely évek Ota ott diszlik az ablak szdgletében s

melynek jellemz6 vonasai, — azzal a kiilonbséggel
persze, hogy a szobat ember, a fészket pedig madar
lakja, — egészen hasonldak.

A fészekben is bizonyos leirhatatlan ridegség
uralkodik. Belseje nem puha, nem tollas, mint egy
verébné lagy boudoirja; nem diszitik, kival is, bell
is zOld levélkék s tavaszi viragok, valamint egyes>
szép izléssel felosztott sarga szalmaszalak; nem
figgnek ald oldalain fustolt cserebogarak, szinyog-
sonkék és hernyd-kolbéaszok, melyek a gondos hazi-
asszonyt sejteni engedik; — és f6kép — ah! nem
hangzik ki e baratsagtalan hajlékbdl tavasz lijultaval
az 0j nemzedék boldog csiripolasa.

A feszek tulajdonosa is agglegény s a verébndk
s a verébkisasszonyok nem kevesebb haraggal, a
hazassag haloiba kerult veréb urak pedig nem ke-
vesebb irigységgel tekintenek ra, mint a melylyel
talalkozik emberi testvére a celibatusban. Szegeny-
nek, a pipa nem lehet vigasztal6ja, de helyette a
bolcsészet emeli a foldi bajok latkdre felé, és ennek
fustje, mely az igaz, — ép oly konnyen oszlik el,
mint a pipaflist — egy szellemi szippantas altal
szintén megujul ismét. Kulénben, nem csupan a
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pipafustnek szolgalhat helyettesitéul a bdlcsészet;
ez minden foldi jot pdtol. Ha valaki nem szép,
de bdlcsész; nem gazdag, de bdlcsész; nem viheti
sokra a vildgon, de bdlcsész; nem boldog sem sze-
relemben, sem jatékban, de bdélcsész: mindenesetre
irigylendd lénynek tekintend6, mert id6vel, a sze-
rencse emlitett adomanyai mind szélyelfoszlanak,
mig a bolcsészet orokre h( marad s 6rokké meg-
ajal.

Ezt tekintetbe véve, természetesnek fogjék talalni,
hogy épen egy bolcsész eletébdl jegyeztem fol ada-
tokat a feledékeny utokor szaméra, mely az ily
kivalo lények irant nem szokott mindig igazsagos
lenni.

Meg kell azonban jegyeznem, hogy ez adatok
gy(jtésében ifju doktor Pinty segitett nekem, kinek
gyamja volt a szoba — nem, a fészek tulajdonosa
és lakosa.

Dr. Pinty nemcsak szdval tdmogatta munkamat,
hanem ritka szeretetreméltésaggal rendelkezésemre
bocsatotta naplojat is, melynek tobb része szeretett
gyamjardl szol, s én e Kkitlin6en irt részleteket hala-
val fogadtam el, miutan szerény munkamnak csak
diszéul szolgalhatnak.

E fejezet bevégzeséil csak azt jegyzem még meg,
hogy hésunk neve «Veréb ur» Hogy Veréb dar ki,
mi és milyen, ezt méasodik fejezetiink fogja tar-
gyalni.



Masodik fejezet: a melyben dr. Pinty napléjanak kezdete megismerteti
olvaséinkkal Veréb ar egyéniségét.

Ha azt mondom, hogy Veréb ar altal vetemed-
tem arra a gondolatra, hogy naplét irjak s ha Veréb
ur nevével kezdem meg e konyvet, az természe-
tes, mert Veréb urnak kdszonhetem, hogy az vagyok,
a mil

Az Uristennek s kozvetve persze anyamnak s
apamnak tartozom koszonettel azért, hogy pinty
vagyok; de daczara er6s csaladi érzetemnek, s bar
fol tudom fogni egy pintvlétnek egész fontossagat,
mégis elismerem, hogy csupan pintynek lenni meg
nem elég. Tarsaim kozul sokan, példaul pava-grof
és kacsa-marquise ugyan ellenkez6leg velekednek s
azt tartjak, hogy pavanak és kacsanak sziletni oly
nagy dics6ség, mely magaban foglal minden mas
dics6séget, s minden dicsGitésen felil all; de én
maskép tanultam gondolkozni s igy lettem kozon-
séges pintybd6l dr. Pinty, és mint az, irom e naplot
is. Ne gondoljak azonban, hogy sajt fontos szeme-
lyem élmeényeivel fogom ©ndket most kezdetben
mulattatni; képtelen volnék a jelennel foglalkozni,
miel6tt a maltbol nem jegyzek fol néhdny érdekes
és meglepd jelenetet.

Gyermekkoromban nem csak kdzonséges pinty,
de az életnek sorrendje szerint kis pinty voltam s
vigan ugrandoztam fardl-fara, ama nagy, az utcza-
sarkon emelkedd régi hdznak kis kertjében. Ebben
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a kertben szilettem. Atydm pinty volt, anyam
pintyné, lakhelyem pintyfészek és tarsasagunk is
tobbnyire pintyekbdl allott. Hogy ily korulmények
kdzt nem tehettem szert, kulondsen folvilagosodott
nézetekre, azt mindenki természetesnek fogja talalni
annal is inkdbb, mivel 6reg iskolamesteriink: Szarka
ar sem mondott nekink sok Ujat s nem tor6dott
a kor istentelen haladasaval. Mindennap tizenot avet
énekeltetett vellink, elmondta, hogy a vilag kerek,
mint a kasészem, hogy az Isten teremté, még pedig
feltind gyorsasdggal és hogy minden csak azért
van a vilagon, hogy a madaraknak és kilondsen a
szarkaknak és pintyeknek szolgaljon. Az igazat meg-
vallva, én nem igen hallgattam épuletes szavaira s
oriltem, mikor vége volt a leczkének s jatszani,
mulatni mehettem. Szileim szigory tilalma daczara
a legpompasabban éreztem magamat, ha felszall-
hattam a hézak ablakaira s benézhettem az embe-
rekhez. Nem értettem ugyan sokat abbdl, a mit
lattam, de tan épen azért érdekelt. Egykor ismét
felszalltam a méasodik emeletre s benéztem egy ur-
hoz, ki kenyérmorzsakkal szokott megvendégelni s
kivel ennek kovetkeztében igen jo bardtsagban él-
tem, midén az ablak egyik szdgletében feszket vet-
tem észre, s a fészek mellett az ablakparkényon
egy meglehetésen kopczos, szirkekabatos verebet,
mely ép oly érdekl6dve nézte a szobaban Ul6 urat,
mint én. Engem ez a veréb vonzott. Nem volt is-
meretlen, mert gyakran lattam az esti drakban a
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kertben jarkalni s hernyodkat szedni; de soha senki
meg nem szolitotta s & sem beszélt soha senki-
vel. Lattam, hogy Kkitér neki mindenki, s middn
egyszer atydmmal menve taldlkoztunk vele, atyam
nevetve szélt hozzdam: «Ez az a bolond maganzé
a masodik emeleten.# Most szemben alltam vele,
s gyermeklétemre is felismertem, hogy ez a madar
nem bolond. Ellenkez6leg, soha sem lattam eélén-
kebb, eszesebb arczu verebet. Kissé gunyos volt,
de nekem épen az tetszett. Eleinte (gy latszott,
mintha nem venné észre részegzett tekintetemet;
de egyszerre csak megfordult s élesen szemem kozé
nézett. Els6 perczben megszeppentem, de azért nem
szalltam el, mint pintytarsaim szoktak, ha kozele-
dett. O latvan, hogy nem tagitok, mormogott vala-
mit, duhos pillantast vetett ram, megfordult ismét,
s fészke bensejében elt(int.

E perczt6l fogva a maganyos fészek lakosa létt
kivancsisagom targya; nem a hézban lako embere-
ket néztem ezentul, de ama sajatsagos lényt, mely
madar volt, mint én és tarsaim s mégis annyira
kilonbozott téllnk.

A mint raértem, meglestem minden tettét s jar-
tam utana, mintha szeretbm volna. Este gyakran
talalkoztunk vele, s apam mindannyiszor kikelt az
O0reg maganzo fosvénysége és szivtelensége ellen.
Elmondta, hogy itteni szuletés(i, sokaig volt orvos
a kiraly udvaranal, sok érdemjelt kapott, minden-
féle Kkitlintetésben részesult, de egyszerre minden
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latsz6lagos ok nelkil, elhagyta az udvart, szakitott
el6bbi életével s nagy vagyonaval ide, szul§ fész-
kébe koltozott, hol csak rosszindulatainak és fos-
vénysegének él. Legtdbb rosszat tudott fel6le anyam ;
orékig elbeszélt arrol, mily boldoggé tehetne ez az
istentelen oreg, valamely szép madarkisasszonyt, de
6, a helyett hogy kedviiket keresné, a mamakra
duhos pillantasokat vet és a kisasszonyokat ott
hagyja a faképnél. Mintha bizony joga volna az
olyan gazdag madarféléenek nételenil maradni!

Mindaz, a mit hallottam, csak fokozta kivancsi-
sagomat, de akarmennyire igyekeztem anyadm harag-
janak targyaval megismerkedni, soha sem nyertem
t6le egyebet egy-egy ellenséges pillantasnal vastag
szemOldoke alol s haragos morgéast! Mar nem is
reméltem, hogy valaha békésebb modon megis-
merkedhessem vele, midén a véletlen segitségemre
jott.

Egyszer estefelé véletlenil egymagamban sétal-
gattam a kertben, mid6n egyszerre halk nydgest
hallottam s egy bokor mellett egy Kkicsiny, meg
tollatlan rigot pillanttk meg, mely (gy latszott,
fészkéb6l Kiesett. Szegény, meg is Uthette magat,
mert igen fajdalmasan csipegett. Kdzelebb akartam
hozza 1épni, midén a félhomalyban egy ismer6s ala-
kot lattam a kis rigd folé hajolni. A madargyulolo,
a masodik emeleti szivtelen éreg maganzd volt.

CsOndesen vartam, mit fog cselekedni s lattam,
miként nyaldossa a kis rigd arczat; sebeit Ugyes
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kézzel flvekkel kotozi, s kozben megnyugtato, halk
szavakat intéz hozza. Végre fel akarta emelni a kis
beteget, hogy fészkébe visszahelyezze, de ugy lat-
szott, nehéz volt a kis allat, Veréb ar pedig hata-
rozatlanul allt mellette s nem tudta mittev6 legyen.
Ekkor, minden batorsdgomat 6sszeszedve, kozelebb
Iéptem, s mid6én Veréb Ur Ujra prébalgatva megfogta
terhét, hatarozottan felkaptam annak masik oldalat.
Soha sem lattam ily ellenséges pillantadst, mint a
milyet Veréb ur ekkor ram ldvellt; ajkai koril
pokoli guny lebegett s fogait csikorgatta. Léatva
azonban, hogy arczjatéka nem gyakorol ram hatast,
elforditotta fejét s elvitte velem a kis rigot test-
vereihez. Azutdn ram se nézve tobbe, felszallt a
feszke melletti ablakparkanyra, hol esténként dlni
szokott, sétaja utan.

Most vagy soha! gondolam magamban és josagos
arczkifejezésére gondolva, melylyel a kis rigora ha-
jolt, hogy rajta segitsen, egyszerre roppant bator-
sagot éreztem magamban és gyors elhatarozassal
utana szallva, az ablakparkany masik végére (ltem
le. Ekkor arczjatéka még iszonyubb lett mint azelétt,
szemei villogtak s a pokoli ginymosoly ajka kordl
borzasztdva lett; de én egykedviien néztem s tollai-
mat rendezgettem. Ezt latva, vonasai egyszerre meg-
lagyultak :

«Mit fognak majd Szarka Ur s érdemes apéad
mondani, ha itt meglatnak velem, te kis szemte-
len!» — monda végre mogorvan. — «Nem félsz-e,,
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nogy megeszlek, vagy hogy megrontom azt az ar-
tatlan pintylelkedet ?»

«Nem; mert a kis rigonak segitett,» — feleltem
durczésan.

Veréb ar orddgi hahotara fakadt: «Te ostoba kis
allatl» — Kkialta. — «Azt hiszed tan, hogy joté-
konysagbol mentettem meg azt a kis férget? Tud-
tam, hogy mit cselekszem. Nem akartam, hogy
meghaljon, miel6tt megkdstolta volna ennek az at-
kozott életnek a keser(ségeit!»

Azzal folyvast vigyorgott s szeméb6l villamokat
szort felém. Ha azt mondom, hogy szavai kevés
hatast gyakoroltak ram, igazat mondok. Tettek
mindig sokkal tartésabb benyomast hagynak hétra
gyermekben, mint szavak, s 0rddgi gunykaczaja
kozepeit mindig csak ott allt el6ttem azzal a sze-
lid kifejezéssel komoly arczan, a melylyel azel6tt
lattam.

«Ez nem igaz! — szoltam végre, nekibatorodva.
Maga a Kis rigot czirogatta, arczat megnyalta s szi-
ves es jo volt hozzd. Minek hazudik, nem szégyenli
magat ?»

Durczasan beszéltem, de szavaim ép ellenkez6
hatést tettek ellenfelemre, mint hittem volna. Dihds
tekintete elt(int s vonasain ismét az a josagos, sze-
lid mosoly vonult el, mely a kertben megnyerte szi-
vemet.

«Mondtam mar, hogy ostoba kis &llatvagy = mondéa
végre, édes, zengzetes hangon, mely egész valo-

Wohl St. Regék. 15
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mon kellemesen rezgett végig. — Azonban ha nem
félsz t6lem, feljohetsz néha hozzam. JO ejszakat!»
Azzal egyet bdlintott szurke fejével és visszavonult
feszkébe.

Nagyon elégedetten ballagtam hazafele. A meg-
hivas, melylyel Veréb ar megtisztelt, nem volt
ugyan igen hizelg6, de mégis meghivas volt, s én
foltettem magamban, hogy meg fogok neki felelni.
Otthon persze, szét sem szoltam felGle s Kitéréleg
feleltem, midon kérdére vontak hosszas tavollétem
miatt.

igy ismerkedtem meg Veréb durral s ill6, hogy
ezt az 6 emlékének szant konyvet, az ismerkedés
fdmomentumaval kezdjem meg.

Harmadik fejezet: a melyben szé lészen arrél, hogy miképen lett Veréb
Ur bolcsészszé, s bolcsészetének daczara, miképen baratkozott meg a
leendé dr. Pintytyel.

Ritkan sziiletik valaki bélcsésznek. En legalabb
eddig még gyermekben nem fedeztem fel bolcsészeti
hajlamot. Lattam benndk leend6 gréfot, barot vagy
tanacsnokot, leend6 poétat, zenészt vagy tudost, de
a bolcsészetre valo természetes hivatast nem tapasz-
taltam néluk soha. Forradalmarrd és bolcsészszé
csak a korilmények teszik az embert, vagyis a
verebet, s mindkettének fokatforrasa: az elégedet-
lenség. A bolcsész is tulajdonképen forradalmér,
csakhogy «szomor( a bora» alattomban épit szel-
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lemi barrikadokat, melyeknek az az el6nyik, hogy
a foldi hatalmassagok agyuai nem egykonnyen I6he-
tik azokat porra.

Szbkratész bolcsész lett, mert iszonydan rut volt
S a neje nem szerette; Aesopus bdlcsészeié a pup-
jaban rejlett; s Diogenes, minthogy nem volt elég
pénze arra, hogy alcibiadesi életet élhessen s palo-
takat épithessen maganak, daczb6l horddba bujt.
Ellenvetésil persze felhozhatjak nekem bdlcs Sala-
mont, a hatalmas kiralyt, kinek labainal hevert Azsia
minden kincse, mar ez hogy lehetett volna elégedet-
len? Erre csak egy feleletem van: Salamonnak ezer
felesége volt! Kérdezzétek meg a vilag valamennyi
férjét s meglassuk, nem fogja-e valamennyi azt fe-
lelni, hogy ez magaban véve is elég ok arra, hogy
valaki, a foldi szerencse tet6pontjan allva, mégis a
vilag legnagyobb bolcsészévé ndjje ki magat.

Vereb Urra az emlitett czelebritasok eseteinek
egyike sem illik. O nem volt sem rat, sem pu-
pos sem irigy és ezer felesege sem volt; csak
egy volt a bibéje: nagyon is jonak képzelte a
vilagot.

Nincs az a veréb és nincs az az ember, ki Veréb
ur esetét, ha elmondjuk, ne taladlna roppant minden-
napinak; csakhogy, fajdalom, az ilyen mindennapi
dolgok az illetére néha mégis végtelentl tragikus
hatadst szoktak gyakorolni, s minthogy tulajdonké-
pen Veréb Ur e munkénak fészemélye, okvetlendl
szllkséges, hogy e mindennapi tragikus életet el-

15+
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mondjam, mar toérténetiink logikai rendjének a ked-
véért is.

Hogy Veréb ar mikor és mily kérilmények kozt
szlletett, az aligha fog valakit érdekelni. Akarkik s
akarmik voltak szilei, gazdagok vagy szegeények,
el6kel6k vagy parasztok, neki a természet rendje
szerint fészekben kellett sziletnie, tojasbol kibdjnia,
gyongén s gyamoltalanual élnie at els6 napjait s
végre azza fejlédnie, a mivé a természet rendelte.

Vannak, kik e felfogast iszonyd radikalisnak fog-
jak talalni, de fajdalom! a logika és az igazsag kér-
lelhetetlen demokratak, s ezek nélkul még egy
ismeretlen bolcsész életéb6l sem lehet adatokat
foljegyezni.

Hogy mikor s mint szlletett Veréb ur, annak
ismertetését tehat atugorjuk, de megjegyezziik, hogv
akdrmik és akarkik voltak is szilei, a természet
rendje szerint megis tanulnia kellett, hogy tudjon
valamit.

Veréb ar tanult is, még pedig orvostant s oly
jol tanult, hogy — itt azonban utolagosan meg kell
emlitenink, hogy Veréb ar anyja régi nemes csa-
ladbol sz&rmazott — rdvid gyakorlat utdn udvari
orvossa neveztetett ki. Mar emlitettik, hogy Veréb
arnak volt egy bibéje, nagyon is jonak képzelte a
vilagot, ennek kovetkeztében ugy tudott lelkesulni
és szeretni, mintha az ilyen mai nap divat volna
még. Oly rajongéssal csiliggott kirdlyi urén, kiben
mindig a legnemesebb, legh&siesebb lenyt latta,
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hogy a diplomatdk és udvaranczok, ha esetleg szi-
vébe pillanthattak s meglattdk volna, hogy mindaz,
a mit mutat, csakugyan igaz is, bizonyara 06rok
id6kre megvetik. igy azonban csak Ugyes szinész-
nek tartottak s tisztelték, mert féltek téle.

Mindebbél kitlinik, hogy Veréb darnak szeretd
szive volt, s minthogy szillei rég elhaltak s testvérei
nem voltak, Kkiralvi ura iranti rajongasaval pedig
nem tudta beérni, arra a szerencsétlen gondolatra
tévedt, hogy meghazasodik!

Hanem Veréb ur e hazassagi tervének is meg-
van a maga speczialis torténete. Ugyanis middn
még tanuld kordban egykor hazafelé ballagott, Gt-
jdban egy még tollazatlan kis veresbegyre akadt,
mely gyamoltalanul fekudt a fiivon. A fiatal veréb-
nek megesett rajta a szive s mindenképen igyeke-
zett a veresbegy feszkét es szuleit feltalalni; de
kutatdsai, faradalmai, siker nélkil maradtak. Valo-
szinlileg rossz filk a fészket az erd6bdl vitték el s
utjokban Kkiejtették a kis madarat.

A fiatal veréb nem soka tépel6dott, hogy mittévo
legyen a csinos kis veresbegygyel, hanem elhataroza,
hogy folneveli.

Ezutan benne taldlta legnagyobb 6rémét s min-
denképen igyekezett szellemét ép oly széppé fej-
leszteni, mint a mily bajossa fejl6dott a kis veres-
begy személye. Nemcsak sziileit helyettesité szere-
tetben s gondossagban, de tanitoja s nevelGje is lett,
felhiva figyelmét a természet és az élet jelenségeire,
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csodaira. ldével azutdn a tanitd szemei meég tdbbet
mondtak, mint szavai, s a tanitvany ebben is, mint
minden egyébben, gyors felfogast és gazdag talen-
tumot tandsitott. A tanitd szemeinek kérdeésére, sze-
meivel felelt, s e tanfolyam Veréb hazassagi terve-
vel végzodott.

igy tehat semmi sem allta Gtjat Veréb ur bol-
dogsaganak. Volt szép allasa, vagyona, szeret6 szive,
élvezetre képes kedélye, szép fiatal méatkaja, s ha
ekkor valaki azt kérdezte volna t6le: érez-e maga-
ban hivatast a bdlcsészeire, Veréb ar legfelebb ki-
neveti.

Ekkor tortént, hogy Veréb urnak fontos teend6k-
ben el kellett utaznia, s habar kelletlenil tette, de
kénytelen volt ardjat elhagyni, kit azonban egyik
tiszteletremélté oOreg udvarhélgy oltalma ala helye-
zett. Ugyeit nagy megelégedésére gyorsabban végezé,
mint hitte, s elhatarozta, hogy aradjat hazaérkezté-
vel meglepi. Haza érkezve, alig engedett maganak
annyi id6t, hogy toilette-jét rendbeszedje s léleksza-
kadva ropilt a tisztességes Oreg dama lakéasahoz.
Ezt azonban magaban s lathatdo zavarban talalta
varatlan megjelenése miatt. Veréb Ur azonnal araja
utdn kérdezOskodott, de az Oreg dama kitérGleg
felelt, azonban udvarhdlgy létére nemsokéara erét
vett zavaran és Veréb urat székkel kinalta meg.

«Orilok, — szblt, hogy alkalmam van kegyed-
del egyedul beszélhetni, miel6tt arajaval talalkoznék,
annal inkabb, mivel doktor ar agyis az udvar lég-
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ugyesebb diplomatdja s szavaimat nemcsak hogy
meg fogja érteni, hanem meég o6ralni is fog ama
fontos eseményeknek, melyeket kdzolhetni szeren-
csém lesz.»

Veréb Ur, turelmetlenségének daczéra udvariasan,
hallgatta az 6reg holgy beszédét, ambar nem tudta
elképzelni, hogy tulajdonképen mire vonatkozhat-
nak szavai, a mid6n tekintete egyszerre a nyitott
ablakon keresztul a kert egyik agara esett. Ott (lt
az, a kit a fold legnemesebb lényének, az dkori h6-
sok méltd utddjanak hitt — szeretett ura és kiralya,
s mellette a kis veresbegy, az 6 kedves, artatlan
kis argja! Latta, hogy 0sszenéznek a szemek, az
ajkak hogy forrnak 6ssze hosszl, hossz( csokban,
mintha soha tobbé el nem tudnanak egymastdl
valni! Ordogi kaprazat! Veréb ur szédiilve kapott
fejéhez, azt hitte almodik. Az 06reg dédma finom
mosolylyal kisért szavakkal szakitda meg a végzetes
csendet.

«Remélem, 6n nem fogja a dolgot tragikusan fel-
fogni, — szolt kdénnyedén megveregetve Veréb ar
vallat, — az a kettd szereti egymast, s egy Kkiraly
altal szerettetni nagy megtiszteltetés, még egy her-
czeg aradjanak is.

De e szavak Veréb (r arczara nem varazsoltak
vissza a szokott udvarias mosolyt; szemeiben 6&rilt
fény villogott, ajkai reszketve tagadtdk meg a szol-
galatot; vegs6 er6megfeszitéssel kapta fel szarnyait
s ropult hazafelé; ott felholtan rogyott 6ssze. Ez-
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utan hetekig nem latta senki. Még a Kkiralyt is el-
utasitotta ajtajatol. Magaban akart lenni, haborit-
landl gondolkozni azon: mikép boszllhatnd meg
magat legiszonyuUbban, legvéresebben. Fel akarta
gyljtani a varost; megoletni a kiralyt és htlen
kedvesét; a nép szivebe a lazadas szikrajat akarta
oltani, s egy 6sszeoml6 tron ala temetni gyalazatat.
E sok terv kozil azonban egyet sem létesitett s
egy almatlan éj utdn, azzal az elhatarozassal kelt
fol, hogy megveti a vilagot! E perczben, melyben
mindent elvesztett, még boszuvagyat is, bolcsészszé
lett.

Egy szép reggel laké&sat dresen taléltdk. Bulcsu
nélkul s orokre hagyta el az udvart. A diplomatak
és udvaronczok bamulva néztek 6ssze: nem tudtak
felfogni, mikép hihették ezt a baranyt oly sokaig
farkasnak.

Es a kis veresbegy ? O lett az udvar legels6
holgye, utobb pedig csakugyan egy herczeg fele-
sége.

Mar elébb elmondtuk, hogy Veréb ur torténete
mindennapi torténet; hanem azért mégis tonkre-
tette életét. Veréb ar azutdn évekig teljes el-
zarkozottsagban élt fészkében s ez id6 alatt fej-
I6dott Sokrates, Kant és Schopenhauer meltd kol-
legaiva.

A midén a leenddé dr. Pinty megismerkedett
vele, mar a bolcseészeinek ama stadiumaban volt,
melyben nem banta, emberek — pardon — vere-
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bek kozo6tt van-e vagy sem; csakhogy végtelen
kdzonynyel viseltetett irantuk.

Egyet azonban sohasem érhetett el: testvérlények
szenvedései kodzepett nem volt képes egykedvl ma-
radni. JO szivét onmaga el6tt is oly sophismakkal
igyekezett kimenteni, mint a milyenekkel a kis rigo
esete alkalmaval a pintyet akarta elamitani.

Pinty baratunk kilonben az akkor nyert enge-
délyt a legonz6bben hasznélta fel. Nem tor6dott
Veréb ar durva magaviseletével s gunyos arczjaté-
kaval, hanem 6&rakig ott 0lt mellette s hallgatta,
hogv szidja az egész vilagot, azutan pedig O6rakig
leste, hogy segeli az egész vilagot. Evek maltaval
pedig csodak tortentek. Pinty urnak szilei elhaltak
s Veréb ar a szegény éarva gyamjaul ajanlkozott,
ama bizalmas megjegyzéssel, hogy sziksége van
valakire, kit minden perczben kénye-kedve szerint
kinozhasson.

Térszlike miatt azonban lehetetlen mindama Kkin-
zasok leirasaba fogni, melyekben Veréb ar a fiatal
pintyet részesité; annyit azonban megjegyezhetiink,
hogy el6legesen s éveken keresztil bizonyos hata-
rozott tandrakbol alltak azok, melyekre a fiatal
Pinty szorgalmasan eljart, s melyeknek kinos be-
folyasa alatt a legcsinosabb, legegészségesebb, leg-
vidorabb fiatal pintytyé fejl6dott, mind csak valaha
jollakott kendermaggal.
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Negyedik fejezet: melyben Veréb Ur, szokasa ellenére, tevékeny részt akar
venni palydm megalapitasdban, de egy kék té visszatartja e jo szdndoka
kivitelében.

Mindig kilonds hajlamom volt a diploméacziahoz.
Jogi iskoldimat kitiinGen végeztem és igy meg vol-
tam gy06z6dve arrol, hogy legrovidebb id6 alatt
legalabb is olyan Pitt-féle miniszter lesz bel&lem.
Hiaba monda Veréb ar, hogy ehhez protekczid,
még pedig magas protekczio kell, s hogy 6 soha-
sem, megy tobbe emberek kozé és sohasem fogja
partomat; azonban én megmaradtam elhatarozasom
mellett, s egykor, midén tudtam, hogy Veréb dr
szokatlanul jokedv(, Ujra és hatarozottan tudtara
adtam, hogy ha 6 nem is akarja még mindig meg-
levé befolydsat érdekemben felhasznalni, egymagém
probalok szerencsét.

Veréb ur fészke el6tt azon a deszkadn lt, ine-
Iven évekkel ezel6tt arra kényszeritém, hogy velem
megismerkedjék s szavaimra kénnyen billentett fejé-
vel, a mibdl észrevettem, hogy végre mégis meg-
adja magat.

«Tehat csakugyan diplomata akarsz lenni, — sz6lt
vontatva, iszonyu arczjatékkal s még iszonyubb,
szikrazé pillantasokkal Kkisérve szavait. En felelet
helyett merészen a szeme kozé neztem. Ekkor,
mint rendesen, ha igy néztem ra vonadsai meg-
lagyultak és”mosolyogni kezdett. — «No, ha nem
lehet maskép, Ugy meégis tdmogatni foglak part-



237

fogasommal, s folveszem még egyszer udvari 06lto-
nyémet. Kilonben a diplomaczia sem rosszabb a
tobbi palyanal. Egyik kutya, mésik eb, a mint az
emberek mondjak, vagyis egyik silanyabb a masik-
nal. Sokan azt allitjak, hogy a diplomatdk hazud-
nak, » — beszélt tovabb elmélkedve s kuléndsen fur-
fangos képet vagva, — «ezt nem tagadom; de ki
merné Allitani, hogy az (gyvédek, orvosok, keres-
ked6k és kézmlvesek nem hazudnak; ennélfogva
semmi sem lehetnél, ha nem akarnal a nyolczadik
parancsolat ellen véteni. Mindennek kildnben csak
az a tanulsaga, hogy kovesd példamat, ne legy
semmi, s oly elégedetten fogsz sirba szallni, mint
az Ujszulott gyermek.»

Veréb urnak ilyen beszédes perczeiben nehéz,
sOt lehetetlen volt szavaba vagni, s ezért a most
bekdvetkezett rovid szlinetet arra hasznaltam fel,
hogy megertessem vele, hogy nem minden halando-
nak van tehetsége a kalmar-philosophidhoz, nem
lévén mddjaban e mit sem jovedelmez6 palyat si-
keresen megfuthatni.

Ez ellenvetéseimre, ha Veréb ur torténetesen
bolcsész nem lett volna, a ret liliomaira utalhat,
valamint sajat erdemes elGdjeire, melyek a vilageért
sem eshetnek le a héaztetér6l a nélkil, hogy a
mindenség urat valami légi bulletin e fontos ese-
ménvrél ne értesitené; mindezek altal arra buzdita
engem, hogy sorsomat a mindenhaté gondviselésére
bizzam; de a mint mondam, Veréb 0r bdlcsész volt,
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s igy eszeébe sem jutottak ez elavult bibliai példa-
zatok. Valaszul megcsovalta fejét s bizonyara arra
gondolt, hogy ha nem lett volna mddjaban maskép
cselekedni, amaz okos ember példajat kdvette volna,
kinek neve, ha nem csalédom, Diogenes volt, s a
ki horddba bujt, hogy fliggetlen lehessen.

Masnap reggel Veréb ar kijelenté nekem, hogy
elvisz egy régi ismerdséhez, kinek férje az uralkodo
diplomacziai partnak egyik fészemélve, ki tan par-
tomat fogja. Figyelmemet ugyan ki nem Kerilte,
hogy e kdzben gunyosan mosolyog s mintegy dia-
dalmas tekintettel néz rdm; de én minduntalan val-
tozé arczkifejezéséhez mar régen hozza szoktam, fel
sem vettem tehat gunyos mosolyat.

Mondhatom, jol festettem, middn fészkemtdl el-
bucstizva, Veréb urral 0j sorsom elé mentem s e
korilmeny tokéletes érzetével birtam. Szarnyaim
konnyen vittek a légen keresztul; iijunak, szabad-
nak, hatalmasnak érzém magamat, s nem csoda, ha
azt hivéem, hogy az az ég, mely folottem kékil, az
a nap, mely szemeimbe ragyog, az a mindenség,
mely el6ttem teljes szépseégében feltaral: csak az
én kedvemért van; egy szarnycsattogtatassal tulaj-
donomma4 tehetem, ura, Kiralya lehetek.

Rovid id6 mulva egy nagyszer( kalitkahoz értiink,
az emberek az ilyet palotanak szoktak nevezni, s
az egyik nyitott ablakon beszallva, csakhamar egy
pompas, sokszin( ruhaba 6lt6zott papagaly asszony-
sag el6tt alltunk, ki aranvpalczan lt, gorbe orran
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aranykeretli papaszem volt, roppant impozans jelen-
ség volt. Es Veréb (r? — Hogy megvaltozott egy-
szerre | Szokott hanyag magatartasa eltlint, mellét
kifeszitve, fejét magasra emelve, oly elegdnsan hajta
meg magat, mikdzben egyik labat ismételten mel-
lére helyezé, hogy egyensulyaért reszketve, minden
pillanatban vartam folfordulésat.

«Méltésagod bocsanataért esedezem, szolita
meg veréb Ur a papagalynét, szokatlanul édesded
hangon, — hogy szine el6tt megjelenni batorko-

dom ; de méltésagod magas Osszekottetéseit ismerve,
s remélve, hogy csekély személyemet meg el nem
stlyesztette egészen Lethe hullamaiban, ez ifju pol-
gartarsamat magas partfogasaba ajanlani merészke-
dem.»

Ezalatt Veréb ur folytonosan mellére mutatott s
egy labon allt — az ilyet etiquettenek szoktédk ne-
vezni ugy, hogy én kaptam helyette godrcsoket
labszaraimban s minden perczben attél tartottam,
hogy rosszul leszek.

A papagélynénak azonban szavai, valamint egész
magaviseleté, nagyon megtetszhettek, mert fejével
gyongéden bdlintgatott s Veréb urat a palczan hely-
ivel kinalta meg, mi kozben folyvast mosolygott és
kegvesen integetett majd egyik, majd masik hosszu,
sovanv labaval.

«Miféle allasra volna tulajdonképen kedve ez ifjl
pintynek ? — kérdé leereszkedé hangon. — En ré-
szemrdl szivesen fdlajanlom befolyasomat érdekeé-

Wohl St. Regék. 16
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ben. Kulénben tan mar talaltunk is valamit,
monda rovid szlinet utan élénken. Andor 6csém-
nél a komornyiki allas megarilt, s igy péartfogolt-
jat ajanlhatnam helyébe.»

Ha az égboltozat szakadt volna le rdm, nem
ijedtem volna meg jobban, mint a papagalvné e
megmagyarazhatatlan szavai folott. En egy ifju pinty,
ki a szabadsag es egyenléseg harczosa voltam az
iskolaban; én, ki a vilagot is szliknek tartottam
nagy tehetségeim kifejlesztésére, én komornyik! Azt
vartam, hogy Veréb ur dihének egész iszonylsaga-
val fog itt follépni; de mennyire elcsodalkozam,
midén észrevettem, hogy & nyugodtan mosolyog a
papagalvnéra.

«Méltésagod téved, mond& végre szivelyes han-
gon, — «ez az ifji pinty ugyan nem szdrmazik &s-
nemesi csaladbol, s nem is gazdag, ellenben csak
most kerult ki az akadémiabo6l, még pedig a leg-
Kitiinébb bizonyitvanyokkal. Ezekre tdmaszkodva
attaché szeretne lenni valami kilféldi kdvetségnél.
Méltésagod bizonyara igen sokat tehetne e czél
elérésének érdekében.»

Ha Veréb Gr gorombasaggal felelt volna esztelen
beszédjére, a papagalyné nem ddbbenhetett volna
meg jobban, mint amennyire megddébbent e nyu-
godt vélasz folott. Szemdldokét felhdzta, gorbe or-
raval billentett s nyilvan nagy zavarban volt.

«Mindez igen szép, nagyon Orulok ez ifja pinty
kivald tehetségeinek hisz ez nagyon tiszteletre-
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méltd, - monda folytonosan ram és Vereb drra
mosolyogva; — ez ifju pinty, mint pinty, igen
Kitn6é lehet; de az igazat megvallva, nem értem,
miért ne valaszthatna inkabb szuletésének jobban
megfeleld palyat. Kedves Veréb ur, — folytatd, sze-
meit szeliden a szoba mennyezetéhez emelve, — hisz
on ismeri a vilagot és annak hilsagait. Az ilyen
kivall6 allasokra, a mint tudja, tObbnyire csak —
csak Kitin6é sziletésl egyeneket szoktunk ajan-
lani, mert itten garanczidk, becsuletbeli és csaladi
garancziak szukségesek, a tehetség — fajdalom! —
itt még nem elég!»

«A becsuletbeli garancziat magamra vallalom, —
monda Veréb ar, mig éles szirke szemeit a czifra
asszonysagra fiiggeszté. — Kuldénben nem is tu-
dom, mi dolga lehet itten a szlletésnek és névnek.
Csupan e tulajdonokkal senki sem tdltheti be hiva-
tasat. »

«Ah, édes Veréb ar! sohajtd a papagalyné
méla, olvadékony mosolylyal, — o6n, ugy latszik,
igen demokratikus eszmékre tett szert a magany-
ban s elfelejti, hogy maga is, legalabb anyja ré-
szér6l, hozzénk tartozik és hogy noblesse obiige.
Csaladom archivuménak egyik régi pergamentjan
érdekes legendat talaltam, melynek elmondasa oOnt
tan ismét jO Utra térithetné, e fiatal pintynek pedig-
egész életére tanulsagul szolgalhatna.»

A bajos papagalyné e szavakra megilletdve emelte

szemeihez draga csipkekendGjét s gorbe orranak egy
16*
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elragadd mozdulataval, melyet holmi alsébbrendd
madarhdlgy, hidba térekednék utanozni, ekkép kezdé
elbeszélését:

«Midén az Uristen megteremtd a vilagot, viz volt
mindentt s 6 a vizeket feloszta, a vizekbdOl pedig
kiemelkedett a szérazfold. Csak egy gyonyord kék
tavat kiméit meg, mely ott Uszott a végtelenben,
mint egy Orids, atlatszo levell, kék virag. E to
habjaiba az arkangyalok jartak flrdodni. Middén mar
minden elkésziilt, az uristen magahoz hivatd Golya
arkangyalt és igy szélt: «Ama tavak mélyén, me-
lyek a foldon elteriilnek, él§ lények eszméi nyu-
gosznak, martsd beléjik cs6rodet s népesitsd be a
foldet.» Golya arkangyalnak nem hidba vannak
hosszu labai. ROgtén ott termett a tavaknal s tel-
jesit6 az Ur parancsolatat. Midén mar minden be
volt népesitve, az Ur elégedetleniil megcsovalta
fejét: «Meg volnék ugyan elégedve mindennel, csak-
hogy az él6 lények nem olyanok, a mindknek kép-
zeltem 6ket, — mond& gondolkozva; - hidba! na-
gyon meglatszik rajtuk a foldi tavak salakja.
Menj, golya fiam, martsd csérddet ama kék té hul-
lamaiba, melynek vize olyan, mint az ég szine s
melyben halhatatlan testeitek firdenek, az eb-
b6l kikerult 1ények lesznek a természet tokélyei.»
S a golya, csérét a kék toba martva, kihtza a lé-
nyek-lényét, a teremtés korongjat, — az ariszto-
kratat »

A papagalyné az utols6 szavakat Unnepélyes las-



245

susaggal ejté ki, s miel6tt még széhoz juthattunk
volna, ekkép folytata:

«Léassa Veréb ur, e legendanak mély, igen mély
értelme van. Ugyanis, akarmennyit tandi, akarmily
tehetséggel bir egy a kozonséges foldi javakbdl Kki-
kerult lény, kék vérre, a tokély e megismertetd
jelére soha, de soha sem tehet szert, és igy az én
véleményem szerint, soha sem lehet mélto oly al-
lasra, mely az uralkodok kozelébe viszi. Tudom,
hogy elkorcsosult nemzedékink naponkint veét e
szabalyok ellen, azonban bennem a kegyelet még
megvan az ezredéves hit irant, és meg nem ingat-
hatom egy felsébb hatalom tdérvényeit.»

E szavakkal latogatadsunk véget ért. A papagalyné
még egyszer szivélyesen bdlintott fejével s én szé-
dulve, megsemmisiilve kovettem Vereb urat, ki
mihelyt a szabadba értiink — egyszerre csak meg-
fordult s diadalmasan szemem kozé nézve, joizli
hahotara fakadt.

Veréb Ur e roppant vigsadga, mely kulénben alig
talalt viszhangra mélyen sebzett demokrata keblem-
ben, bizonyos okokkal birt, melyeket azonban e
mar is oly hosszira nyult és tanulsagos fejezetben
elmondanunk lehetetlen.
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Otodik fejezet: a melyben Veréb Gr jo tanacsokkal kedveskedik nekem,

én azonban azoknak daczara meghazasodom. E fontos esemény alkalmaval

Veréb ar ugyan megald minket, hanem azért mégis a bolondok héazaval
kinal meg.

Utolso fejezetiinkben ott allapodtunk meg, hogy
Veréb ar elnevette magat. Ebben ugyan magaban
véve nincs csodalatra mélto, de annal tobb van
abban, hogy épen akkor nevetett, midén a jovendd-
beli dr. Pinty akar f6be I6hette volna magat keét-
ségbeesesében. E kilonods jokedv okat csakhamar
fel fogjuk fedezni dr. Pinty napl6jaban, mit az ily
modon folytat:

Mar jéforman diuhos kezdtem lenni bdlcs gyamom
nevetése miatt, midén az, észreveven haragomat,
ekkép szolamlott fel:

«El6re lattam én ezt a dolgot, Pinty fiam», —
monda, joakaré mosolylyal tekintve ram, — «de
elvem volt mindig, hogy a tapasztalas tobbet ér a
legjobb tanacsoknal, s hogy az f6kép az ambitidt
pompasan meg szokta gyogyitani hidegviz karajaval.
Egyébirant», — folytatd elkomolyodva, «adj
halat az égnek, hogy nem kékver( anyatdl szilet-
tél, mint én. FOldi, salakos tavakbdl kikerilt lenyek
sok olyanon nem tudjdk magukat taltenni, a mi
égi szarmazasU tarsaiknak egészen természetes, s ez
tartja fenn benniink a nemesebb érzést. Ez a par
csepp piros vér ereimben, mit oly leereszked6k
valanak ignoralni, az adott pillanatban féllazadt nyo-
morult komédidjuk ellen!»
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«Es diplomatikus palyambol vajjon mi lesz?» —
szakasztdm félbe Veréb uramat turelmetlendal.

«Palyad azeért lehet diplomatikus, ha nem is vagy
épen diplomata», feleié Veréb ar nevetve. —
«Fogadd tanacsomat s ne kezdj semmibe, a minél
masoknak segedelmére szorulhatsz. Teremts magad-
b6l valamit, a nélkil, hogy olyanokba kapaszkod-
nal, kik ezutan epen azzal fizettetnék meg veled
egykori szolgalataikat, a mi el6tted legbecsesb!»

Vereb Ur e bolcs tandcsa kovetkeztében diplo-
mata helyett jogtudos lettem s e mindségben ta-
madt egy gondolatom, mely nem épen Uj és nem
is szokatlan, de érdemes gyamom meglepetését és
haragjat mégis legnagyobb mértékben elGidézte.

E gondolat leirdsdhoz tulajdonképen kilén konyv
kellene, rézsés lapokkal; kilon toll, mely nem
volna érzéketlen, hideg aczélbdl; s kilon tinta, nem
fekete és keser(, mint az, melylyel kritikdkat és
valtdkat irnak, hanem z6ld, mint ama remény, mely
szivemet hevité. A zo6ld tintat legalkalmasabbnak,
legillend6bbnek taldlom az els6 szerelem leirdsara;
hisz annak alkalmaval ugyis minden z6ld ruhat olt.
Zoldeket gondolunk, zoldeket éreziink, végtelendl
z6ldek vagyunk még sajat magunk is, s oly zolde-
ket beszélink és irunk, hogy azt csak zold tentaval
lehetne kellGleg leirni.

Kulénben a rozsas lapok és zdld tinta hianyanak
daczara, mégis meg fogsz érteni, nyajas olvasoém,
hisz nemcsak a pintyek éreznek! A szerelem nem
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holmi abstrakt fogalom, melyhez csak a tudosok
értenek; nem olyan, mint az asztrondmia, geoldgia
vagy torténelem : legkevésbbé sem hasonlit a bol-
csészeihez, és hala Istennek! nem is egészen kol-
tészet. Olyan dolog az, mit a pintyekt6l kezdve
minden lény megért; fii, fa és csillag elismer, s6t
még az ember is fel tud érni észszel, egy par
hosszukabatos professzort kivéve, kiknek szivét a
régi pergamentek beszivott pora megrontotta.

El6szor szerettem! Csak az foghatja fel kellGleg
e szavak teljes értelmét, ki valaha madar volt. Csak
az ertheti meg, ki szarnyakkal bir, mi az: szabad-
nak lenni, mint a levegd és mégis lebilincselve;
szarnyakkal birni, melvek a magasba vihetnének fol
és meégis levonatni a rogh0z; menekilni akarni e
kényelmetlen, blivés hatalomtdl, tengereken tal el-
érhetetlen messziségekbe, s nem lenni képes egy
szarnycsattogasra, mely eltadvolithatna a szeretett
targytdl. Hogy mindjart elsdé latasra, rogton filig
belészerettem imadatom targyaba, az természetes.
Pintyeknél rendesen ugy szokott az lenni. A szere-
lem, mint a villam, csap le szivinkre, azonban ke-
vésbbé kegyetlen szandékkal, mint amaz. Els6 percz-
ben azt gondoljuk, hogy az égi sugar porra égette
sziviinket, utobb megis azon veszszik észre magun-
kat, hogy csupan a hazi tlizhely békés, czélszerii
langjat akarta benne meggyujtani.

Hogy viszontszerettetém, abban senki nem fog
kételkedni. Ki is allhatott volna nekem ellent
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akkoriban? S valdban, eszébe sem jutott ama ked-
ves kis pintykisasszonynak, kit férfi-jogomnal fogva
élettarsamul valasztottam. Olv megadassal és oly
szelid mosolylyal hdditott meg, hogyegyszerre
azon vettem észre magamat,hogy nagvszer( hadi-
terveim, melyekkel rend-

szeres ostromra késziltem,

épenséggel foloslegessé val-

tak.

A legparanyibb szerelmi
kinban sem részesiltem; pe-
dig Isten latja lelkemet, hogy
szivem mélyéb6l vagytam
egy kis kin utan. Még most
sem bocsatottam meg fele-
ségemnek egészen, hogy
eme, kolt6i természetemnek
oly szilkséges érzéssel meg
nem ismertetett: hazassagunk
Ota ugyan tobbszor igyeke-
zett mar hibajat jovatenni,
csakhogy mar tempi passati!

Vereb drnak persze minderrél fogalma sem volt.
Nehéz is lett volna vele asszonvokrdl beszélni, mert
0 kerilte 6ket, mint a tizet s a sz0 teljes ertel-
mében félt t6luk. Mid6én azonban - fajdalom!
minden teketdria és konyodrgés nélkil megnyertem
azt az «igent», mely akkortajt a legboldogabb bo-
londda tett a fold kereksegén, belattam, hogy vala-
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hara mar csak értesitenem kell bdics gyamapamat
hazassagi szandékaimrol.

Meglehet6sen csliggeteg szivvel jelentem meg
Veréb Ur el6tt ama végzetes napon, s a kérdés
gyongéd voltat tekintetbe véve, nem is voltam képes
hatarozott beszédre, mint rendesen, s ennélfogva
szivem titkat igen reszketeg hangon adtam elG.

Veréb ar elképpedve tekintett ram. Még szokott
iszonyl arczjatékardl is megfeledkezett s oly meg-
illet6dotten bdlintgatta fejét, mintha amaz elhataro-
zasomat tudattam volna vele, hogy rogton fébe-
[6vOm magamat.

«Ez iszonyu! — szolt végre elfojtott hangon. —
Tanitasaim, tanacsaim daczara mikép lehettél sze-
relmes, — szerelmes, még pedig asszonyba?

Szerettem volna koézbeszblni s megjegyezni, hogy
férfi létemre nem is szerethettem masba; de meg-
illet6dése megijesztett s igy hallgattam.

Pedig — folytata mintegy 6nmagaval beszélve, —
boldoggd akartam tenni ezt a komoly torekvés,
hatarozott jellem( pintyet; szivébe akartam oltani
élettapasztalataim keser(i eredmeényét, hogy vissza-
tartsam amaz Orvénytdl, melyben magam is elsilyed-
tem. Hanem mind hiaba! belement a haloba csak
oly ostobaul, csak oly vakon, mintha soha sem ol-
vasta volna velem Horacz kolteményeit. Nem tu-
dod-e, — folytatd élénken, de most mar szokott
rettentd arczjatékat is segitségére hiva, — hogy az
asszony mind hamis! Engem ugyan bdlcsészszé tét-
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tek s igy nincs okom rajok haragudni iVeréb ar
gunyosan felkaczagott), de téged aligha bolondda
nem tesznek s Orllés, ongyilkossag lesz a vége!»

El voltam ugyan ra készilve, hogy Veréb ur el-
lenezni fogja hazassagomat, de azt nem képzeltem,
hogy a dolgot ily sotét oldalrol fogja fel. Akkor
nem ismertem még élete torténetét egészen, s igy
valéban meg voltam lepetve.

«Gyamatyam elfeledi, szOlaltam fel végre vala-
mivel biztosabb hangon,  hogy az egész vilag sze-
relmes, hazasodik és csaladi életet él. Azt pedig
csak nem allithatja, hogy az egész vilag bolond.»

«Talan nem az, — kaczagott fel Veréb ur diho-
sen. Sult bolondok vagytok mindannyian! Csal-
tok és megcsalattok, s szivbél sajnalom, hogy at-
kozott gyonge szivemnek, melyet a bolcseszet sem
tudott megvaltoztatni, még egyszer engedtem és
baratsagot kotottem egyik6tokkel.»  Azzal Veréb
Gr hatat forditott s eltint fészkében.

SzomortGan mentem el. Szivem mélyebdl szeret-
tem mogorva baratomat, hanem jellemtelenségnek
tartottam volna, még akkor is, ha jegyesemet nem
szeretem is annyira, eltérni attol; a mit egyszer el-
hatdroztam, és igy nyugodtan folytattam hazassagi
készuleteimet s esténkint gyakran sétaltam jegye-
semmel a kertben, a nélkul azonban, hogy Veréb
arral valaha talalkoztunk volna.

Egybekelésiink napja megérkezett és el is mult,
Ggy, a hogy az ily napok szoktak: zajosan, ram
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nézve pedig, ki boldogsagommal egyedil szerettem
tem volna lenni, roppant kellemetlenul. Csak a
midén eljott az est, s barataink magunkra hagytak
kis fészkunkben, lélekzettem fol Ujra szabadabban,
s épen édes tarsalgasba voltunk elmerilve, mid6n
egyszerre valaki kopogtatott. En kedvetlenill nyitot-
tam ajtét, midén a holdnak teljes fénye megvilagita
a kés6 latogatonak alakjat. Veréb darra ismertem.
N6émet atkarolva, mogorva baratom elé sieték, azon-
ban csakhamar észrevettem, hogy nem oly mogorva,
mint rendesen. Ugy latszott, mintha az utolsé id6-
ben megoregedett volna; alakja gornyedtebbnek
tlint fol, szemeiben ismeretlen fény vilaglott s ajkain
szomor mosoly vonult el, midén félénk kis ném-
nek hosszan szemébe nézett.

«Mily artatlannak latszik s ki tudja, mégis mily
romlott», — mormogott, mintegy ©6nmagaval be-
szélve, de ezalatt kezét gyodngéden végig simita a
lehajtott szerénv kis fejen, és mosolya meghazud-
tolta szavait.

«Aldjon meg az Isten benneteket ostobasagtok
daczéra, mondé& végre, furcsa képek ald rejtve
megindulasat: ha egyik6tok valaha meg taldlna
banni ostobasadat s ez érzés terhe alatt csakugyan
megtaladlna bolondulni, tekintsétek fészkemet téboly-
danak és jertek hozzdm. Addig is nesze naszajan-
dékod, s azzal egy meglehetésen nehéz zacskot
nyomott nébm kezébe. — Léatogatadsokat pedig Kki-
kérek magamnak: fészkemet nem asszonyfélék el-
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fogadasara épitettem s az apré pintyek csiripolasa-
nak sem vagyok baratja. Adjon Isten!»

Ezt mondvén, Veréb ar még egyszer bolintott
fejevel és elszallt, német a zacskoval meglepetten
odahagyvan; mig én hidba igyekeztem &t gvors
réptében utolérni.

Ezutan még csak egyszer lattam Veréb urat, még
pedig szomorU alkalommal, miutdn 6 szokott ©n-
fejdsegével nemcsak hogy nem fogadta el latogata-
sunkat, de még a kertben is kitért htunkbdl. Hogy
mikép s mikor lattam 6t viszont utoljara, azt mind-

jart el fogom mondani.

Hatodik fejezet: a melyben Veréb Gr azzal fejezi be bolcs életét, hogy

Szarka és Holl6 uraiméknak igen eredeti médon adja ki az utat. Ez

tnnepélyes alkalommal kilénben elismeri, hogy tulajdonképen azok a
legbdlcsebbek, kiket legbolondabbaknak tartott.

(Naplotéredék.J Notelen koromban a szd leg-
teljesebb értelmében irtéztam a kicsi madaraktol.
Vereb drnal ama nézettel néttem fol, hogy azok
csak azért szlletnek, hogy az ehenhalok szamat
szaporitsak. JOl emlekszem, hogy egykor Veréb
Urral sétalgatvan, egy tarsasaggal talalkoztunk, mely
épen keresztel6rol tért haza. Veréb Ur 6rdogi haho-
tdval nézte G6ket s az apdhoz lépven, azzal a bizal-
mas tanacscsal Orvendezteté meg a buszke hon-
polgart, hogy legjobb volna, ha annak a kicsi féreg-
nek Kkitekerné a nyakat. Szerencséjére Veréb ur
igen jol tudott répdlni, masként pdrul jart volna.
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mert a felbGszillt apa kikaparta volna szemeit. En
akkor teljesen osztoztam Veréb Ur nézetében, mig
mostan...

Mid6n el6szor apa lesz a pinty, roppant blszke-
ség szallja meg lelkét. Nincs-e igaza? Nem fontos
és vilagraszolo esemény-e az, ha a fold ismét meg-
szaporodik egy feltuczat pintytyel, mely valamennvi
tobbé kevésbbé langész, s tobbé-kevésbbe a vilag
csodai kozé szamithato. Elhiszik-e 6nok, hogy az én
fiaim egy egész fél nappal elébb bujtak ki a tojas-
bol, mint mas kozonseéges pintyek? A benndk lako
szellem szétrepeszté a gyOnge tojashéjat s Veénus
sem léphetett ki szebben a fényes tengerhabbdl,
mint az én fiaim a fennemlitett tojashéjakbdl. Fele-
ségem s én a bolondulasig szerettik O6ket s a leg-
szeretetreméltobb modon szoktunk @sszeveszni a
folott, hogy felesegemhez vagy hozzam hasonlitanak-e
jobban e bajos kis teremtmények. Utébb abban al-
lapodank meg, hogy mindketténk tokelyeit egyesi-
tik magukban, & gyodngeségek és arnyoldalak teljes
hianya mellett.

igy tehat oly boldog voltam feleségem és gyer-
mekeim kozott, a milyen csak az olyan pinty lehet,
Kit a bolcsészet legmélyebb tanulmanvozasa sem
tudott bolcscse tenni.

E boldogsagot azonban igen szomorl esemény
zavarta meg: szeretett gyamom varatlan halala.

Mar azel6tt emlitém, hogy Veréb ar hazassdgom
Ota koOvetkezetesen keriilte a velem és enyeimmel



255

valé talalkozast s mar hdénapok oOta nem lattam
volt, midén egy este Szarka tisztelendé ur Ilélek-
szakgdva jelent meg feszkemben.

«Eretted jovok, fiam» — sz6lt fuladozva, s Kki-
vetk6zve szokott, tekintélyes modorab6l, — «tudatni
veled, hogy az a vén gonosztevd, a gyamod, halalan
van. Midén megtudtam, hogy haldoklik, rogton
fészkébe siettem Holl6 f6tisztelendé arral, hogy
blnds lelkét még idejekoran megmentsik a kar-
hozattdl; de 6 ajtatos szavainkra folytonos goromba-
saggal felelt, s igy értted jottem, mert tudom, te
vagy rea a legnagyobb hatassal s tan rabirhatod
arra is, hogy szivét megnyissa az egyhaz vigaszanak.»

Szarka Ur mér csak az (ton végezhette be beszé-
dét. Els6 szavaira kinn termettem fészkembdl és
siettem Veréb ur laka felé, mig lelkemen mély
banat vett er6t ama gondolatnal, hogy gyamom még
haldlagydhoz sem hivatott.

Mar messzir6l tomjén-fellegek szalltak elénk, s
hallam a lassu bls éneket. Beléptemkor a s(r( fist
miatt eleintén nem lattam egyebet Hollo darnal, ki
ott allt az agynal, ajtatos hangokat eresztve ki orran.

Veégre megpillantam joltevémet. Csukott szemek-
kel s megsovanyodott halvany vonasokkal fekidt
nyughelyén, s els6 perczben azt hittem, hogy mar
vége mindennek! Ekkor Kinyita szemeit s felismerve
engem, arczan gydnge mosoly darnya vonult el.
Zokogva boraltam ra.

«Es most, — monda e perczben Hollo ur rika-
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maval — széllj magadba blnds lelek: ez utolsd
perczekben band meg vétkeidet, az egyhdz keblébe
ontve szived titkait.»

«Tisztelend6 uram, kegyed nagyon Kkivancsi,
felelt Vereb ar, szokott szarkasztikus hangjan. —
«Kilénben ne faradjon tovabb, GUgy sem mondom
meg, hova lett a pénzem, — a tobbi pedig épen-
séggel nem érdekelheti ont. Mi a megbanast illeti,
azt szivb6l tanacsolom onnek — bizonyara tobb
megbannivaldja van, mint nekem.»

Holloé ur szent iszonyattal forgata ég feleé szemét.

«Oh, mennyek ura!» — imadkozott fenhangon —
«irgalmazz ez eltévedt léleknek! Ontsd szivébe a
megbanas malasztjat s add, hogy magabatérés altal
elérje az 6rok békét, az 6rok nyugalmat! Ne engedd
elveszni s a pokol tlzének valni martalékdl.»

«Sajnalom, hogy ellent kell mondanom kegyes
uraimnak,» — vagott szavaba Vereb ur gunyos
mosolylyal, «én részemrél, igen czélszerlinek tar-
tom a régieknek ama szokasat, hogy halottjaikat
elégeték, s miutan e szép szokés azota kiment divat-
bol itt e foldon, igen orulok, hogy legalabb a po-
kolban fentartotta még magat. Kilonben, midta
kegyetek monopolizéljadk az eget, semmi vagyat sem
érzek tobbé utana.»

Hollé uram ekkor hozzdm fordualt: «Kegyed be-
folyassal bir e megatalkodott blinds szivére,»
monda malaszttelt hangon. — «Oh! birja ra, hogy
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elvesztett, tonkretett életét legalabb kegyesen fe-
jezze be'!»

Felelni akartam, de Veréb ur szavamba véagott.
«En életemet ott fogom befejezni, a hol nekem
tetszik; s hala Istennek van olyan fészkem és olyan
fekvGhelyem, a hol most is jol érzem magamat.
Ellenben o6nnek azt tandcsolnam, hogy hagyja el
az én bilnds barlangomat, nehogy szent lelke el-
romoljék e blizhddt légkorben. De hogy faradsaga
egészen hidba ne lett Iégyen, (s Veréb ar két garast
vett elé parngja aldl) fogadja ezt elismerésem
jelédl» — azzal Hollé uram felé nyQjta a piszkos
rézpénzt.

Ez mar mégis csak sok volt, még az oly tirel-
mes szent madaraknak sem fért a begyébe, a min6k
Szarka és Holl6 uraimék voltak. Régtén Osszeszed-
tek konyveiket es fustolGjuket s dihtél reszketve,
ellenséges pillantasokat lovelve ram és Veréb drra,
elhagytadk a fészket.

«Az utolsd perczektdl igy megfosztatnib» — szolt
Veréb ar sotéten maga elé tekintve. «Pedig  egye-
dil, maganyosan akartam meghalni, oly maganyo-
san, a mint éltem.» «Szegény Pinty!»  szélt hozzam
fordulva, — «meg akartalak kimélni utolsé perczeim
szemléletének keser(iségét6l. Mert te boldog vagy;
te feltaldltad a bodlcsek kovét, ama kék viragot,
mely utan a vilag tudosai hasztalan jarjak be a fol-
det. Az az akna, melyben a bdlcsek kove rejlik,
az a csodakert, melyben a boldogsag kék viraga

Wohl St. Regék. 17
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virul, egy és ugyanazon tartomanyban, egy és ugyan-
azon sz(k helyen van egyitt, egy rokon-kebelben,
a hazi tlzhely mellett. A mit kis fiad szaja cseveg,
az a bolcseség, a mit feleseged szemében olvasol,
az a tudomany; minden egyéb, a mit az élet nyujt-
hat, szemfényvesztés, hilsag, alom!»

En ragyogo szemekkel tekinték Veréb Grra. Amaz
egész bolcsészeti tanfolyam, melyen ezel6tt Vvéle
keresztiilmentem, nem gy0z6tt meg annyira, mint
e nehany sz6, melylyel mindazt visszavonta, a mit
azel6tt tanitott.

«Sok a gyermeked, szegény Pinty, és én még
sem hagyhatok rad semmit,» kezdé uUjra elhalé han-
gon. — «Az a vagyon, melyre Szarka és Hollo
uraimék ahitoztak, régen oda van mar. Kevéssel
hézassdgod utan egy szerencsétlen n6rdl hallottam,
kit nagyuri férje elhagyott s ki inséggel kiizd kicsiny
gyermekeivel egyuitt, s elkildtem neki, a mim volt!
Pedig 6 volt az, ki hazugsdgga valtoztatta egész
életemet. BOlcs akartam lenni, mert nem lehettem
boldog! Pedig csak az bolcs, a ki boldog. Mindent
tudni, mindent elérni, kitaldlni a létnek titkat, a
végtelennek fogalmat, oh mily hit toérekvés, hiu
alom! és az a féreg, mely ott csuszik a foldon,
irigyel minket, irigyel, mert szarnyaink vannak, s
nem tudja, hogy ové tulajdonképen egy szi(k, de
mégis egy egész, meg nem csorbitott létei mig
minden madar Tantalusz, kinek vagyai soha ki nem
eléglilnek. Szarnyakkal bir s még sem szarnyalhat
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tul egyetlenegyet sem ama korlatok kozdi, melyek
a teremtett lények elé szabattak. Felszall a hegy
csucsaig, fol a szallo fellegig s még messzibb talan, —
ekkor megall, nem mehet tovabb. A rdéghtz van
lanczolva, mint a csuszd féreg és a nehézkes negy-
labld — csak a végtelennek illuzidja az ovél»

Veréb (r az utols6 szavakat mar alig hallhat6lag
ejté ki, szemei a ledldoz6 napon figgtek, utolsd,
bucstz6é sugarain, melyek vorés fénybe boritdk a
lathatart, — azutan lecsukodtak orokre.

Egy bodzafa tovébe, a kert egy arnyas szogleté-
ben temettik el s magam véstem be a fa kérgebe
gyamom veégsO szavait:

«Csak az bolcs, a ki boldog.»

171



EGY MESE, MELYNEK NINCSEN CZIiME.

En commereant & raisonner
nous cessons de sentir.
y. y. Rousseau”

,»_Lehat az én jo liliom néném torténetét szeret-
néd ismerni/' monda az én Kkis viola baratném,
midén este mellette Ultem. «Kivansagodat konnyen
teljesithetem, s mi tébb, igen szivesen megteszem,
mert nincs el6ttem kellemesebb beszédtargy, mint
szegeny boldogult liliom néném.

Midon kicsinyek voltunk még, baratnonk es ta-
nacsadonk volt, neki beszéltik el apré bajainkat,
s 6 mindig tudott rajtunk segiteni. Ha levélruhainkat
elszaggattuk, 6 varrta meg; ha leczkénket nem tud-
tuk, 6 taldlt valami mentséget, mely a blntetést
elharitotta fejinkr6l, s ha mégis megblntettek; 6
szirmaival felszantotta konyeinket, édes harmat-
cseppekkel itatott bennilinket, enyelgett és trefalt,
mig a mosoly ismét visszatért kelyheinkre. Mind-
ennek daczéra, testvéreim meégis mulattak a jo néni
rovasara. Kis batydm furcsa bokjait utanozta, és
ibolya testvérem csodalatra mélté Ugyességgel tor-
zitotta el pajkos pofacskajat, mert igy szokott a
néni nevetni.



Igaz, néninek sok furcsa szokasa volt. Mindig egy
és ugyanabban a kopott sargas ruhdban jart, kiveé-
telesen hossz( szérai voltak, és mindenesetre rop-
pant furcsa bokokat tudott csindlni. De nekem
mindez tetszett. Eszembe sem jutott volna nénit
kinevetni, s6t bizonyos bamulattallvegylt tisztele-
tet éreztem iranyaban, mely még er6sbodott azon
észreveétel altal, hogy néni nem olyan, mint a tébbi
virag. Kozonséges telkeknek minden a mi elit a
mindennapitdl vagy borzaszténak vagy nevetseges-
nek latszik, nekem ellenben néni épen azért tet-
szett olyan nagyon, mert az volt, a mit eredetinek,
sajatsagosnak szoktak nevezni.

Szdval, én legjobban szerettem nenit, és néni ki
is tlntetett engem, testvéreim nem csekély boszan-
kodasara. Nekem mondta el a hosszu és szép me-
séket, és olyan kulonosek voltak az 6 meséi, tokeé-
letesen 6sszhangzottak a kopott sarga ruhaval és a
furcsa bokokkal. Testvéreim néha asitottak, mig
nénikém mesélt, 6csém egyszer el is aludt, pom-
pasan horkolt. Csak én kisertem éber figyelemmel
szavait, el6bb csak sejtve, de késébb felfogva azok-
nak mély értelmét.

Feledhetlen el6ttem azon fajdalom és kétségbe-
esés, mely er6t vett rajtam, middn nevelGintezetbe
adtak és nénitdl el kellett valnom. Erdvel ragad-
tak ki 06lel6 szirmaibdl és sokaig vigasztalhatlan
maradtam.

Mid6n ismét hazakeriltem, confirmatiora kellett
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készilédnom, s néni volt az, ki mélyen szivembe
véste a vallasossagot, mélyebben, mint Hollé uram.
O felnyitotta el6ttem ama nagy bibliat, melynek
neve — természet, s melybe Isten 0rok betlkkel
jegyezte fel szent igejeét.

Azon nap este, mikor elGszor vezettek az Ur
asztaldhoz, néni labainal ultem, szeretetteljes tekin-
tete rajtamfliggott, s beesett sarga kelyhén kimond-
hatlan béke és megnyugvas ilt.

«Nénikém!» mondam egyszerre, szirmaimmal gyon-
géden atdlelve fonnyadt alakjat, «midén még egé-
szen piczi bimbd voltam, néni megigérte nekem,
hogy nagykoromban, mikor mar hossz( szirmaim
lesznek és udvarlok vesznek korul — elbeszéli ne-
kem élete torténetét. Nem vagyok-e még erre meg-
érve?» Es mosolyogva, kér6én néztem néni kelv-
hébe, mert tudtam, hogy 6 az ilyen nézésnek nem
tud ellentalini.

Néni fels6hajtott. «Gyermek,» susogd, «nem tudod
mit kivansz; azt akarod, hogy megmutassam neked
az életet a mint van, kiabranditsalak miel6tt még
almodtal, tudasra keényszeritselek miel6tt meg ta-
pasztaltdl volna. De ma nem tagadhatok meg t6led
semmit. Azutdn hosszan merengett maga elé, vona-
sai sotétek, merevek lettek, s mar majdnem sajnalni
kezdtem, hogy kérésemmel folébresztém neéni f4j-
dalmas emlékeit, midén rakezde:

Egy szép tavaszi reggelen jutottam el6szor annak
a tudatara, hogy élek. Utolsé bimboja voltam anyam-
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nak, s els6é a mi szemembe Otlott, testvéreim gyo-
nyord alakjai voltak, melyek a szell§ karjaiban haj-
longtak.

Hofehér kelyheik koré hosszadad zold levelek
simultak s annyi kecs és biibaj omlétt el minden
mozdulatukon, egész lényikoén, hogy rajongd cso-
dalattal telt el a szivem.

Mid6én nagyobb és okosabb lettem, észre kezdém
venni, hogy anyam szemei egészen kulénbozd kife-
jezéssel tekintenek rank. Testvéreimen biszke sze-
retettel csliggtek, mig rajtam szomoruan, sajnéalat-
tal nyugodtak, és gyakran banatosan fels6hajtott:
«Szegény! milyen rat, nem fogja 6t soha senki
szeretni, boldogtalan lesz.»

Rat is voltam, nagyon ruat, alakom gorbe, ruhdm
vildgossarga barnads kehelylyel és szaram aranyta-
lanul hossz(. Minderrél eleinte nem tudtam sem-
mit, de anyam szavai figyelmessé tettek, s elsé teen-
dém volt, magamat a mellettink elfolyé patakocs-
kdban szemlélni és megdbtbbenve vevém észre a
kilonbseget koztem és testvéreim kozott.

Csak egy tulajdonom volt, mely nemcsak test-
véreim, de a kert minden viraga koOzott Kitlinte
tett: véghetetlentl édesen tudtam illatozni. Illatom,
mint mondak, oly kedves, oly ingerl6 volt, oly
szép gondolatokat, eszméket fejezett ki, hogy ott-
hon testvéreimet, s a nevelGintézetben tanuldtar-
saimat teljesen tulszarnyaltam.

«lgen szép tehetséggel bir e fiatal liliom,» monda
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ranth, s valéban igen sok gondot forditott neve-
lésemre. Tanultam énekelni, hajlongani, kecsesen
mosolyogni, kelyhemet lesltni s verseket compo-
nalni — s még tobbet, a mir6l senki nem tudott
s mire senki nem tanitott, a természetet imadni és
megérteni.

Midén teljesen ki voltam fejlédve, hazakerlltem
ismét. Anyadm tart karokkal fogadott, de éles sze-
memet nem Kkerulte ki fajdalmas 0Osszerezzenese és
konytelt szeme, midén karjaiban tartott. Igen na-
gyon rutnak talalhatott.

Itthon nagy valtozast vettem észre, legidGsbb test-
verem férjnél volt mar, a masodik pedig piruld
kehelylyel mutatta be v6legényét, egy elegans, Kissé
potrohos tengeliczet, mely a leggydngédebb pillan-
tasokat lovellte szép menyasszonyéra.

Férjhez menetele utan, egyedul maradtam a szi-
I6i haznal. A nevelGintézetben nem voltam még
tisztdban életem czéljaval, lelkem telve volt kérde-
sekkel s testvéreim sorsa mintegy nyilt felelet allott
eléttem.

Szeretni és boldognak lenni a szerelemben, ez
rendeltetésiink, ez képezi a viragélet tartalmat.

Almodni, abrandozni kezdtem. — Oh te feled-
hetetlen kor, midén még minden (jnak, meglepo-
nek latszott. Mid6én a legratabb kis pillangd meg-
jelenése szivdobogast okozott, midén nem tudtam
hova nézzek, ha véletlenil valami ragyogd madar
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vagy pillangd szem tévedt igénytelen alakomra, mi-
dén napokig el tudtam &brandozni egy sugar mele-
gebb pillantasan.

De boldog voltam akkor. — Csak néha, ha tekin-
tetem a képemet visszatilkroz6 patakocskara esett,
fogott el kimondhatatlan aggodalom, s eszembe
jutottak anyam joslo szavai, «nem fogja 6t soha
senki szeretni, boldogtalan lesz.»

De nem tudtam hosszasabban szomorkodni, ér-
zelmeimet dalokban fejeztem ki, s észre vettem,
hogy ha illatoztam s dalaim kiomlottek szivem tel-
jéb6l, sok pillangd lassitotta roptét s hallgatta a
méla hangokat, a madarak elhallgattak s a sugarak
mind mellém gyilekeztek. «De szépen, de gyonyo-
rGen illatozik!» monddk mindny4jan, «val6ban el-
ragado !'» s aztan elfordultak s szép kedveseikhez
szélltak.

[llatom csakhamar hiressé lett. A fllemilék, pa-
pacsirtak és pintyek hodoltak szellememnek s bo-
kokkal halmoztak el. DicsGitettek, tomjeneztek
nekem.

lgaz, hogy a tobbi virdg gorbe szemmel nézett
redm, azt beszeélve, hogy ennek nem lesz jO vége,
hogy mi viragok a csendes életre vagyunk hivatva,
hogy rendeltetésiink férjhez menni, gyermekeket
nevelni s csinos hazat vinni, hogy gondolatainknak
a mindennapisag korlataiban kell maradniok. Aztan
csovaltak fejeiket, a kor romlottsagarol és a viragok
hiusagarol beszéltek, s sajnalattal tekintettek ream.
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Nem tudom, igazuk volt-e? Egy azonban bizo-
nyos, hogy nem hiusagbol és tetszvagybdl illatoz-
tam, hanem azért, mert az életsziikseg volt ream
nézve. Képtelen voltam képzeletemet korlatok koze
szoritani, érzelmeimet nem nyomhattam le szivem
mélyére, s avval hogy mit mondanak dalaimrdl,
legkevésbé sem tor6dtem.

Barataim azt mondtak, hogy viragtestvéreim irigy-
kednek ream. Miért? Hisz én néma vagygyal és
epedve tekintém az 6 boldogsagukat. Hisz én tobbre
becstltem volna e csondes életet, szerelmi Udve-
vel, minden ragyogd, feltlin6 diadalomnal; mert mi
viragok egy sziv teljes birasat az egész vilag hddo-
lata folé helyezzik.

Egykor csondesen hajlongtam a szell6ben, szokat-
lanul vignak éreztem magamat s mint ilyenkor min-
dig, a legpompasabban illatoztam, mid6n egyszerre
a kozellevd fasorbol két gyonyord lanyka lépett eld.
Karon fogva jottek, aztdn kaczagva valtak el egy-
mastol; egyik fatél a masikhoz futottak, majd a
magas fl kozé rejtézve, majd a fak mogé allva,
Gzték egymast es ha az egyik fogolylva lon, tiz
csOk valtsagdijat kellett fizetnie.

Egyszerre az id6sbik megallt. «Ugyan llonka»
monda meglepetten, «nem érzed-e ezt a sajatsagos
édes illatot, életemben nem éreztem valami ked-
vesebbet. De fogalmam sincs melyik viragtol johet.»
S viragtdl viraghoz futott, s piczi fehér orrocskajat
mindegyiknek kelyhébe dugta. Szivemet véghetlen
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keser(iség fogta el, mindegyikhez odalépett, csak én
maradtam észrevétlen, s bosszisdgomban még job-
ban kezdtem illatozni.

«Meg vagyok-e babonazva!» monda végre s kis
labaval toppantott, «@ vilagért sem talalhatom meg
e sajatsagos illat tulajdonosndjét.» «De Eveline,»
monda baratndje kaczagva, és finom rdzsas Gjjaval
redm mutatva, «ezt a gyonyoriiséges virdgszalat még
nem is vetted szemigyre, fogadok, hogy e kolt6i
jelenség kelyhébdl szarmazik, az a mennyei illat!»
Erre nevetve csapta 0ssze kezeit és sarkan meg-
fordult.

Eveline komikus meglepetéssel tekintett ream.
«Istenem, de rut egy virdg, nem taldlod-e, llonka,
hogy véghetlenil hasonlit ahhoz az Oreg asszony-
saghoz, kit a multkor bemutattak mamanak, hosszl
szara egeszen a bajos asszonysag hosszU nyakara
emlékeztet. Porzoi ugy fliggnek ki sarga kelyhébdl,
mint hosszu kidugott nyelvek.»

Ezzel felém tanczolt és én fajdalmam- és kétségbe-
esésemben olv illatkialtast hallattam, hogy megddb-
benve hatralt.

Egyszerre komoly lett, hozzam lépett és gyonge-
den emelé fel kelyhemet. «Mégis ebbél arad ki az
illat,» monda megsimogatva leveleimet, «sajndlom,
hogy szegény liliomot kigunyoltam». «Emlékszel-e,
llonka,» folvtata tréfds komolysaggal, «mama csak
a multkor monda, hogy a legratabb, legigénytele-
nebb lényekben neha a legtobb szellem és ész rej-
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lik. Szegény liliom» mond& mosolygé arczat le-
hajtva s leveleimre nyomva piros szajacskajat, «saj-
nadlom hogy megbantottalak, s hibamat jova akarom
tenni az altal, hogy megparancsolom a kertésznek,
hogy vegyen ki s Ultessen aranyozott viragcserépbe.
Aztan az én szobamban fogsz allni, héfehér fliggo-
nyok mogott, s nekem, csak nekem fogsz illatozni.»

Azutan ismét futdsnak indult a két lany, szép
azlrkék lepke utan szaladtak, mely egy hdszin
gyongyviraggal enyelgett.

Mihelyest eltlintek, testvéreim gratulaltak varat-
lan szerencsémnek, mert tudva levé dolog, hogy
csak magas szlletés(i, Uveghazi virdgok szoktak ara-
nyozott virdgcserépben élni és szép lanyok szobdja-
ban illatozni.

Valoban délutan el is jott a kertész, Kivett, egy
aranypillangdkkal diszitett cserépbe helyezett és
Eveline ablakéba allitott.

Kisded szoba volt az, mely most (j hazdmma
valt, az ablakra hofehér fliggonyok voltak alkal-
mazva, a szoba egyik sarkdban szép zongora, S
mellette egy kotta-asztalka allt, mely szlnteleni
hdboraban volt a zongoraval. Az asztalka mindig
azt allita, hogy sokkal miveltebb a zongoranal, a
zongora pedig nem akarta fels6bbségét elismerni, s
igen helyesen jegyzé meg, hogy sokan birhatnak
nagy konyv- vagy Kkottatarral, a nélkil, hogy azt
el tudnédk olvasni vagy jatszani, mit a negédes asz-
talkara is jol lehetett alkalmazni. Mi legnagyobb
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figyelmemet igénybe vette, Eveline varréasztalkaja
volt, mely az ablakmélyedésben allott. Varras, ko-
tés és mindennem( kézi munka hevert rajta, s a
felém forditott részén szép, nagy albumot vettem
észre.

Nyitva volt és a fehér laprol sapadt, érdekes
férfiarcz nézett felém, nagy fekete szemével. Va-
lami sotét, démoni volt e gydnyérd arczban, de
az ajkak korul jatsz6 blbajos mosolygas megis oly
igézOvé tette, hogy szemeimet nem tudtam levenni
rola.

Még sokdig elmerengtem volna nézésében, ha
Eveline meg nem zavar, ki egy vig dalt duadolva
tanczolt be a nyitott ajton, egyenesen felém tar-
tott, bokolt és csacsogott, mintha tudta volna, hogy
értem, aztan az asztalhoz fordult s varrasat kezebe
akarta venni. De mid6én szeme a nyitott albumra s
ama szep férfiarczra esett, ugy 0sszerdzkodott, hogy
a munka Kkiesett kezeib6l. Lellt az asztal melle,
fejét kezére Fémaszté és hosszan, hosszan nézett az
arczra le. «Edes szép Viktorom,» suttogd, lagyan
simitva meg fehér kezével a szép kép homlokat s
mosolygott a nagy, vonzd szemekbe, enyelgett és
nevetett, mintha él6vel beszélgetne. «De itt oly szo-
mord, banatos az arczod, mintha azt akarnad mon-
dani, Eveline nem szeret, Eveline haragszik ram.»
Azutadn gyermeki komolysaggal kulcsolta 6ssze ke-
zeit. «Mosolyogj! mosolyogj!» susogta, és ajkat a
kép ajkara nyoma, mig kék szemeibdl ragyog6
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konnyek hullottak az album boritékara. «De ott
jonl» kialta egyszerre, kitekintve az ablakon, és
konyeit folszaritva kirepllt a szobabol.

Mar vagy két hetet toltottem Eveline szobaja-
ban s nyugodtabbnak, boldogabbnak éreztem ma-
gamat mint azel6tt; ha az ablak nyitva volt, régi
hodoloim is felszalltak hozzam, még jobban bokol-
tak, mint azel6tt, égig magasztaltak, de soha tekin-
tetok melegebben nem nyugodott rajtam s soha
egy sem szélt hozzdm szerelemrél. Csak egy szép,
komoly fiilmile nem osztozott a tobbiek hddolata-
ban, soha sz6t nem valtott velem, de 6&rakig ott
tudott GIni a nagy gesztenyefa lombja kozoétt, mely
majdnem az ablakba nydjtotta agait, s hallgatta
dalaimat, s néha rdm tekintett. — Mi volt az, a mi
szivemet ekkor hangosabb dobogésra keényszeritd, a
mi elejteté velem beszédem fonalat? Miért nem
reszkettem és sitottem le kelyhemet, ha masok
bokoltak, s dicséretekkel halmoztak el, miért ve-
szett el mindazon sok sz6 visszhang nélkil lelkem-
ben, s miért koltott fel e komoly egyszerd tekintet
szivemben Uj, zengzetes hangokat? E tekintet mintegy
varazsintésre nyitotta meg eléttem a menny és po-
kol kapujat s dalom, mely eddig csak a fold ma-
landé s végleges kinjat és oOromét fejezhette ki,
most a kin és gyonyor orokkeévalosagat s végtelen-
ségét tukrdzte vissza.

Egy délutan llonka meglatogatta Evelinet. Zon-
goraztak egyuitt, csevegtek, nevettek, torzkeépeket
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rajzoltak a konyvekre, vegre az ablakhoz (ltek s
az albumot lapozgattak.

«Ah, jénapot Andor bacsi,» monda Eveline egy
potrohos Gszhaju férfi képére mutatva, kinek szaja
feltin6en félre volt huzva. «Milyen gunyosan mo-
solyog, mintha kolteményeket olvasna, s itt van
Lady, nagy vadaszkutydja milyen kecsesen Ul a
széken s milv értelmesen néz fel urara, szaja majd-
nem ugatasra nyilik. Lelkemre mondom, ennél szel-
lemesebb kutyaphisionomiat nem lattam.»

Avval megfordita a lapot, és mélyen elpirulva
gyorsan becsapta és ismét masutt nyitotta ki az
albumot, mig llonka gyermekes pajzansaggal tap-
solt kezével. «Eveline, de szép piros vagy; valéban
nem tudtam, hogy Victor szemeinek az/ a csodé-
latramelto tulajdonsaga van, hogy rézsékat festenek
serdil6 lanykdk arczaira. Ugyan mutasd meg!»
kidlta, az albumot kiragadva kezébél, mig Eveline
megbantva fordult el téle. «No ne haragudjal, te
kis ne-nyulj-hozzém, hiszen csak tréfaltam, nem is
nézem meg a te Victo... ugyan,» monda szajara
utve, «Victor Ur arczképét; latod! Angelika kisasz-
szony képére nyitottam. Haha! Milyen bajolon Ul
itt a fak alatt, fehér ruhajaban, hossz( sarga képé-
vel s &brandoséan elferditett szemeivel. Mellette kis
to terul el s benne fehér kacsak, nem, hattyuk
Usznak, s labainal széttépett koszoruk, hervadt vira-
gok! Ah! — S itt van a mi kedves zongoramdivé-
szink, hajszalai a négy vilagrész felé merednek,

Wohl St Regék. . 18



274

mintha ezzel ki akarna fejezni, hogy mivészé a
vilag, s hajszalaival mintegy elfoglalja birodalmat.
Borzasztéan inspiralva lehetett, bizonyosan ismét
valami remekm(ivon tori fejét, melyet a vilag meg
fog bamulni.

Hat te szerencsétlen poéta! mily sotéten tekin-
tesz magad elé, mintha mindenitt csak arnyat és
semmisulést latnal. Phantastikus képek vonulhatnak
el e perczben szemeid el6tt, széttépett viragok, el-
veszett remények, kibocsatott valtok!»

Meég sokaig csevegett egyutt a két ledny, s én
meglepetve gondoltam vissza llonka szavaira, me-
lyeket Viktor szemeir6l mondott. Tehat az emberi
szemek is birnak oly vonzerével, mint az Ovéi, s
egyaltaljaban mas szemek is; s csak most értéin meg,
hogy minden sziv talal ilyen magnesre az életben,
mely ellentéllhatlanul magahoz vonzza, mely fel-
magasztalja és lealazhatja, mely Udvozitheti és el-
karhoztathatja.

Este 16n, a leanykdk eltavoztak s én merengve
néztem a hosszan elnyulé arnyakat a kertben, me-
lyek a fakat phantastikus alakokka valtoztattak.
A fulemilék éneke elvegyilt a viragok illataval,
s én is illatozni kezdtem. Minden, a mit e nap
alatt atéreztem, kiomlott kelyhembdl s gy latszott
nekem, mintha mindenlinnen visszhang felelne me-
rengé dalomra, mintha a fold minden oldalardl
hangzanék: «szeretlek!»

E perczben beszédet hallottam a szobaban s be-
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tekinték. A holdfény megvilagitd a nyitott albumot
az asztalon, s az albumbdl szdrmaztak a hangok.

«Ah charmant, édes Victor baratom! monda egy
jovialis hang, melynek birtokosa Andor bacsi rosz-
szul taldlt arczképe volt. «Gratulalok ! Gratulalok!
gratulalok! diadalt arattunk, a kis baba valoban
megszerette az én szép, drdga Victor baratomat.
Csak arra vagyok Kkivancsi, vajjon a papa pénzes
zsédkjai is oly gyongéd érzelemmel viseltetnek-e
Victor irant, mint leanya érz6 szivecskéje. De az
istenert! csak Eveline kisasszony ne tudja meg,
hogy e ragyogo6 pillantasok most féléve egy sapadt
barna gyermeken fliggtek, s harom honappal ezelétt
ama piquant Kkis sz6kén. De csinos kis teremtés
volt, valoéban kér, hogy férjhez adtak!»

«Hallgasson,» monda az &brandos arcz( fiatal
ember s szemei még jobban csillogtak az éjben.
«Ezek mind bolondsagok voltak, Evelinét most sze-
retem, a mi ezel6tt volt, és a mi ezutan lesz, azzal
ne gondoljunk. Eljen a jelen!»

«Ugyan szabad kérnem uraim,» szolamlott fel
egy hosszl, sovanv egyéniség, kinek gorbe orra
valdéban csak arra szlletett, hogy a papaszem rea
iljon «Onok szerelemrél beszélnek. Ha kivanjak,
fel is vilagosithatom Onoket e kiilonds érzelem folott.
En évekig tanulmanyoztam e sajatsagos betegséget, s
mondhatom jo sikerrel. Arra az eredményre jutot-
tam, hogy kivalt nervozus, ingerlékeny egyének. ...

«Az istenért, édes doktor ar, kegyelem!» monda

18*
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egv fris hang az album belsejéb6l, melynek tulaj-
donosndje egy nem annyira szép, mint szellemes
arczi né volt. «Csak a szerelmet ne bonczolja, szol-
galok kegyednek egy egesz kalitka vadallattal és
madarral, melyeket udvarloim kozil szedhetek 6sz-
sze; rokakkal, papagalyokkal, szarkakkal, nem banom
még kanarimadaramat is felaldozom bonczkésenek,
csak a szerelmet hagyja el. Es ha mar passidja van
valami érzelem definialasara, vegye el6 a baratsagot
(kivalt két né kozott), e langy érzést, az érzelmek
legunalmasabbikat, vagy az enthuziasmust, mely az
orultseggel rokonsagban all. A szerelemr6l ne szol-
jon, mert a szerelem a sziv viraga!» mond&“gunvos
pathoszszal.

«Aprbpos, virag! Olvastdk-e mar utols6 miivemet
a novényekrdl?» kérdi egy masik, a kin elsd tekin-
tetre meglatszott, hogy tudos, mert gondolom az
embereknél kivalt a hosszi kabat képezi az egyé-
nek megismertetd jelét.

«Vilagosan kimutatom abban, — folytatd  hogy
a novények nem egyebek a fold beteges kiitegeinél,
folosleges nedveinél, melyek ez Uton nyilvanulnak.»

«Oh, On kegyetlen!» susogott sipitd hangon a
fehér ruhas, hosszi képl kisasszony a szettépett
koszorukkal labainal. «Kegyed szentségtelen beszé-
dével profanalja a természet remekeit, a viragokat.
Hisz a novények a fold szalagjai, melyeket felnyald
szirthajaba tlizott.»

«Szép hajszalak, melyeknek legparanyiabbjali
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Montblanc és Rigi nevet viselnek;» mormogott
Andor béacsi és szajat egyenesre igyekezett hazni,
mely Kisérlet arczizmainak oly eltorzitasat ered-
ménvezte, hogy Lady nagvsam hangos ugatasba
tort ki, melvlyel ijedelmét és meglepetését akarta
kifejezni, a folott, hogy uranak tiszteletreméltd abra-
zatat ily siralmas allapotban latja.

A sotét tekintetl ifju, kinek neve poéta volt
(gopdolom igv nevezte llonka kisasszony), méltdsa-
gosan razta meg komoly fejét. «Uraim és hol-
gyeim!» mond4, «én, ki el6tt feltdrvdk a természet
titkai, ki a koltészet rozsaszin( fatylan keresztil a
dolgokat egyetlen valodi alakjukban szemlélhetem,
én mondom kegyeteknek, hogy a viragok, valamint
minden, a mi a természetben van, s6t maga a vilag
is, csak azért van teremtve, hogy anyagul szolgal-
jon a koltészetnek. Minden azza valik a mivé mi
koltok teszsziik, és mi a verstan szabalvai szerint,
pocsolyabol majd tengert, majd édesen csergd pata-
kocskat, viragokbol majd szivarvanyt, majd budds
korot alkotunk.»

ime, ezt beszelték arczképei azoknak, a kiket mi
a természet koronajanak szoktunk tekinteni; e be-
széd fejtette ki bennem a kétely magvat, mely mar
oly régen lappangott bennem.

Még fulembe hangzott Victor gunyos beszéde:
«a mi ezel6tt volt és a mi ezutan lesz, azzal ne
gondoljunk; éljen a jelen!» Szivemet véghetlen saj-
nalat fogta el Eveline irant, és aztan eszembe jutott
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a szép fulemile mély tekintete, és szivemre fagyos
sejtelem borult. Hatha 0 is szeretett mar, hatha &
is kiégett, szentségtelenitett szivet nydjtana nékem ?
Ugy féltem, ugy remegtem. Hisz én azt hivém,
hogy a szerelemnek nincs maja €és nincs holnapja.
hogy kifejezése annak a mi van, volt és mindig
leszen, istennek, az 6rokkévalésagnak. En éreztem
magamban azon er6t, valakit mindenek folott, egesz
életemen at szeretni, és buszkeségem fellazadt azon
gondolatra, hogy tan fel6lem is igy beszélhetne
valaki. «Soha! sohal!» Kkialték fel szenvedélyesen.
«Nem akarok jatékszerul szolgalni oly Iénynek, Kik-
nek egész éltemet odaadtam és inkdbb maganosan
tars nélkul élem at napjaimat, mintsem hogy meg-
oszszam egy szivnek a birasat.»

Szegény bohd! Nem gondoltam megakkor, hogy
Isten azért adott szarnyakat a madaraknak és pil-
lang6knak, hogy magukénak vallhassak az egész
vilagot, mig a viragokat a roghoz lanczolé, hogy e
paranyi helyet tegyék vilagukka. Mi szegény viragok
minden tekintetokh6z egv almot csatolunk, besze-
des ajkaik egy szava elég arra, hogy kebliinkben
egész érzelmi hangversenyeket ebreszszen; Ok rég
elfeledtek, mikor mi még almodunk fel6lik, keblik
Uj benyomasoknak nyilt meg, mert 0 helyekre j6-
nek,Tnig mi régi lakunkban e gydnge jelekre néha
egész életboldogsagunkat épitjuk fel. Tehetnek-e 6k
arrol? Kérddére vonhatjuk-e érte? Bezzeg akkor nem
igy gondolkoztam, szenvedélyes természetem széls6-
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ségekre ragadott mindig, és midén kedvesem reg-
gel ismét megjelent szokott helyén, a gesztenyefa-
agon, en nem a régi bizalomteljes rajongassal, de
sotét kételylyel szivemben tekinték rea.

Az nap el6szor szoltam vele, s azutan gyakran, min-
dennap, minden éraban. Ha ott volt, nyugodtnak, bol-
dognak éreztem magamat; de ha eltavozott t6lem, po-
koli kin ragadta meg telkemet. Egé konyeket sirtam,
hogy nem birok szarnyakkal, melyekkel utana répil-
hetnék ; képzeletemben lattam, mas viragokra hajolni,
mas viragokhoz szolIni és ez majdnem oriltté tett.

O nem is sejtette mindezt, eljétt naponkint a
régi kedves mosolylyal, szeretetteljes tekintettel és
egy szép reggelen mélyen kelyhembe nézett, megsi-
mita szirmaimat eés gyongéd hangon kerdeé: «akarsz-e
ném lenni?» Nem tudtam felelni, remeg6 kelyhem
keblén nyugodott, lelkemre kimondhatatlan béke
szallt, boldog voltam. «Ha n6ém leszesz,» folytata
édes hangon, «el fogod (zni homlokomrol a banat
felleget, melyet mualtam boritott rea. Azt hittem
egykor, hogy nem fogok tobbé szeretni, a csal6das
megolte az érzelmet szivemben, de most, most hi-
szék a feltimadéasban.» En bamulva hallgatdm, és a
mint szolt, lassan lecsuszott kelyhem keblérdl és
hatrahanyatlott. «Viszsza!» mondam tompa hangon.
O meglepetten tekintett ream.

«En tiszta, érintetlen szivemért, tiszta, érintetlen
szivet akarok, és én e sziv birdsat még egy emlék-
kel sem akarom megosztani;» mondam lazas han-



gon «és» folytatam ganyosan «tdn neked is
az a meggy0zddésed: a mi ezel6tt volt és a mi ez-
utan lesz, avval ne gondoljunk; éljen a jelen:
én soha sem leszek a tied!»

Osszerazkodott, szemei nedvesek lettek, hosszan
nézett redm, mintha képemet el akarta volna vinni
magaval rideg joévGjébe, aztdn komoran szoélt: «Te
nem szerettél soha, mert a szerelem nem szamit!
Szegény virag, te nem tudsz szeretni!» Es elszallt.
Nem lattam soha tobbé.

Mid6n Eveline este belépett szobajaba, meglepet-
ten tekintett redm, s orrocskdjdhoz kapott, mert
nem érzett semmi illatot. «Nathas vagyok,» monda
nevetve és még jobban hozzam hajolt. De nem ér-
zett semmit, elvesztém illatomat. Masnap Kkivettek
az aranyos cserepb6l, ide melléd Ultettek, és itt e
helyen lettem az ©reg liliomnénive, a fonnyadt
sarga ruhaja, a furcsa nevetésl és a még furcsab-
ban bokold. Szegénv anyam joslata beteljesult, bol-
dogtalan lettem; de nem ratsdgom, mely testvéreim
ala, hanem szellemem, mely testvéreim folé helye-
zett, tett boldogtalanna.

Ez volt az én j6 nénim torténete, monda a kis
viola konyezve; le is irhatod ha tetszik, mert a jo
néni mar régen lenn nyugszik a hideg hant alatt
és lelke felment a virdgok paradicsomaba, a hol tan
éppen Ugy talalta meg a szerelmet, a mint azt itt
e foldon almoda.»
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